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פּערזאנען. 


ישראלקי קראנענגאלד, אַ גביָר, האָט אָנגעֶקלוֹיבּעֶן זײַן פֿעָרמענעָן 
דוּרך ליכֿוץָ, אַלט 80 יאָהר, 


העלענא, זײַן טאָכֿטעָר, 20 יאָהר אַלט, קאָקעָטיִש, 

ליוא, זײַן ‏ שװעֶסטעֶרן-טאָפֿטעָר לַעָהרעֶריִן . 
אַלט 22 יאָהר, 

מאטיאס בּירגמאן, אַ יוּנגעֶר מאַן 30 יאָהר אַלט, אַ סוֹחר, 

רוּבּין מירטענעהל, אַנגוּט-בּעֲזיִצעֶר, 60 יאָהר אַלט, 

דעבּארא, זײַנע פֿרוֹי, כּמעט איַן רי זעֶלבּעָ יאָהרעֶן, 

חיים'ל ,נעמט:אן", פּאָקאָנטנ::דאָראַרצאַ, געָנעָן 30 יאָהר, 
איַן געוואוֹינט צוּ זאָגעֶן שטעָנריג רי 

| וועֶרטעֶר : ,נעָמט אָן". 

הערמאן פיינמאן, געשעֶפֿטס פֿיהרעֶר בּײַ בּיִרנמאַן, 25 יאָהר 
אַלט, ראַזיִרט, 

יצחק קליינמאן, מאַגאַזינעֶר בּײַ בּיִרנמאַן , נעָנעֶן 40 יאָהר, 
מיִט אַ כּאָרד, 

, נ'עֶלטעֶרער מעֲנש, קוּקט ניִשט אַרֹים 
פֿון זײַנץ 4 עַלעֶן, 

וואווע שמש, אַ געלעֶר מיט אַ קלײַן בֹּעָררעָל. אַ 
גראָבּעָםס אוֹיסועָהעָן,. איַן נעָואוֹינט 
שטעָנדיָג צוּ זאָגעֶן: , זײַט מיַר מוחל", 

רבקה'לע די גבּאותּע, אַלטע פֿרוֹ, 

מלכה אּן פּערעל, פֿרעָנעֶן שאלוֹת בּײַם רב, 

צוויי אלטע יורען, אָרעָמעָ לײַט, 

צוויי דינים , 

אַ דאָקטאָר, . פּאָליַצײַסקי,. ריַענעֶר, שאַכֿעֶר, 
אַ קאָמאָרניַק מיִט זײַן פעקרעֶטאַר , 
עָם קוּמט פֿאָר איָן אַ גרוֹיסעֶר פּראָװויַנציַאַלעֶר שטאָט אוִן פּוילעָן 
אַם עֶנדע 19-טעָן יאָהר-הוּנדעָרט, 


זא 


יי ישטי שי יט 


עֶרְשְׁטֶער אַקְט, 


ר בּיהנּעַ שטעָלט פֿאָר אַ גרויסעָן , רײַך.פֿעָרפּוצטעָן ואַל בּײַ 
יִשׁראלקי קראָנעַנגאָלד , רעָכֿטם אוּן ליַנקס טהוַרעֶן אוּן פֿעָנצטעָר , 
רײַך מעָבּליַרט , ליַנקם צוויִשעֶן דו פֿעָנצטעָר אַ טרעָמאָ שפּיגעָל , 
אוִן הינטעָרגרוּנד ; אין דעֶר מיט אַ טהיר איִן די װוײַטעָרעָ ציְעָרעָן . 
פֿנן אי זײַט אַ פּיאַנאָ, פֿון דעֶר צװייטעֶר אַ שרײַבּ-שיֵשׁ מיִט אַ 
פּאָר קאַנטאָר-שטוּלעָן , אוֹיף ד! װועָנט בֹּיַלדעֶר אוּן פּאָרטרעָטעָן , 
די פֿענסטעַר אוּן טהוָרעָן זעֲנעָן פֿעָרהאָנגעָן מיִט גאַרדינעָן אוּן 
פּאָרטי'עָרעֶן , וועָן דעָר פֿאָרהאַנג נעָהט אוֹיף קוּמט אַרַן פֿון 
רעָפט'ם חיים'ל אוּן נאָך איָהם װאָוועָ, זיִי האַלטעָן איַן מיט-רעָדעָן. 
חיים'? נעָהט דרײַסט איַן מיָט דעָר בּיִהנעָ אוּן װאָוועָ בּלײַבּט 
שטעָהן בע דֹעָר טהיָר ‏ קוּקט זיַך אַרוּם פֿעָרװאוּנדעָרט אוֹיף דעָם 
רײַפֿקײַט פֿון זאַל , 
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עֶרְשְַׁע סְצֶענֶע. 


(חיים אוּן װאָוע.) 


חיים'ל, 
(נעָחט אַרײַן בּרײַטליִך איִן רעֶרמיִט בּיְהנֹעָ) , 
איִך וועָל עָם אײַך שוֹין, נעֶמט אָן, אוֹיסאַרבּײַטעֶן,,. אֹיָהֶר 
װײַסט דאָך., 


וואווע. 
(בּלײַבּט שטעָהן בּײַ דעֶר טהיָר), 
יאָ, איִך װײַם, איַחר זעָנט, זײַט מיַר מוֹהל, כּלולך בּײַ 
ר' ישראליקען יי 
חיים'ל (כּעָריִהמעָנד, שטאָלץ) , 
וועֶן ניִשט איך, נעָמט אָן, װאָלט עָר ניִשט אַזֹי אוים. 
זעָהעָן .., (ועָצט זיַך) . 
וואווע . 
איִך בּיִן דאָך ניִשט מעֲהר וי אַ שמש, זײַט מיר מוחל,, 
אוּן מיַרטעֲנעֲהל,,, 
חיים'ל, 
אַ קבּצן, אַ בּעֶטלעֶר, נעֶמט אָן, דאַרפֿט אוָהר זײַן דעֶר 
שאַלאַטעָן:שמש} פֿאַר אַ צװאָנציגעֶר, אַ גיִלדעֶן,, 


וואווע, (צוּ געָהעֲנֹד א פּאָר טריִם), 
אֶהן אַ נראָשעָן, בּנאמנות,., עֶם האָט מיָר גלאַט אָנגענוּמעֶן 
פּײַם האַרץ,,, זײַט מיַר מוֹחל,,, איַך קאָן דאָך יאָ בֹּיַרֹעָ., 
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ה, עֶפּפּעֶלבּעֲרג . 
חיים'ל , (איָראָניִש) , 
עָפֹּעָם אַ קלײַניגקײַט, מיָרטעָנעָהל!,, אַנ'אַפּיְקוֹרוֹם, אַ פּישע* 
ישראל ,,, 
וואוועץ, (בּעֶהאַרצט) . 
אֶבעֶר אַ דימענטרענץ בּריאה,., אַ בּריַליאַנט, זײַט מיַר מוֹחל, 
איִך בּיִן דאָך דאָרט געבּוֹירעָן, דאָרט אוֹיפֿנעֶצוֹיגעֶן נעָװאָרעָן, עֶר 
האָט מיר, כּמעט, חתונה געָמאַכֿט, עֶר האָט מײַן טאַטעֶן, עֲליו 
השלוֹם, געֶכּאָרגט אוֹיף חתונה הוֹצאוֹת, צװואָנציג יאֶהר האָבּעֶ מיִר 
איַן דוּבּעֶנקאַ די אַרעֲנְדעָ נעָהאַלטעֶן , אוּן ר' ישראל'קי, זײַט מיר 
מוֹחל, קאָן מֿור דעֶן נישט גוּט?,, זײַן טאַטץָ, איצקעָ דער 
פּאַכֿטשאַרז, האָט וװעָניַג טוֹבוֹת נעָהאַט פֿוּן מיַרטעֲנעָהלעָן} 
חיים'ל. 
װאָס אַמאָל, נעָמט אָן, איַן ניַש הײַנם,, 
וואווע ; (שטאָלץ). 
ניִשט אײַן מאָל האָבּעֶן מיַר בּיַדעָ געֶקריָגעֶן אָנגעֶררעָהט די 
אוֹיעֶרעֶן, זײַט מיָר מוֹחל, פֿון װאַלעָנטי דעָם אָגרן.-ניק, פֿאַר אוֹ* 
געֶרקְעָם רײַסעָן איַן גאָרטעֶן, 
חיים'ל. 
הײַנט אוָז ר' ישראליקי אַ גביר, רעֶר גאַנצעֶר פֿוהרעֶר פֿון 
שטאָט, נעֶמט אָן, אוּן אֹיָהר זעָנט אַ שמש,,, 
וואווע. 
אֶבּעֶר מיַרטעֲנעֵהל איַן אַנ'אָרעֶנטליִכֿעֶר מעָנש, אַ גוּטעֶר 
-מעֶנשׂ,,, | 
חיים'ל, 


אַ גוּטען שלַעֶפַּעֶן די הינד אַרּם.,, אָרעָנטליך!,. (לאכּענד) שׁעןי- 


אָרענטליך! אַ גאָלע בֿראָרע, (עֶר שטעָלט זיך אויף) קײַן דאַװנעֶן, קון 
ואַשעָן, קײַן בּעֶנשעֶן, קײַן שכּת, קײַן יוֹם.טוֹב, אוּן דאָס הײַסט 
בּײַ אײַך אָרעֶנטליִך !,, װאָס האָכּ איך פֿון זײַן אָרעֶנטליכֿקײַט, פֿון 
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דער קובּן . 

זײַן נוטסקײַט?,, (עֶר געֵהט צוּ, צוּ װאָוועָן, לעַגט איָהם זײַן האַנר אִוֹיה ר! 
פּלײַצעָס) העֶרט אוֹים װאָוועָ,,, איָהר זעָהט דאָך שוֹין װאָס ר' 
ישראל'קי איז, אוּן װאָס עֶר קאָן, נעֶמט אָן; אײַן פּיִפס אוּן איָהר 
בּלײַבט אוֹיס שמש, און מיַרטעֲנעָהֹל קאָן אײַך דאָ אַזֹ פֿיִעל 
העָלפֿען װי אַ טוֹיטעֶר, נעֶמט אָן, אַלוֹי, בּעֶט איִנּעֶר ר' יַשראל'קן 
אוּן איָהר וועָט נאָך בּײַ אוּנו געָלר פֿעֶרריִענעָן,,, איָהר קאָנט ראָך 
די רוּבּעֶנקְעֶר פּוֹיעֶרעֶן, נעָמט אָן. 


וואווע . 
האָ, האָ, זײַ לעֶבּעֶן מיַט מיָר וי בּריַרֹעֶר, נעֶמעָן ניִשט 
פֿאַר מיַר קײַן זאַק בּאָרשט, זײַט,,, (עֶר בּלײַבּט שטיל , װײַל עָם העָרט 
וךְ מריט פֿון די װײַטעֲרעָ קראָנעָנגאָלדס ציִמעֶרעָן) . 
חייםל. 
(פֿאַפּט זיִך צוּריק אוּן װאָוועָ רוקט זיַך אָכּ), 


עֶר געָהט שֹׂין!,, 


צְייטֶע סְצֶענֶע. 


(קראָנעננאָלד , חיים'ל, װאָווע). 


...קייל 


קראנענגאלד, 
(קומט אַרײַן בּרייִט, כֿאַפּט אַ קוק אוֹיף חיימלץ אוּן װאָוועָן , 
בּוֹינט אֶבֹּעֶר שנעָל אָבּ דעָם קאָפּ, ‏ זעֶצט זיַך בּריַיִט בּײִם שרײַבּ. 
טיש, שטעקט אַרײַן ד! העָנר אין די קעֶשעָנעָם פֿוּן שלאָף ראָק , 
נעָמט אַרוֹיס פֿוּן אײַנע אַ בּונט שליסעֲלעֶך פּאַסט צוּ צוּם שי8ֿ? 
לאָדעָל פֿון שרײַבּטיִש, נעָמט אַרוֹים אַ קעֶסטעָל ציְגאַרעָן , בּעָי 
שנײַט איַן ציָגאַר אוּן פֿעַרריכֿעָרט איָהם לאַנגואַם  ,‏ פֿון אַ ואַי 
פּאַלקע װאָס חיים ל דעָרלאַנגט אוָהם, די גאַנצעָ צײַט װאָם 
דאָס דוֹיעֶרט סמאַקעֲוועָט עֶר אֶבּ וו! אײַנעֶר האַלט נאָך אַ גוּטעָן 
איִבּעֶרבּיִס, = עֶר טראָגט אַ שלאָף-ראָק, אַ טעָרקִיִשׁעָן מיִטצעָל 


קעף שי שי ישר שי ישי שי ר ישר ישר יער "ער ישר "שר יאר "ר יאר יאר חור האר יאר ישר האר יא יאר זאל יאר זא זא זא זא זי זא ר זא יאר אי אה יע 


? -- 


ה, עָפּעֲלבֹּעָרג , 
ישש שש ישצאצטאשלצטטאצשששטאאעט .אט 
אָּן פּאַנטאָפֿעָל , וועָן עֶר קוּמט אַרײַן פֿעֲונייגט זיִך חיים'ל אוֹיך 
װאָוֹעָ. בּיַדעָ זאָנעָן איָהם גוּם מאָרגעָן , װאָװע ועָהוו שטיל 
אוּן ניִשט דריוסט װ! אַ פֿעָרשוּלדיגטעָר , עֶר אָבֹּעֶר , וו עֶר זאָל 
ניִשט העֲרעָן טוּהט זיַך זײַנם וי אוֹיבּעָן . וועָן עָר נעָמט די ציַגאל 
איַן מוֹיל , דעָרלאַנגט איָהם היים'ל פֿײַעָר , אֶבּעֶר עֶר רײַבּט אָן 
צוזײַ , דרײַ זאַפּאַלקעם אייִדעֶר עָר פֿעררוֹיפֿעָרט {; אַז דֹעָר ציגאַר 
רוֹיכּעָרט שוֹין גוּט, רוּקט זיַך חיִים'ל אָבּ אוּן קראָנעָנגאָלד שמעקט 
צוּם רוֹיך פֿנן צוָואַר , דאַבּײ זאָגעָנד צוּ חײַיםל'ן מיִט אַ שטײופֿעָל) י 

שלַיִם:מזלניק! (נאָך אַ פּויזע) גוּט װאָס דוּ בּיִסטאָ, איִך האָכּ נאָר 
װאָס געֶָװאָלט שיקעֶן נאָך ריר א 


חיים'ל, (מיִט אַ חניִפה פּנים) , 
איִך טרעֶף שוֹין - איִך האָבּ אַ גוּמעֶן אינסטינקט, נעֶמט אָן יי 


קראנענגאלד, 
אוּן וװעֶר אי דאָס דאָרט} 


חיים'ל , (מיט אַ ואונק צוּ װאָוועֶן). 


װאָווֹעַ, (קואָנעָנגאָלר קוּקט אוֹיף וואָוועָן טוט פֿעֲרדרוּם), 


וואווע , (שטיל, שועֲקעֲנד) , 
זײַט מיָר ,,, 
קראנענגאלד, (שמעַקט צוּם צוגאַר), 
שׁוֹין װיַעדעֶר דאָ דֹעֶר יּננאַטש! אַ העוה פֿון אַ מחוצף! 
עָפֹּעֶם אַ קלײַניִגקײַט, דעֶר קכּצן מיִרטעָנעֲהל האָט איָהם געֶשיִקְט! 
אוּן איִך וועֶל מיִט אַזאַ בַּעֶטלעֶר געָהן צוּ אַ דין תּוֹרה! האַ האַ, 
װאָס קכּצנים עֶרלוֹיבּעֶן זיִך!,,, (חיים'ל װיַנקט צוּ װאָוועָן). 


וואוועץ, יי פֿריהעָר) . 
איִך האָבּ אײַך נאָר געזאָגט די,,, הַתְרֵאֶה, זײַט מיַר מוֹחל,, 
װי אַ שמש,, 
קראנענגאלד, (שטאָלץ מש כּעס), 
שוֹין אוֹים שמש!,, 
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דעָר קרבּן . 
וואווע , (מיט טועֲרעַן אין דעָר שטימע).. 
איִך בּיִן אַנ'אָרעָמאַן, איִך װועֶל שטאַרבּעָן זײַט מיָר מוחל 
פֿון הונגעָר !א - 
ׂ קראנעננאלד ; 
אַנ'אָרעָמאַן דאַרף קײַן שײַגעֵץ ניִשט זײַן!י 
חיים'ל, 
שעָנקט איָהם דאָס מאָל, פּאַני קראָנעֶננאָלד! (געָהט צוּ נעָהנ. 
טעָר צוּ קראָנעָנגאָלר'ן , אוּן זאָגט שטיל) מיר דאַרפֿעָן איָהם צוּ די 
דוּבּעֶנקְעֶר פּוֹיעֶרעֶן, וועֶנעֶן סעֶרוויָטוּט, והעָכעָר) שעַנקט איָהם! 
קראנעננאלד, 
(בּלאָוט בּרײיט דעָם ציְגאַרעָן.רוֹיך, אוּן מאַכֿט מיִט דֹעֶר האַנד 
צוּ חיים'לן עָו זאָל זיַך אָבּרוּקעָן , חיים'ל רוקט זיַך צוריַק). 
זאָג נאָר, װאָװֹעָ, בּיִסט עֶפֹּעָם בּעֶקאַנט מיַט די דוּבּעֶנקעֶר 
פּייעָרעֶן } 
וואווץ, (דוײַסטעָר), ו 
מֵילָא איך װאָלט אײַך ניִשט דעֶרקאָנט,, אֹיָהר זעֶנט אֶהן עין? 
הרע אַזאַ נביר געֶווֹאָרעָן,,, אֶבֹּעֶר איִהר מיך1,, איך בּיַן דעֶר 
זעֶלבּעֶר אָרעָמאַן, זײַט מיר מוֹחל, 


קראנענגאלד, 
יאָ איִך געָדעָננק דיָר, אברהטעָל דֹעָם שענקעָרם זוּהן, 


וואווע, 

אוּן אײַעֶר טאַטע איִצקע דעֶר פּאַכֿטשאַרז,,, (קואָנעָנגאָלד דועָהט 

פֿעררואָס!ג מוָט { קאָפּ, חיים'ל װוַנקט צוּ װאָוועָן עֶר זאָל שטיֵל שװײַגען), 
קראנענגאלד , (פֿערבּיסען). 

יָחוּם נאַ קכרות,,, (צוּ חייפ'לן) חיים'ל װועֶסט איָהם שפּעטעֶר 
זאָגעֶן װאָס איִך דאַרף פוּן איָהם, אוּן דעֶם רב זאָלסטוּ זאָגעֶן אַז 
עֶר בּלײַבּט װײַטעֶר שמש, (עֶר װײַזט מיָט דעֶר האַנד אַרוים). הײַס אַיָהם 
דאָרט װאַרמעָן אוֹיף דיָר, 
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ה, עֶפּפּעֶלבּעָרנ , 
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חיים'ל , 
(געָהט צוּ צוּ ואָוועָ'ן, לעַנט זײַן האַנד אוֹיף װאָווע'ם פּלײַצעָם), 
איָהר וװועָט דאָרט װאַרטעָן איַן פֿאָרציָמֹעֶר,,, (עַר עָפֿעֶנט אוָהם 
טהיר), 
וואווע . 
(קוּקט אוֹיף קראָגעָנגאָלר'ן, דאַנקעַנר), 
אַ נוּטעָן טאָג, ר' ישראל'קי ,,, איִך װועָל אַלץ,,, זײַט מיר 
מוֹחל י., 
קראנענגאלד (ניִשט אופקוקעֲנדיג זוך). 
אַ גוּטעֶן טאָג , אַ נוּטעֶן טאָג, (װאָועָ געָהט אַרוֹיס, חיים'ל מאַפֿט 
צוּ דן טהור), אוּן װי האַלטסט דוּ חיים'ל מיִט דעֶר ליִציִטאַציע? קוּם 
פַהעֶר זֹעֶָץ דיִך ! (חיים'ל געָהט צוּ, זעָצט זיַך פֿוּן דעֶר װײַטעָנס אויף אַ שמול). 


רְרִיטֶע פִצֶּענֶע. 


(קראָנעַנגאָלד, חיים'ל), 


חיים'ל , (זיַך אַניְדעֶר זעָצעֲנר), 

מיַט מיר, נעֶמט אָן, זעֶנט איֵהר שוֹין אוֹיסגעֶזאָרנט,,. 
מאָרגעָן נאָך, איַז די ליַציִטאַציע, (עֶר נעָסט אַרוֹיס פֿון בּוּעָם-טאַש 
אָפאַפּיער אוּן דעָרלאַנגט איָהם, צוּ געֲהעָנד). דאָ האָט איֵהר די 
פּאָװיעֶסטקץ ! 

קראנענגאלד, 
(נעָמט דאָס פּאַפּוַער , טהוש אָן דו בּיַנאָקעָל , װאָס ליַגעֶן אוֹיפֿ'ן טיִש), 
נוּט,,, זעָהר נוט!,, 


חיים'ל , (געָהט צוּריִק אוּן זעָצט זיִך) , 
נאָר פֿײַנקאָרעָנ'ן, וועָלעֶן מיַר מוּזעָן בּעֶצאְהלעָן די גאַנצע 
צװוײַ טוֹיזעָנְד רוּבּל, מיט'ן פּראָצעָנט,,, 


:יז ילין טי :ליל ;אט ייג )?טי אלל ;טיןטי :טי :יי:יוזל אשי יי ישי יאר "עי יאר "עי אי שי 


דעָר קובּן, 


קראנעננאלד , (איראָניש) . 
אַנדעֶרשׁ איז עֶר ניִשט געָוואוֹינט דעֶר ליכֿװיאַרזש!,, ראָם 
גאַנצעָ געָלר, מיִט פּראָצעֶנט !,, איִך װועָל איָהם נעֶבּעֶן, עֶם װעָט 
איָהם זײַן שוועֶר אַװעֶק צוּטראָנעֶן, (עֶר בּלאָזט בּרײיַט דעָם ציָגאַרעֶן רויך) 


חיים'ל, 
פֿײַנקאָרעָן איַז ניִשט קײַן איִנג עֶלֹעָ, נעָמט אָן,,, עֶר פֿרעָנט 
פֿאַר װאָס קוּמט עֶס,,, נעָמט אָן., 
קראנענגאלד. 
(שלאָגט אֹיָהם איִבּעֶר , פֿערדראָסוג) , 
דֹעֶר קבּצן נלײַכֿט זיִך צוֹ מיָד,,. אַ העוה עָנעָם!, איך 
בִּן קראָנענגאָלד,,, אִיִך שטעָה אוֹיף דֹעֶר היפּאָטעָק מיִט דרײַסיג 
טוֹיזעָנְד רוּבּל,,, מעָהר װיפֿיעל עֶר פֿערמאָגט איִנגאַנצעֶן,,, װויַל עֶר זײַן 
מײַן שהּף! זאָג, איָהם אַז איך קעָן עֶס איָהם רַעֲנוּליָרעֶן מיט 
פֿינפֿציַג פּראָצעָנט,,, (בּרייִט) העֶרסט!,, מעָהר אײַן קאָפּיִקְעָ !., איַך 
בּין קראָנעֶנגאָלר ,,, 
חיים'ל, 
אַ קאַץ קעָן אוֹיך קאַליעָ מאַכֿעָן,,, פֿײַנקאָרעָן האָט נַעָלֵר... 
אוּן מיט אַפּאָר טוֹיזעָנְד רוּבּל, טאָװאַרזיַסטװאַ בּעָצאָהלעָן, פֿאַלט 
אָבּ די גאַנצעַ ליציִטאַציעָ.. 
קראנענגאלד, 
אֶבּעֶר װאָס װיָל עֶר, דעֶר ליכֿװיאַרזש? װיִפּיַעל קאָסטעֶן איָהם 
דעֶן די צװײַ טוֹיזעָנר רוּבּל } 
חיים'ל, 
אִיִך האָבּ געֲנוּג טיט איָהם געֶטענה'ט, אֶבּעֶר עֶר פֿרעֶנט.. 
נעָמט אָן .., 
קראנעננאלד, 
װאָס טענה'ט עֶר ‏ 
חיים'ל, 
עֶר טענה'ט, נעֶמט אָן,,, װאָס קאָסטעָן אײַך דעָן די דרײַסינ,., 
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ה, עַפּפּעֲלבּעֲרג . 
קראנענגאלד. 
אֶכּעֶר איַך האָכּ דאָך דאָס שוֹין אוֹיף דעֶר היפּאָטעָק ?,, 
חיים'ל , 
װיַל עֶר עָםס טאַקְע אויך,,, אוּן פֿײַנקאָרעָן, נעָמט אֵוֵייּי 
בּעֶזוּנרעֶר אין עָפֹּעֶס בּיַרגמאַן בּײַ איָהם געֲוועֶזעֶן,,, איִך װײַם,, 
נעָמט אָן.. 
קראנענגאלד , (דעָנקעֲנד), 
דעֶר פֿראַנצוֹיז, מיִשט זיַך מיַר צוּפֿיַעל איִבּעָראֵל אַרײַן , 
חיים'ל, 
עֶר מאַכֿט אוּנז אַלץָ אוּנגליקלעָך! עֶר איז געָואָרעֶן אַטאַטעָ 
פֿון אַלעָ שועֶרעָ העָרצעֶר, פֿעָרכּאָרגט געֲלדעֶר אוֹיף בּאַנקאָװעָ 
פּראָצעֶנט , ווֹעֶר עֶס מאַכֿט נאָר אַקרוּם פּנים העֶלפֿט עֶר אַרוֹיס, 
עֶס איַן איָהם ניַשט קײַן נפקא:מינה יוּדעֶן צוּ נוֹים.,, אַלץָ פּריִציִם 
אַרוּם אוּן אַרוּם קעֲנעֶן איָהם שוֹין װי אַבּעַזעֶן שיליִנגעֶר, עֶר לאָזט 
ניִשט קײַן גראָשעֶן פֿעָרריַענעֶן,,, אוּן דאַכט מיָר אַז מיָרטעָנעֲהל 


קאָרעֶספּאָנדיָרט שוֹין אוֹיך מיִמ איָהם, 


קראנענגאלד, 
איַך װײַם, איִך װײַס.,, ניִש:קשה,,, סֹף כֹּל סֹף װעָט עֶר 
פֿאַלעָן איַן מײַן האַנד אַרײַן .., 
חייםל, 
איִך וװועָל איָהם שוֹין דאָס אוֹיעֶר אוֹיסמאַכֿעָן,,, נעָמט אָן., 


קראנעננאלד ; (דעָנקעֲנד), 
יאָ, געָה צוּ פֿײַנקאָרענ'ן אוּן מאַך אַסוֹף י., 


חיים ל, 
איִך, האָבּ טאַקע, נעָמט אָן, געֶװאָלט מיט אײַך רעֶרעָן, 
פאַני קראָנעֶנגאָלר,,, אוּן איך},, נעָמט אָן,,, בּײַ אַזאַ געֶשעפֿט,,, 
קראנענגאלד , 
דוֹ : האָסט אַמאָל פֿון מיר אַנ'עולה געהאַט? 
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+ 
= דער קרנן , 


טעשט ש שטעט רשא אצעצא אצי אצייר יצ ײצײצ לאירא דירי 
חייםל . 
װאָס ס'איז אַמאָל געוועֶעָן.,, נעָמט אָן,,. אֶבּעֶר ראָ,., אַז 
רוּבּעֶנקֶעַ וועָט בּלײַבּעֶן בּײַ אײַך,,, פֿעֶרדיַענט איָהר פֿונפֿצי2,, 
קראנעננאלד, (שלאָגט איָהם איבעָר). 
ועָסט גוּט פֿעֶרריִענעֶן יי. איִך בּיִן דאָך עָפֹּעֶם איִך יי, 
חיים'ל. 
יאָֿו,, אָבּער יי נעמט אָן /ו, אַזאַ סוּמע,., 
קראנענגאלד : 
(הייבּט זיך אויף, לײַגט די האַנד אוֹיף חיים'לס פּלייִצעָס). 
געָה בּרעֶנג נאָר פֿון פֿײַנקאָרענ'ן יי 
חיים'ל , (קוקט איָהם אָן שטאַר), | 
נום (עָר געָהט אוּן שטעֲהעֶנדיָג בּײַ דעֶר טהיָר דרעָהט עֶר זיך אוּם) 
װעָט, נעֶמט אָן, מוּועָן געֶבּעֶן אַכּתוּבה'לעָ (געָהט אָבּ). 


פִיערְטֶע סְצֶּענָע, 


(קראָנענגאָלד נאַכהער העלענא), 


קראנעננאלד , (געֶהט צוּריִק, זעָצט זור). 

אַכּתובה'לע!,, (דעֲנקעֲנד) נישט קײַן שלעָכֿט נעֶשעֶפֿט.., (עֶר 

בעקוקט דו פּאָװויעָסטקע) מאָרגעֶן.,, אַזאַ בּעֶטלעֶר, דאַרף האָבּעֶן אַנוּם!,, 

איִך זאָל אֹיָהם נאָר מאָרגעָן נישט טרעפֿעָן בּײַ דעֶר ליִציִטאַציע, 

פֿאָרט אוּנזעָר געֲוועֶועֶנעֶר פּריץ,,, (וענקעֲנד) אוּן בּיִרנמאַן,,, אַקשיה 

אוֹיף אַ משוגע'נעם !,, (הטֲלעֲנֵא קימט אַרײַן) אוּן בּיִרגמאַנ'ן אי ניִשט 
אָכּ צוּ סם'עֶן י.י 

העלענא. 
(איִן אַ מאָרגעָנראָק , דעָקאָלטיַרם, געָהט צוּ), | 
מאַטעניּ! חיים'ל האָט עֶפֹעָס געֶרעֶרט פֿון בּיִרנמאַנ'ן ? (קראָי 


ה, עֶפּפַּעֲלבּעָרֹג , 
יע ר אי א א 4 א טנאלאט אש אל טא פאט הי - 


געֲנגאָלד גיָט זיך א 5אַ8) אוּן װאָס בֹּיִטוּ אַזוֹי פֿעֶרטראַכט } 
קראנענגאלד , (שטרעָקט אוֹיס דו העֲנד). 

אַ, העֶלעֶנטשע, שׂי !,, (וי געָהט צוּ, קוּשט איָהם אוִן האַנד, עָר איָהר 

און קאָפּ , אוּן נעֶמט איָהר ליַעבּליִך אוֹיפ'ן שוֹים, זי בּוֹינט אָבּ דעָם קאָפּ). 
העלענא (פֿעָרדרעָהט דעָם נאָו) , 
אָן די מאַנסלײַט זעָנעֶן בּלוֹיז רוֹיך! (זי ויַל אױפֿשטעהן), 
קראנענגאלד , (האַלט איָהר צוּ). 

איִך קעַן דיָר נראַטוּליָרעָן, טאָפֿטעָרשי, דוּ װעָרסט רע 

דזיצקע פֿון דוּבּעָנְקֹא ! 
העלענא , 

שוֹין געֶקוֹיפֿט 1 אָ וי גוּט טאַטעֲליעָצקוּ! (ו! קושט אֹיָהם), 
מיַרטעָנעָהליס טעָכֿטעֶר װועֲלעֶן שוֹין ניִשט אַזוֹי שטאָלציָרעָן קעָגעֶן 
מיַר ! אַזאָלכֿץ קכּצנים! עֶס פּאַסט זײַ ניִשט מיִט מיר צוּ האַרמאָ 
ניָר עָן, אַ ליפֿװיאַרזשים אַ טאָכֿטעָר ! הײַנט, בּעֶטלעָריָנִים! װעָר אי 
רזיעָרזיִצקעְ? שטעהט אויף טיט שטאָלץ) האַ װועֶר! איך ! 


קראנענגאלד . 
יאָ, עֶס איז שוֹין אַזוֹי נום, וי אוּנזעָר ייו 
העלענא, 
נאָך ניִשט געָקויפֿט } 
קראנעננאלד, 
אָ! (װײַזט איָהר די פּאָװויעֶסטקע). מאָרנעֶן! (ער שטעהט אויף, געהם 
אוּבּעֶרץ צומעָר) מאָרנעָן וועָט שוין זײַן,.. נאָר ייי 


העלענא, 
װאָס, נאָר } 


קראנענגאלד. 


איך האָבּ נעֶזאָגט, פֿעָרשטעָהסט דוּ מיַך טאָכֿטעָרשי (שטעֲלט 
זיַך געֲבּען איָהר) מאָרנעָן דאַרף זײַן די ליִציִטאַציץָ, אוּן איִך האָבּ 
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דֹּעָר קובּן . 
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מוֹראַ בּיִרגמאַן זאָל מיָר ניִשט שטעֲהן אין װעָניי. 


העלענא. 
בּיִרנמאַן ! מור איַן װועֶג? 


קראנענגאלד, 
קאָנסט איהם דעֶן? 
העלענא, 
אָ! איז עֶר פֿעָרליעבּט איַן מיר א 
קראנעננאלד , (צורוערען) . 
בּיִרגמאַן} אין דיָר } װאַוּ האָסט דוּ אֹיָהם דעָן נעָועָהן 
פֿעָרליִעבּט?,, | 
העלענע. 
עֶרשט נעָכֿטעָן, בּײַ די פֿײַנקאָרעָנם, 
קראנענגאלד,- 
איִז עֶר טאַקי דאָרט געֲוועֶן... 
העלענא, 
האָסט בּעֶדאַרפֿט צוּ. זעָהן טאַטעָשי, עֶר האָט זיַך געֶדרֹעָה= 
װיַ אַ װאָרעָם, אוּן דֹעֶר אַלטעֶר האָט אוּנז פֿאָרגעֶשטעָלט, 
קראנעננאלד, 
האָסט דוּ נעָהעֶרט, וועֶגעֶן װאָס זײַ האָבּעָן נעָרעֶרט+ . 
העלענא, 
זײַ האָבּעֶן געֶרעֶרט אוֹיפ'ן אוֹיעֶר, דאָך, דאַכט מיר, װײַ 


האָבּעָן געֶרעֶרט פֿון אוּנז,., 


קראנעננאלד } (אַכּיסעֶל צוּרוּרעָרט) 
טאַקע פֿוּן מיַר 4 וועֶר װײַםי+ . 
העלענא, 
עֶר האָט זיַך מיט מיר זֹעֲהר העָפֿליִך נעָזעֶנעֶנט און נעָי 
זאָגט: , מאָרגעֶן וועֶל איִך זײַן כּײַ אײַך!* 
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דּעָר קיבן, 
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ה, עָפּפּעֲלבּעֶרג . 
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קראנענגאלד, 
הײַסט עָם הײַנט? געֲוויִם וועֶגעֶן רעָם, 
העלענא, 
געװיִם, געָוויִם, עֶר װיַל מיט דיַר רעֲדעֶן װעָגעֶן מיָר א, 
קראנענגאלד, 
געָה שוֹין קיִנד ,., 


פִינְפְטֶע סְצֶענֶע. 


(העלעֲנאַ, נאַכהער ליזאַ) , 
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(נאָך שפּעֶטעֲנר) 


נעֶרעֶנקעָן, גערעֶנקען !;, (געהט צוּריָק צוּם שרײַבּ טיש, נאַכֿם 


- לה 


העלענא, 


װאָס4 עֶר פּאַסט דיַר אפשר ניִשט? איך װײַס, עֶר איַן צוּ 
פֿיעל דזשעַנטעָלמאַן פֿאַר דיַר !., עֶר איַז עֶרצוֹיגעֶן געָװאָרעָן אין 
פּאריז, אין העפֿסט געֶבּיִלרעָט, אַ בּיֵלֹר שעֶנעֶר מעֶנש,, 


קראנענגאלד, 
יאָ,,, אֶבּעֶר . 
העלענא, 
אָבּעֶר ,, איך װײַם,,,, עֶר איַז נישט קײַן: זשירלאַק װויי 
קראנענגאלד, 
אֶבּעֶר עֶר קוּמט געָווים וועָגעֶן מיִרטעֶנעַהלעֶן יי 
העלענא, (מיַט אײפֿער) 
וועָגעֶן די קכּצניִם  ,,!‏ װאָס דיַר קאָן אַלץ אֵינפֿאַלעָן! אִי 
בּעֶרֹיִגעֶנם לאָז דאָס אינּעֶר פֿאַר מיַר! (קאָקעטיש) - װאָס צוּ יּנגעָ 
לײַט אי שוֹין מײַן זאַך!,, געֵה נאָר, געָה טאַטעָשי, טוּה דיַך 
אָרעָנטליַך אָן. געָה, געָה! (! שטפפּט אֹיָהם מיִם בּײַרע הענד אַרוֹיס 
דוּרך דער מיַטעָל:טהיר) עֶס פּאַסט נישט אַזֹי,, עֶר איַן ניַשט קײַן 
פּראָסטעֶר זשיָרלאַק!,, 
ׂ קראנענגאלד, (אין דעָר טהור) 
נעָרעָנק, העָלעֶנטשעָ! טאָמעֶר קומט עֶר,,, געָרעָנק... (אָנ 


...דיי 


גלײַך דו צואװאָרפֿעַנע פּאַפּיַרעָן, ‏ שאַרט אַװעָק מיט'ץ פֿים רעָם אַשׁ פֿון ציַגאַר, 
װאָס קראָנעָנגאָלד האָט אָנגעָװאָרפֿעָן אויפֿ'ן פּאָל, רעָדעֲנר ראַבּײַ) לעָרעֶן אוּן 
לעָרעָן אוּן קאָן אֹיָהם ניִשט אוֹיסלעֶרנעֶן! אַ זשיַרלאַק בּלײַבּט 
אַ זשיַרלאַק בּיִן אין טוֹיט אַרײַן,,, (ז! געהט צוּ צוּ דעָר טרעָמאָ אוּ 
מאפֿט זוַך נלײַך ד! האָר מיט אַ האָר-קעָמעָל , װאָס זו נעָמט אַרוֹים פֿוּן קאָפּ} 
שפּיַגעֶלט זיך אוּן רעָרט דאַכּױ) עֶר קאָן עֶס גאָר ניִשט פֿעֶרשטעֵהן, אַז 
אַ יוּנגעֶרמאַן זאָל קומעָן נישט געֶשעֶפֿטליך . (אראָניש) װ! קאָן 
מעָן עָם זיַך פֿעֶרליעבּעָן אין אַ מײַרעָלוּ.. אָבּעֶר אַלץ נאָר פֿאַר 
יעָנעָם,,, פֿאַר זיִך,,, נישט קשה,,, ליאַץ פֿעָרשטעָהט עֶר יאֵיי 
{מיט אײַפֿעָר) נאָר ניִשט רעֲרלעֶבּעֶן, װעָט זי רי בּעֶטלעָרקְץָ... רי 
פֿראַנצוֹיזקעַ ;, (זי בּלײַבּט שטיל, עָס קוּמט אָן לואַ אײַנפֿאַך געָקליַירעָט אנָן 
א הוט, מיַט אַ שיָרם איִן האַנר, חעֲלעָנאַ זעהט זי דוּרך'ן שמּיגעָל אוּן בּלײַבט 
אַזוֹי שטעהן רַעֶרעֶנריָג מיַט לאַ), אַ, ליזאַ! אַזוֹי פֿריָה שׁוֹין איַן נאַס} 


: ליזא. 

איך האָבּ עֶמװאָס נוֹיטיַג; - איַז רֹעֶר פֿעטעֶר שוֹין אַװעֶק אין 
נאַס} || 
יהעלענא , 

אָךְ! איִך האָבּ אֹיָהם. קוֹים אַרוֹיס געֶשטוּפּט, עֶר זאָל אוֹיס? 


, 


מהוּן דעָם זשירלאַרסקעָן שלאָף ראָק... איַך װײַם נאָר ניִשט װײַ 


: אַזוֹי מעָן מאַכֿט איָהם פֿאַר אַ שטיְקעָל מעֶנש.,, דוּ, ליאַ, זאָלסט 
מר ועַלען אְּסעָל צוּ הִשֶלפֵֿיײ - / 
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ליזא, (פֿעָרוואוּנדעָרט) 
איך זעָה נאָר נישט אַזוֹי פֿיַעל װיַלרקײַט אין שלאָף:ראָק,,, נאָר רי 
געֶשעֶפֿטעֶן זײַנע געָפֿעֶלעֶן מיַר ניִשט,,, 


העלענא (דרעהט זיך אוּם פֿוּן שפּוגעָל) 
איִך מײַן דאָך: עֶר האַנדעָלט נאָר מיט בְּלוֹין זשיַרלאַקעָם ... 
ליזא, 
מיִט יוּדעֶן, צי מיט גוֹים, עֶס איַז אַלץ אײַנס, נאָר אָרעֶנטליִך, 
ניִשט בּעֶראַבּעָוועָן, ניִשט בַּעֶנזֹל'עֶן קײַנעָם, האַנדלעָן מעָנשליך יי, 
העלענא, 
אייך זאָג דאָך: עֶר האַנדעָלט מיָט אוּנמעֶנשעֶן.. 
ליזא, 
אַדרבּה,,, איַך העֶר דאָך, אַלעָ דאַרפֿעָן זײַן טוֹבה,,, 
העלענא , 
אַזאָלכֿץ אוּנמעַנשעָן אַ טובה טהון} (װ דועָהט זיִך אַהון אוּן 
צוּרוָק בּײַים שפּיַגעל), 
ליזא, 
אַ מטובה צוּ טהוּן איַז קײַן אונטעָרשיִער אַזאָלכֿץ צוּ אַזאָלכֿץ... 
די טוֹבה וועֶנְדעֶט זיך אינים האַרץ פֿון בּעל:טובה,,, עֶס קאָן נאָר 
זײַן, אַן צוּ אײַנעָם איַז דֹעָם בּעל:טוֹבה'ס האַרץ מעָהר- אוּן צוּם 
אַנדעֶרעֶן װועֶניַגעֶר לײַרעָנשאַפֿטליך, לוֹים וי זײַנע אוֹיגעֶן, שטעֶלעֶן 
איָהם פֿאָר דאָס גרוֹיזאַמקײַט פֿון אוּנגליָק,,, איִבּעֶרהייכּט זֹעָה איִך ניִשט 
די אוּנטענשעֶן װאָס קוּמעֶן דאָ אַרײַן, איִך זעָה אַם מעֶהרסטעֶן דאָ אַרײַן 
קוּמעָן אוּנגליַקליכֿץ, װאָם בֹּעֶטעֶן פּראָלאָנגאַציעֶָם אוּן .., 
העלענא, (װ: פֿריהער) 
אָבּעֶר בּלוֹין געָמינעָ אוּן גראָבּעָ מעֶנשעָן ... 
ליזא. | 
אָרעָם איז קײַן שאַנדעָ, אוּן מיט װאָס זעֶנעֶן זײַ גראָבּ !,, 
עָס קאָן זײַן, זעֶנעֶן נישט נעֶבּיִלרעֶט,,, זײַ האָבּעָן ניִשט געָהאַט 
דאָס געָלעֶנעֶנהײַט דאֵצוּ, צי װײַל זײַעֶר אָרעֶמקײַט האָט זײַ נִיִשט 
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דֹעֶר קרבּן י 


עֶרלוױיבּט זיך צוּ בּיַלרעָן, אָדעֶר גאָר ראָס פֿאַנאַטיַומוּם,,, אָבֹּעֶר 
נישט דאָס הײַסט גראָבֿ.. איך גלויבּ אַז פוּנקט װי עֶס געֶפֿיִנעֶן 
זיך גראָבּע, פֿאַראַקטעֶר:לאָוע מענשעָן, צװויַשעֶן דעֶר געֶבּיַלרעֶטעֶר 
קלאַסע, אַזוֹי געֶפֿיִנעֶן זיַך אוֹיך איַנטעלעָגעֶנטנעַ, אײַדעֶלֹעָ פֿאַראַק= 
טעָרעֶן צװויִשעָן דעֶר פּראָסטעֶר אוּנגעַבּיִלרעֶטעֶר קלאַסעָ, אין בע 
זוּנדעֶר מוּזט דוּ װיִסעָן, אַז דֹעָם מעֶנש, װאָס האָט אַנ'אײַדעֶלעָן 
כֿאַראַקטעָר, אי מיט טוֹיזעֲנד פּראָצעָנט שועָרֹעֶר, צוּק'מעֶן צוּ 
עֶטוואָס גרוֹיסעָס, װי דֹעָם װאָס אין פֿוּן נאַטוּר גראָבּ ,,, אַזוֹי אי 
רײַכֿטהוּם, אַזוֹי איַן קעֶנטעָניִם אוּן אַזוֹי אין בּיְלרוֹנג,, 


העלענא ; 
איַך װיַל נישט מיט דיר פֿיליאָזאָפֿיַר עֶן.,, איַך װיַל דיִך נאָך 
פֿרעָנעָן; דוּ האָסט דאָך ליַעכּ דעֶם טאַטעָן?,, 


ליזא, 
אַלם פֿעֶטעָר י.י 
העלענא, 
(דרעָרט ויִך אוּם אוּן קוּקט איָהר שטאַר אָו) י 
אוּן אַלס,,, דֹעֶר טאַטע אין שוֹין אוֹיך אַנרעָרש,,, געָנוּג 
צרוֹת האָבּעָן מיַר געֶליִטעֶן פֿון דעֶר מאַמעֶן,,, װי זאָגט מעֶן עָפֹעָם 
(זי לאַפֿט אוַראָניש) - אַ גוּטעָ מליצה זי זאָל זײַן ,, איך, אַם מעֶהרסטעֶן 4 
װאַש דיך נישט שבּת מיט קײַן זײַף, טראָג ניִשט קײַן שירם, קעָם 
דיַך נישט, אוּן נאָך אַזאָלכֿע דוּמהײַטען,,, דעֶם טאַטעָן האָבּ איִך 
שׁוֹין ‏ אַבּיִטעֶל אוֹיסגעשטעֶלט.., וועֶן דוּ ליַאַ זאָלסט מיר אַבּיִסעָל 
צוּ העָלפֿען ... 
ליזא, 
ראָס אַלץ איז דוּמהײַטעֶןיי. 


העלענא , 
אָבֹּעֶר דוּ װאָלסט אֹיָהם שוֹין אוֹיסלעֶרנעֶן יי 


יישיער יש אע טאטש שש שש 


העלענא, (חניפה'דיַג) 
עָ, ליאַ! מאַך דיך ניִשט,,, איִך װײַס,,, (עָס העָרט זיַך טריט) 
דֹעֶר פֿאָטעָר קוּמט, מיר װעֲלעָן רֹעֶרעָן אַנאַנרעָרס מאָל,., 
(קראָנעֶנגאָלר קוּמט אַרײַן און אַ לאַנגעָן שלוס-ראָק, אַ צולננדעָר אנּן שטופֿעָל) , 


וֶעכְּסֵסֶע סְצָענְעי 


(קראָנענגאָלד , ליזאַ, העלענאַ). 


קראנענגאלד, (אַרײַנקימענ) , 
אַ, ליזאַן 
ליזא , (געהט צוּ , קוּשט אֹיָהם איִן האַנר) 
- טט מאָרנגעֶן, פֿעָטעָר! 
קראנענגאלד , (קקט אָן לואץ לועגלוך), 
אַזוֹי פֿריָה אין גאַס } 
ליזא, 
אייִך האָבּ װאָס נוֹיטיָנם, 


קראנענגאלד , (יעֶצט זיך), 
זֹעֵץ דיַך, ליַזאַ. (העֲלעֲנאַ קוּקט אוֹיפ'ץ פֿאָטער, מוט אײיַפֿעָר) וֹעָץ 
ריַך! עֶס בּרעֶנט ניִשט!,, 
העלענע. 
(לױפֿט צוּ צוּם פֿאָטעָר נעָכט איָהם אראָבּ דעָם ציְלוַנדעֶר) 
דאַמעָן עָהרעָ!. איִן אַ שטוּבּ ואוּ עָם זענעֶן דאַמעָן זיצט 
מעָן ניִשט אין ציַליִנדעֶר! אי װאָהר, ליאַ? 


אי יי ...י.י יי יי ,טי 
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דעו קובּן . 
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ליזא, 
רוּמהײַטעֶן! 
קראנענגאלד : 
(גלעָט העָלעָנאַ'ן און שמײיכֿעָלט). 
מײַן כֹּת יחירה! זעָץ דיִך טאָכֿטעָרשי! (ױי זעָצט זיך נעֶבֹּעָן 
פֿאָטעַר אוּן גלעָט אוהם) זעֶץ דיַך, ליאַ! װאָס שטעָהסט דוֹ?,, 
ליזא. 
איִך אײַל מיך איִן גאַס, איִך האָכּ װאָס נוֹיטיָגם צוּ. בּעָואָרנעֶן, 
קראנעננאלד, 
אַזוֹי פֿריִה? 


ליזא, 
יאָ, פֿעֶטעָר, אוּן עֶכּעֶן צוּ ליַעבּ דעָם װיֵל איִך ריך עֶפעָם 
בּעֶטעֶן ... 
קראנענגאלד,. 
װאָס מעגליך, ליואַ, 
העלענא, (קאָקעָטיש, גלעָט דעָם פֿאָטעָר) 
אַלץ אִיַז מעָנליִך !,, (קראָנעַננאָלר קוּקט אויף איהר לוֶעבּלודן' 
ליזא , 
וועָסט דיך ניִשט בּעַזעָרעֶן אוֹיף מיַר! 
קראנענגאלד, 
האָבּ איַך מיִך אַמאָל אוֹיף ריר נעֶכּעֲועֶרטוּ 
העלענא, (גלעָט דעָם פֿאָטעָר) 


דֹעֶר מאַטעֲלְיו איַז אַ גוּטעֶר ,,, איִכּעֶרהוֹיפּט צוֹ,,, (קיקט איָהם 


א קאָקעטיש) , 
קראנענגאלד , 


לאָז שׁוֹין אָבּ. העֶלעֶנטשעָ-שי,,, (צוּ לוזאַץ) װאָס פֿעָרלאַנגסש 
דוּ, ליאַ? 
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ה, עֶפּפּעֲלבּעֲרֹג . 
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ליזא, 
דֹעֶר פֿעֶטעֶר האָט מיר נעָכֿטעָן פֿעָרשפּראָכֿען צוּ קױפֿעָן 
אַ מעָדאַליאָן מיִט בּריַליאַנטעֶן.., 


קראנענגאלד, 
אמת! אוּן איִך װועָל דיַר קיפֿעַן, אַז רײַן פֿעָטעָר זאָגֶט ... 
וּ העלעָנא) וועָט געֲנוּג זײַן צװײַ הוּנדעָרט רוּבּעֶל} 


העלענא, (איַפֿעֲרט) 
עֶס וועָנד זיִך פֿאַר וועָמעֶן אוּן װאָס פֿאַר אַ מעראַליאָן יי. 
-ליזא, 
גיִעבּ מיָר, פֿעֶטעֶר, די העלפֿט פֿון דֹעָם געָלט, 
קראנענגאלד, (נעמט אַרוֹיס געֲלר) 
מײַן ניִשט, מײַן ליַעבּעָ שװעָסטעָר'װטאָפֿטעָר, אַז דײַן 
פֿעָטעָר איַן אַ קאַרגעֶר, 
העלענא, 
אֶבּעֶר, פֿאָטעֶר ! ראָ אין אוּנועֶר שטעטעָל װעָסט דוּ ניִשט 
קריגעָן עָפֹעָם רעָפֿטס, זאָל לאַ װאַרטען בּיַו מיַר וועֶלעֶן פֿאָהרעֶן 
איִן װאַרשא, (צוּ לואַ) אוֹיסעֶר רוּ האָסט עָפֹּעֶס אַ גוּט געָלעֶנעֶנהײַט, 
ליזא, 
איִך װיַל ניִשט דאָס נַעֲלֹר אוֹיף קײַן ציַרונג, 


קראגענגאלד, 
אוֹיף װאָס דעָן ! 
העלענא, 

אַוראַי עֶמיִצעֶן שֹעֶנקעֶן... פֿעַרבּיִסעָן) מוּזט ויִסעָן, טאַטע, 
אַז אוּנזעֶר ליזאַ האָט זעָהר אַ גוּט העֶרץ, עָס איז יעֶצט אַ װאָך 
צװײַ, זײַט זי איַן נעָקוּמעֶן פֿון פּאַריִז, אוּן איִן שוֹין אַ גאַנצע 
גבַּאיִיתּץָ, אַ מאַמע פֿון אַלעָ אָבּגעֶריִסעֶנעָ װײַבּעֶר אין קינרעָר,, 
אַ זעֶלטעָן נעֶשמאַק פֿון פּאַריעֶר מאַמועֶלעָן, 
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דעָר קרנּן, 


ליזא, 
אמת, זיִצעֶנדיָג איַן דעֶר ליכֿטיגקײַט, זעָהט מעָן נישט װאָס 
עֶס טהיט זיך אָבּ איִן דעֶר פֿינסטעָרניִם,,, דאָס האַרץ אֶבֹּעֶר שפּיָרט 
אוּן פֿיִהלט יעֶרֹעַ בּעֶוועֶנוּנג,, 
קראנענגאלר, 
איַן אמת לֹיְאַ? דוּ װעָסט פֿאַר רֹעָם געָלֹר נישט קוֹפֿעֶן 
קײַן מעָראַליאָן } 
ליזא, 
נעָפֿטעָן אַ הײַם געֶהעֶנריָג פֿון פּאַרק, האָבּ איך בֹּעֶנעֶנעֶנט 
נאָלרעָ די געַהעֶריָן, װאָס וואוֹינט אַוּנטעֶר אוּנזעֶר נאָרטעֶן, אַיָהר 
מאַן ליַגט שוֹין זעָכֹּם חדשים קראַנק צוּ בּעֶט, די קינרעֶר געֵהעֶן 
אָבּגעֶריִסעָן אוּן אָבּגעֶשליִסעָן, אוֹיסגעֶמאָנעֶרט אוּן אויסגעָבּלײַכֿט, 
עֶס פֿעֶהלט זײַ אַ קאַרטאָפֿעָל איַן שטובּ , אוּן זי װײַנט פֿאַר צרוֹת 
מיִט בּיִטעָרשעָ טרעָרעֶן! נאָט! װאָס פֿאַר אַ מין אָרעָמקײַט דאָרט 
איז! אוּן ראָס גרעניִצט זיך מיט אונז,,, אַזוֹי פֿיַעל אוננליק, נעַבּעֶן 
אַזוֹי פֿיעל גליִק! אָ װי שרעֲקליִך! ראָ איַן ליכֿטוג, העָל, שעַן, 
אַלץָ פֿעָרגעֶניִגעֶן! אוּן דאָרט, גאָט! וי פֿיַנסטעָר, װיַפֿיעל אוֹנֵ5 
גליִק אוּן נוֹיט! מענשעָן נעָהן אוֹיס פֿוּן הוּננעֶר! אָ, װיַ שרעָקליך { 
העלענא, 
האָבּ איִך דיַר געֲואָנט טאַטץָ... זי אי אַ נאַנצע פֿיַלאַנש 
מראָפּקע ! אָ קוּזינקעָ! קאָנסט זעָהר שעָהן דעָקלאַמיַרעָן ... 


ליזא, 
(בּעָהאַרצט, עָם העָרט זיַך טועָרעָן איַן דֹעָר שטומע). 
ניִשט קײַן דעֶקלאַמאַציעַָ, שוװעֶסְטעֶר ! דאָס האַרץ וװײַנט מיִט 
בּלוּטיְגץ טרעֶרעֶן , אָנקוּקעָנדיג די אוּנגליקליכֿץ ! אָ װאָלטעֶן זיַך רי 
טרעָרעָן איַן גאָלר פֿעָרװעֶקסלעֶן ! ., לײַרעָר, קאָנעָן זײַ ניִשט פֿיַעל 
לײַכֿטעָר מאַכֿעָן דאָס אוּננליק !.. אוּן די אונגליַקליכֿע זאָנט מיר, אַז 
מיִט הוּנדעָרט רוּבּעָל, װאָלט זי פֿעָרמרײַבּעֶן דאָס אוּננליִק פֿון איהר 
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ה, עָפּפּעֲלבּעָרֹג . 


הוֹיז ,,, דעֶר מעָדאַליאָן דאַרף קאָסטעָן צװײַ הוּנדעָרט. איַך דאַרף 
איָהם ניִשט אַזוֹי נוֹיטיַג, לאָז מיר דֹעֶר פֿעֶטעֶר נאָר הוּנרעָרט 
געֶבּעֶן. עֶס וועָט טיָר פֿיַעל מעָהר פֿעֶרגניָג עֶן פֿעָרשאַפֿען ... (בּעֲמעָנר) 
גיַעבּ מיר, פֿעֶמעֶר, אוּן עֶרלוֹיבּ עֶס מיר א 


העלענא , (איראָגיש), 
ליָזא האָט זעָהר אַ גוּם העָרץ!.. 


קראנענגאלד, 
װועֶסט מיך פֿאָלגעָן, ליוא ? 


לִיזא, (בּעֶיאָהעֲנר), 
איך בּין דײַן שװעסטעֶרן:טאָכֿטער , פֿעֶטעֶר, 


קראנעני נאלד, 

העָר:זשע מיך אוֹים, אַזאָלכֿץ בּעֶטלעָר, װיִ גאָלרע , איַז הײַנט 
ראָ געֲנוּג,. אוּן עָר רע געֶכּעַן װאָס עֶר דאַרף, װעָט נישט געָניְגעֶן 
רוֹיטשילדס פֿעַר אַ רײַכֹעֶר דאַרף העֲלפֿעֶן דעָם אַרעֶמען , 
פֿאַר װאָס ניִשט ? 2 איז זײַן עֶהרֹעָ... גאֶלדעָ האָט שוֹין בּײַ מיַר 
געֶקריָגעֶן, עָטליִכֿץ מאָל צוּ = ייר אוּן זי וועָם אב קריגעָן . 
אָבּעֶר ניִשט קײַן הוּנדעֶרטעֶר מיַט אַ מאָל ! פֿאַר אַ הוּנדעֶרטעֶר אַ 
נדבה, אַז עֶס קומט אַ מאָל אוֹיס, קליַנגעֶן אַלץ צײַטו : אַז דעֶר 
אוּן דֹעֶר גביַר האָט נעשע קט א נדבה הוּנדעָרט רוּבּעָל.., דײַן 
פֿעָטעֶר האָט שוֹין אַ מאָל געֶנעכּען אַ הוּנדעָרטעֶר, איז עֶס װעֶרט 
געוועָזעֶן ... אָבּעֶר גלאַט אַרוױסװאַרפֿעָן אַזוֹי פיל געָלֹר אין דעָר 
שטיל ... 

ליזא , 
מײַן זעָליְגעֶר פֿאָטעָר, האָט מיך אַנדעֶרש געֶלעֶהרעָנט ... 


קראנעג נאלד. 
און װאָס האָסט דוּ פֿוּן זײַן לעָהרעָ'? עֶר איַז געשטאָרבּעָן, אוּן 
װאָס האָט עֶר יָר איבּעֶרנעֶלאָזט ? .. 
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דעָר קובּן 
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ליזא . 
אַ פֿײַנעָם נאָמעָן אוּן אַ גוּט געֶרעָכֿעֶניִס יי 


קראנענגאלך , (שטײַפֿלעָני) . 
אַשעֲנעֶר נדן !.. יעֶדעֶר נאָמעָן גלאַנצט, װעָן עֶר אין 
פֿעָרגאָלדעָט, אוּן אָרעָנטליכֿקײַט װאַלגעֶרט זיַך אַרוּם, 


העלענא, 
מעָן וועָט אוֹיף דעָם קײַן קאָפּעֲקְעָ בּאָרגעֶן, 


קּראנענגאלד, 

זײ נישט בּרוֹגז אוֹיף מיָר, ליִזא, װאָס איַך רֹעָד אַזוֹי, אָבּעֶר 
איך האָבּ געָװאָלט אַמאָל מים דיַר עָרעֶנסט זיך אַדוּרך רַֹעָרעָן. 
מעָנשעָן ריִהמעֶן דײַן פֿאָטעָר אַז עֶר איַז געָוועָועֶן א קלוּגעֶר, עֶר האָט 
נעָעֶנריִגט שקאָלעָם אוּן געָמאַכט בּיכֹּעֶר,., פֿאַר װאָס:ושע האָט עֶר 
פֿאַר דיָר אפיל קײַן נרן ניִשט איבֹּעֶר געלאָוט } 


ליזא, (שמעָרצליך). 
מײַן פֿאָטעָרס פּראָפֿעָסיעָ, האָט איָהם קוֹים פּרנסה נעָג עֶבּעֶן ... 
װײַסט דאָך פֿעָטעֶר, עֶר אין געוועֶועֶן אַ פּראָפֿעֶסאָר איַן גיִמנאַזיוּם. 


קראנעננא שוט 
פֿאַר װאָס זשץַ, האָט עֶר זיִך געֶנוּמעֶן צוּ אַואַ פּראָפֿעֶסיץָ, 
װאָס מעָן קאָן ניִשט פַעֶרדיֶענעֶן ? העֶר אוֹים, ליַאַ , איַך װעָל עָם 
דיָר עֶרקלעֶרעֶן ,.. װײַל עֶר איו געֶוועֶן אַ בּאַנקקװעְטשעֶר, עֶר האָט 
געָװאָלט זײַן אַ פֿיִלאָואָף, עֶר האָט נישט געָוואוּסט װאָס געָלר 


איִז , אוֹיךְ זײַן טאַטץ אוּן זײַן טאַטעַנס:טאַטע ועָנעֶן געָוועֶן בּאַנק? 


קװועָטשערס, רבּניִם, זײַי האָבּעָן נישט געָקאָנט קײַן צוּרת-מטבּע. -- 
אַ מאָל איַז דאָס געוועֶועֶן אַ יָחוּם. -- מײַן טאַטץָ, אֶבֹּעֶר, האָט 
מיך אַנרעָרש געֶלעָרעָנם, אוּן געָאָגט : היִט אָבּ דֹעָם גראָשעָן וי 
דײַן אוֹינ איַן קאָפּ, אוּן קוּם צוּ נעָלֹר, (עֶר קוּקט ויך אַװם) עֶס 
העָרט דאָך דאָ קײַנעָר נישט,,, מײַן טאַטעָ איָו געֶוועָועֶן א פּראָסטעֶר 


*'. .י,. ...5 ,55 א א די 55 א 2 אי 2 הי 254 5 א לה 2 הל די חי יי די 7 די די 7 לה אל ל די 5 *י 
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ה, עַפּפֹּעָל בּעָרנֿ , 


פּאַֿטשאַרו, (העֲלעָנאַ טאַכֿט בְּעֲוועֶנוּנג װי עֶם געָפֿעָלט איָהר ניִשט דֹעָם 
לעֲצטץ וועֶרטעֶר) אֶבַּעֶר אַ חכם אַ יוּד ! .,. און אַזוֹי האָבּ איִך 
געֶטהוּן ; פֿוּן אײַן גראָשעָן האָבּ איִך צװײַ געָמאַכֿט, פֿון צװײ --- 
פֿיעֶר אוּן פֿון צעָהן --- צװאָנציָג . אוּן אַבּי איִך בּיִן נאָר געָקוּמעָן 
צוּ די עֶרשטעָ פּאָר טוֹזעָנר רִבּעָל איַו עֶס שוֹין געָנאַנגעָן װי 
געֶשמיָרט. לאָז זײַן פֿון װאָס עֶס איז, אַבּו געָלֹר --- פֿון אַ קאָואַץ, 
אַכּי צוּם לעבּעֶן .. אוּן אַז איִך בּיִן שוֹין געָקוּמעָן צוּ אַנ' אָרעָנטליִך 
פֿעָרמעֶנעֶן, האָבּ איִך מיך אַ בּיִסעָל צוּ געֶלעָרעֶנט, די װעָלט בֹּעָ. 
רײַום אוּן װײַם אַזוֹי פֿיִעל װי דײַן פֿאָטעֶר, כֿאָטש איך בּיִן ניִשט 
קײַן פּראָפֿעָסאָר. מעֶן דאַרף נאָר האָבּעַן אַ בּיִסעֶל עֶנעֶרנִיעָ אוּן גליק 
אוּן מען קאָן זײַן אַ שׁעֲנעֶר מעֶנש אֶהן בּיִלרונג, 
ליזא, 
עֶנעֶרניֵשׁ איַז מײַן פֿאָטעֶר קײַנמ: - ניִשט געֲוועָועָן. אוּן ראָס 
גליַק בּעֶנלײַט זעָלמעֶן װועָן, דעם עֶהרליכֿעֶן אַרבּײַטעֶר ... 


קראנעננאלד, 
אוּן װײַסט דוּ פֿאַר װאָס איִך האָבּ דיָר דאָס אַלץ געָואָגט ? 
אוּם דוּ זאָלסט ניִשט זײַן אַזאַ נאַר וי דײַן פֿאַמעָר , 


: ליזא , (עֶררעָגט), 
פֿעמעָר ! 


קראנענגאלר, ‏ . 
בּעֶלײַריִג דיַך ניִשט אַז רײַן פֿעטעֶר זאָגט דיָר אַבּיִסעָל אמת, 
איִך וֹעָה אַז דוּ בּעֶזיִצם דײַן מאַטענם נאַמור .., 


לִיזא , (בּעֲהאַרצט), 


גליִקליַך װאָלט איִך זײַן, איִך זאָל נאָר עֶטװאָס נראָטעֶן זײַן, 
איִן דעָם װאָס קאָן זיַך שוֹין, לײַדעֶר, אַלײַן ניִשט װועָהרעֶן . 


קראנענגאלד, (מיט חנּֿה), | 
אוי, אוֹי ! וי דוּ . בּעלײַדיִנסט דיַך בּאַלד, פונקט וי דײַן 
פֿאָטעֶר ! פֿאַר גאָלרע, די שלעפּעָריַן, איָז געָנוּג זאָלסט אֹיָהר געֶבּעֶ 


ידי זי די 5 ראי יי אי די א? אי יו אי הי יע אע אע יע אע יע אע א, שע. אג 8 8 יע טע אש אע יא, יע אי אע יע 2 
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.רעמוק 


7 אלעק די" 
יי על א 


דעָר קרבּן , 


אַ רוּנּעָל --- צװײַ, אֶבּעֶר איַך װיַל ניִשט זאָלסט מײַנעָן אַז דײַן 
פֿעֶטעֶר איַז אַ קאַרגעֶר, אוּן פֿעָרזאָגט דיָר, וְעֶר דעָרלאַנגט איָהר 
געָלד --- העָלעָנאַ קוּקט אוָהם אָן מיַט אײַפֿעָר) דאָ האָסט דוּ} 


זי "אי אי ריר אר יאר אי 


לִיזְא , (בּעלײַדיגט , היס), 

איִך דאַנק דיַר פֿעַמעֶר ! פֿאַר גאָלדעָן װעָל איַך אויסופֿעֶן 
אַנ' אַנדעָרעֶן גיט:העָרציֵגעֶן מעָנשעָן. אוּן דיַר העֲלעָנא װיל איך 
מעָהר ניִשט בּעֶלעֶסטיגעֶן מיַט מײַנץ דעקלאַמאַציעָם... איַך נלוֹיבּ 
אַז אַ לעָהרעֶריֵן מים אַ פּאַריִעֶר פּאַטעָנט, וװועָט ניִשט שוועֶר זײַן צו 
פֿעָרדיַענעֶן איָהר שטיִקעֶל בּרוֹיט. נאָר בּיַו דאַצוּ, בּעָם איַך דיַך, 
פֿעֶטעֶר, געֲדוּלד, דעָרװײַל אַגוּטעָן טאָג ! (ו! לױפֿט אָב), 

(העָלענאַ, וועָלכֿעָ האָט זיִך געָהאַלטעָן איַן אײַן שפּיגלעָן, האָט זיִך אוּם. 


געָקוּקְט פֿון צײַט צוּ צײַט מיט איראָנישׁעָ ביַנעָם), 


יעבֶּענְטֶע סְצֶּענֶע. 


(קראָנעַננאָלד , העלעֲנאַ, נאַכֿהער בּיִרנמאַן), 


אטא 


קראנעננאלד, (נאָך אַװײַלע). 


ליָאַ! ליאַ 
העלענא , (צוּלאַכֿט זיַך אוף'ן קוֹל). 
האַ, האַ, האַ ! אַשענעָ פֿאָרשטעָלוּנג האָט זי אוּנו גע 
געֶבּעֶן!.. אַך װאָס פֿאַר אַנאַריִשעָ פֿראַנצוֹיוקע! | 


קראנענגאלד , 
משיגע, װיַ דעֶר פֿאָטעֶר ! (פויוע) אוּן בּײַ איָהר איָז רעָכֿט 
מחון װי זי זאָגט !,, אוּן װאָס װעָם די װעָלט זאָגעָן, אַז מײַן 
שװועֶסטעֶרן:טאָכֿטעֶר וועָט פֿון מיָר עֶנטלוֹיפֿעָן 1 מע קאָן דאָס ניִשט 
עֶרלוֹיבּעַן ... 


= = = אי א א .5 א אל ,א א א א אל 5 6 25 אל אל 2,526 אל ,5" א אל א"ל אי א א" א אי א" 056 


00 יי 


ה. עֶפּפּעלבּעֶרג , 


העלענא, (קאָקעטיש), 
עָ, טאַטעָשי! .. איִך קאָן אײַך גוּט מאַנסלײַט ,.. (װ! דראָהט 
מיַט'ץ פֿיַנגעֶר) . 
קראנענגאלד , 
װאָס 1 העֲלעֶנְטשעָ! 


העלענא, (קאָקעטיש). 
ליָואַ .,. אַ שעָן מײַרעָל, אַ געֶבּיִירעֶטעָ י. 


קראנענגאלד , 
זי האָט דעָם פֿאַטעָרס נאַטוּר .,. איָהר פֿאָטעֶר האָט זיך אוֹיך 
אַ מאָל פֿון מיַר בּעלײַריגט, איִבּעֶר אַזאַ קלײַניַגקײַט, אוּן האָט 
זיַך מיָט מיַר ניִשט איבּעָרנעבּעֶטעֶן בּיַז איַן טוֹים אַרײַן יי 
העלענא, 
אַ פֿרוי איז קײַן מאַנספּעָרזאָן ... זי וועָט דיר ניִשט אָבּלאָוען 
קײַן פֿעָרגניגעֶן אוּן געָהן לײַדעָן נוֹיט,.. (עָם העָרט זיִך קלאַפעָן אנ 
טהיר) , מע קלאַפּט, דאַפֿט זיך ? אַודאַי כּיַרגמאַן ! (ו! לױפֿט צוּ צוּ דעָר 
פּיאַנאָ, צוּ גלעַטעֲנד זיַך אין לױפֿעַן די האָר, אוּן זעֲצעָנד זיַך שוײַט חי :) 
ענטרע, עַנטרעַ! וי שפּיַעלט שטיַל , בּיֶרגמאַן טועָט אײַן, טהוּט אוֹים דֹעָם 
ציַלעֲנדעֶר ,. פֿערנײַגט זיִך העָפֿליך) . 
קראנענגאלד, 
(געָהט איָהם אַקעֲגעָן, רײַכֿט איָהם די האַנד), 
װיַלקאָמען ! װיַלקאָמעָן, הַעֶרר בּיִרגמאַן ! װאָס פֿיַר אײַן 
עָהרעָ! בּיִטעָ, בּיִטעָ ! קוּמט נעֶהנְטעֶר ! 
בּירנמאן , 
עֶנטשוּלדיגט . הָעָר קראַנעָנגאַלר ! מעָן איַז אַזוֹי פֿעָרנוּמעָן, 
אַן עָם אין ניִשט דאָ. קײַן צײַט צוּ רעָר נוֹיטיגסטע וויוְיִטעָ ... 
קראנענגאלד, 
איך װײַם, איַך װײַס, פֿיַעל געֶשעֶפֿטעֶן . -- אַגְרוֹיס קאָמיִסיאָנם* 


דֹעָר קרבּן , 
געֶשעֶפֿט, געַטרײַרע-האַנדעָל, האָלץ:שיפּעָרײַ, זעהר אָרעָנטליִך, 
העֶפֿסט עָרְאָפַּעֶאיִשׁ, אַלעָ בּעָוואוּנהעֶרן אײַך, אוּן אוּנוּעָרעָ יוּרעלעֶך 
זעֶנעֶן אוֹיף אײַך אש:להבה ! 
בּירגמאן , 
װויִרקליַך, . דאָס געֶשעֶפֿט עֶנטװויִקעֶלט זיַך שנעָל אוּן דאַרוּרך 
עֶבּעֶן איִז קיין צײַט נוִשטאָ װוְויִטעֶן צוּ מאַכֿעָן ... אוֹיך יעֶצט -- 
הערר קראָנעֶנגאָלד, בַּיִן איַך ניִשט געֶקוּמעֶן אַלס װויָזיט , נאָר וועֶגעֶן 
אַ װײַפֿטיגץ אינפֿאָרמאַציע , 
העלענא, 
(וועָלכֿעָ שפּיעלעָנדיג שטיָל האָט אוּנטעָרװײַלכֿץ געַכֿאַפּט בּליִקעֶן אוֹיף 
בּיִרגמאַנעָן, האָט זיִך אוֹיפֿנעֲהוֹיבּעָן אוּן שטייכֿלעֲנד געָזאָגט :) וועֶן אַזֹי, וועֶל 
איִך אײַך מײַנע העָררעָן, ניישט שטעָרען , 
קראנענגאלד , (מיט שטאָלץ), 
מײַן אײַנציגע טאָפֿטעָר, העֲלעָנאַן 
בּירנמאן , 
(אוּמוועֲנדעָט זיִך צוּ העֲלעָנאַץ, גריַסעָן זיך), 
איִך האָבּ שוֹין די עָהרעָ געָהאַט, בּײַ די הערשאַפֿטען 
פֿײַנקאָרן , שײַנט מיָר, געֶסטעֶרן . 
העלענא : 
אֶבּעֶר איַך שטעֶר אײַך ! איָהר האָט געוויִם װאָס נוֹיטיָגס צוּ 
בּעַשפּרעָכֹעָן 1 רי העֲררעֶן געֶשעֶפֿט'ס:לײַט וַעֲנעֶן שטעֲנדיָג אַװֹי 
עָרעֶנסט.,. אָ!., 
בּירנמאן, 
ואָ. פֿרײַלײַן.. מיַר רעָכֿנעָן אוּן איִמעָרּ נאָר רַעֶכנעָן... 
העלענא, 
יעֶרעֶנפֿאַלס, צוּם שנעֲלעָן וִויַרעֶרוּעָהעָן. מאָרגען קוּם איך 


-.- צוּ. אײַך.. מיט מײַן.פֿאָטעָר ,.. זי האָבּעָן. דאָך אוֹיפֿין סקלאַר ראָװעֶרעֶן 


אוּן װעליסאַפּערען ? 
. 1 5 
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ה. עֶָפּפֹּעֶלבּעָרֹג , 


*ר זד אה אר יאר */ח */ר *אר ר /7 /אר * ר *אר אה יאר יאר יאר א "ר *אר "א *שי *אר "ער */ר *אר זאל זא זאל "שאר 57 */5 7 ר יא 


בּירגמאן , 
יאָ, פֿוּן דער בּעֶסטעֶר פֿראַנצוֹייֵשׁעָ פֿיִרמאַ,., זי פֿאָהרעָן אוֹיף 
אַ װועָליִסאָפּעֶר } 
העלענא. 
היע ? ... איִן װאַרשאָ וועֶן איִך בּיַן איַן פּעֶנסיאָנאַט געֲוועֶועָן .י. 
קראנענגאלד, 
מײַן טאָכֿטעָר האָט געָעֶנדיִגט, מיִט אַ גאָלרעָנעֶם מעָראֵל... 


בּירנמאן, (צוּ העֶלעָנאַן), 
בּיִטע, בּיִעָ! איִך האָבּ, זאָגאַר, ספּעֶציעֶלעָ פֿרוֹיעֶן:ראָועֶרן, 
אוֹיף דרײַ רעֲדעֶר ... 
הע ענא , (קאָקעטיש) . 
אָ נײַן ! .. איך ליִעבּ מעֲנעֶריִשׁ., 


בּירנמאן, 
., מיַט פֿעֲרגניג עֶן... פֿעָרנײַגט זיך) איַך בּיִן בּעֶריִט צוּר 
ריענסט } . 
העלענא, 
אוֹיפֿיס װיִעדעֶר זעהעֶן ! (ועָנגעֶט זיִך מיט בּיַרגמאַנעֶן אוּן געָהט 
אָבּ איהם אָנקוּקעֲנד קאָקעטיִש) , 
בּירגמאן , 
אוֹיפֿסויִדעֲרוֹעֶהעֶן ! 


אכ הֲ 8 {קן ע סְצֶענָע. 


(בּיִרגמאַן , 5 , נאַכהער -טיִרטעֲנעָהל). 


ה-י 


בּירגמאן , 
איִך -װעָל אײַך נישט. פֿיִעל צײַט צוּנעֶמעָן, איִך װיָל אײַך 
בּעֶטעָן נאָר אַ קלײַנע אינפֿאָרמאַציעָ. 
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דֹ עָר קוכבּן : 


טג טע שי טקיש אלש אשי שא א אד די רצ שיר אי יי 


קראנענגאלד, 
בּיַטֹעָ! איַך שטעָה צוּר דיִענסט | זיַצעַן זי ניטינס ועֶצעֶן זיִך 
קראָנעֲנגאָלד נעָמט אַרוֹיס אַ קַעֶפּטעֶל ציגאַועָן) בּיִטעָ הערר בּיֶרגמאַן ! אַ 
עָכֿטעָ האַװאַנאַ. 
בּירנמאן , 
איַך דאַנקע ! איך רוֹיך, איִבּעֶרהוֹיפּט , זעָהר װעַניָג ... אַלזוי 
בּעֶסְטעֶר העָררר קראָנ;נגאָלד ! קאָנט אֹיָהר מיַר אָנװײַעֶן דעָם פּאָ* 
קאָנטני דאָראַצי װאָס האָט אוֹיפֿגעָקױפֿט מיִרטעָנעָהלם װועָקסלעָן ! 
קראנענגאלד, 
(קוּקט אוֹיף אָֹהֶם אַ װײַלעָ מיט פֿעָרדאַכֿט) , 
װאָרוּם פֿרעג עֶן זי דאָס, בּײַ מיַר! איך קאָן ניִשט קײַן 
פּאָקאָנטני דאָראַצעָס ! .. 
בּירנמאן, 
עֶנטשוּלדיִנעֶן זי ! מעָן הא אָט. מיָר פֿאַלש אוֹיפֿנעֶגעֶבּעָן... מעָן 
האָט מיָר געָזאָגט אַז דער אוֹיפֿקױפֿער איַז מיט אַייך געֶשעפֿטליִן 
פֿערבּוּנדעָן .-- 
קראנעננאלד , 
וועֶר האָט דאָס - נעָקעֶנט זאָגעָן אַזאַ. גראָבּעֶן ליַגעֲנד 1 איִך 
האָבּ קײַנע געֶשעֶפֿטעָן מיט די רוֹיבּעָר , מיִט די מעֶרדעָר ! -.. (עִ 
קוקט אָן בּירנמאַנעֶן פֿיִטוע און דו אוינעָן) שטעָחט אֹיֵהר מיִט פֿיַעל בּײַ 
מיִמעֶנעָהלעֶן ו 
בּירנמאן, 
איַך האָבּ עֶרפֿאַחרעָן אַז מיִרטעָנעָהל איָז און אַ זעָהר שלעָכטעֶר 
פעָרלעֶגעָנהײַט ‏ אוּן עֶר אי געֶועָועֶ מײַן פֿאָמעָרס, בַּעֶסְטעֶר 
פֿרײַנד, איַך האָבּ איָהם זאָגאַר נאָך ניִשט געֲועָהעָן, איִך װײַם 
ניִשט. צוּ װאָלט איִך 'איהם רעֶרקעֶנעָן ‏ עָר מיַך =- געָוויִם ניִשט .., 
איִך - איהםי וועָלעֶן העָלפֿען -י. 


קראנעננאלד. (נאָר אוֹיַל)-. 
וועָט איָהר אײַך לאַזעָן'ששׁװאָס זאָגעָן?ּ העָרר בּיַרנמאַן ! 


י-יששששששש טיט א יי א א קאקאָר יי 


ה. עֶפּפּעלבעֲרג , 
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9 בירגמאן ' 
בּיִטעָ! עָלְטעָרעָ פֿון מיַר העֶר איִך איִמעֶר. 
קראנענגאלד, 
װאָנוּ זאָל עָם אַייך, זיך צוּ מיַשעֶן... אין פֿרעָמ-ץָ גע 
שעָפֿטעָן 4 אוּן נאָך אַזאַ פּוֹשע ישראל { אַ פּראָסטעֶר .., 
בּירגמאן, 
מײַן פֿאָטעָרס פֿרײַנד איַן פֿאַר מיַר קײַנמאָל ניִשט פֿרעָמד ! 
עֶר זאָל אפִילוּ זײַן אַ טאַטאַר ! .. 
קראנענגאלד, 
איָהר װײַסט 4 אוּנזעָרעָ יוּדעֶלעֶך האָבּעֶן צוּ אײַך אַזוֹי אוֹיך 
געָנוּג פּראָטעֶנציעָם ... = אַז איָהר װועָט אײַך נאָך מיַשעֶן אין 
מיַרטעֲנעָהלם געֶשעֶפֿט 
בּירנמאן , 


איִך װײַס, איִך װײַס ! עֶס געפֿעָהלט זײַ ניִשט מײַן פֿיִהרוּנג } 
אֶבֹּעֶר וועָם ? נאָר צװײַ , דרײַ ליכװאַרעָס. איך שׁמעֶר זײַ זײַערע 


רוֹיבּעָרישעָ פּלעָנעֶר ... איִך װיַל : זאָלעָן זײַן אָרעָנטליִך, מיִט מעֶנשען 
צוּ גלײַך .., (עֶר שטעָלט זיך אוֹיף) עֶס געָהט מיַר װעַניגװאָס אָן זײַעֶר 
רעֶרעֶן ! 


קראנענגאלד, 
איָהר קאָנט אײַך גאָר ניִשט פֿאָרשטעֶלעָן, װאָס די מעָנשען 
קעֶנעֶן ! װי זאָגט מעֶן עָפֹּעָם: ,מעֶן זאָל בֹּעֶהיִט וועָרעֶן פֿון גוֹיִשץ 
העָנד אוּן יוּרעָשעָ מײַלעָר !".., 


בירגמאן , 
אָ, העָרר קראָנעָנגאָלד } איִך בּיַן אַנ' אוֹיסגעֶטראָגעָן יוּנגעס 
איִך בּיִן עֶרצוֹיגעָן געָװאָרעָן איַן פֿראַנקרײַך { מיַך שרעָקט מען 
ניַשט אַזוֹי שנעֶל אֶבּ ן.. אַלזוֹי עֶם איָז אַ שאָד די צײַט. עֶנטשוּלריִגט 
העָרר קראָנעָנגאָלר } (עָר ויָל זיַך זעָגעָנעֶן, קראָנעָנגאָלך שטעָהט אוֹיף , 


5 יי 6 = יי יי יע יא א 4 וע יש א 2 2 אי י, אי אע 6 2 וע יע 06 יע יש אש 62 אע יע 6 20 0 א 


- 35 - 


+- 
ש 


/ י י א : - 
י-ז.. 7 א = 
ק ייט שי ריב ר 65 אע 466 
י ענעארוטעבטניויגן. - }ישאל"יי ר 
4 ש 5 +- 7 1- אי *15 : = זי 


דֹעָר קרין, 


עֶס העָרט זיַך שנעֲלעָ טריט, עָם לױפֿט אַרײַן פֿעָרסאַפּעָט אוּן שרעָקליַך אופֿגעָרעַגע 
מיִרטעֲנעָהל , בּיַרגמאַן רוּקט זיך אָבּ איַן דעֶר זײַט , קואָנעָנגאָלד בּלײַבּט שטעָהן 


אַ צוּרוּדעֶרְטעֶר) , 
מירטענעהל, 


אַזוֹי טהוט אַ יוד װאָס האָט אַ מיַליאָן רוּבּעָל ! נעֶטעָן אַ מעָנשׁ 
אוּן איָהם אוּנגליַקליַך מאַכֿעָן } אֹיָהר האָט געמײַנט עָםס וועָט אַזֹי 
מרוּקעַן אֶבּנעָהן ! איִַך װעֶָל מיַך לאָעֶן אַזוֹי גריַנג ארויסװאַרפֿעָן 1 
אוּן פֿאַר װאָס ? פֿאַר װועֶן { ! האָבּ איך אײַך אָדֹעֶר אײַעֶר פֿאָטעֶר 
אַמאָל שלעֶפֿטם געֶטהוּן? פֿאַר מײַן נוּטס! פֿאַר די טוֹבוֹת װאָס 
איִך האָבּ איָהם געֶטהוּן ! פֿאַר אײַך חתוּנה צוּ מאַכֿעָן האָבּ ‏ איך 
איָהם אַרוֹיס געֶבּאָרגט פֿיַנף:הוּנדעָרט רוּבּעָל!.. 

קראנענגאלד, 


אבּעֶר װאָס, העָרר טיִרטעֲנעָהל ! וועָגעֶן װאָס געָהט דאָ +. 
װואָס בּיַן איִך שולריג .. (עֶר רוקט אוּנטעָר מירטעָנעָהל'ץ אַ שטוּל) זיִצט! 


מירמענעהל, 
איך דאַנק אײַך ! איַך בּיַן ניִשט געֲקוּמעֶן זיַצעָן בּײַ אײַךן 


איך פֿרעָג אַייך נאָר, ואוּ איַן אײַעֶר מעָנשליִפֿקײַט 4 ! פֿאַר װאָס 


האָט איָהר מיָר ֿעֶרשטעלם אַלֹעָ וועָנעֶן, איִך זאָל ניִשט קאָנעֶן 
קײַן געָלֹד בּאָרג עֶן אוֹיף טאָואַרזשיַסטװאָ 4 אוּן נאָך געָאַרבּײַמ אַן 
עֶס זאָל מאָרגעֶן זײַן די. ליַציַטאַציעָ ! אוֹיף מײַן עֶלטעֶר זאָל איַך זײַן 
נָע וְנָד! פֿאַר װאָס } װאָס פֿאַר אַ שלעָכֿטס? (מיט מועָועָן) איָהר 
װײַסט נוּם, אַז צוּ די שוּלדעֶן האָט מיך נעֶבּראַכֿט די בֹּיִטעֶרץָ 
לעֶצטעָ צײַט, איִך האָבּ דאָס געָלֹר ניִשט פֿעָרהוּלמײַעָט , איַך האָבּ 
שוועֶר אוּן בּיִטעֶר געאַרבּײַט, איַך װאָלם ניִשט פֿעֶרלוֹירעָן געָהן} 
נאָר קרעֲדיִט ! ., אוּן אַזוֹי שנעָל !., אָ העֶרר קראָנעָנגאָלד ! איַן אײַעֶר 
פֿאָטעָרס זכוּת ! האָט רחמנות ! (עֶר רוּקט זך צו אוּן װויֵל פֿאַלעָן פֿאַר 
קראָנעָנגאָלד'ם פֿיִם, בּוָרגמאַן לױפֿט אוּנטעֶר אוּן כֿאַפּט איהם אָן בּײַ דער האַנר) , 


בּירנמאן, 
אָ העֶרר מיָרמעֲנעָהל ! (מירטעֲנעָהל קוּקט אֹיָהם פֿעָרוואוּנדעָרט אָן) 


אראו אי אי אי אי אי אי אי יי יט א אי א ער אע אע יע רטע אע יע אע יע ריע ער יע יע עי יט טי יט ערע 
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ה. עַפּפּעלבּעָרג 
. 
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עבש יש שיא שש שי אי שי של אי יאר שקאר יש עי אל ער אל של אר אל זר ישר יאר יש יאר זי יא יאר ר דאר "אל "א "ר ר 


איָהר רעָרקעֶנְט מיך נישט . איך בּיַן נאָך אַ קינר געָועֶועָן, וע 
איִך בּיַן אַוועָק פֿון היַע... דאָך, זאָגט מעָן, אַז איַך בַּיִן איַן גאַנצעֶן 
עָהנליִך צוּ. מײַן גאָטועֶליְגעֶן פֿאָטעֶר ,.. איַך האָבּ אײַעֶרעָ בּריִעף 
עָרהאַלטעֶן , איך בּיַן דאָ וועָגעֶן אַייך יי. 
מירטענעהל, 
(האָט איָהם אָנגעֲקוּקְט אוּן עָנדליִך דעָרקענט) , 
בּיִרנמאַן ! אנרהם בּיִרגמאַן ! מאַטיאַס !., ריפֿטיַג העֲרר 
אברהם ! .. (עִו נעָהמט אֹיָהם אָן בֹּיִדעָ העָנד) העָרֶר מאַטיאַס ! אײַעֶר 
פֿאַטער איז געָוועַועָן אַ זעֶלטעֶנעֶר פֿײַנער מאַן ! מײַן בּעֶסְטעֶר יוּגעֲנר: 
פֿרײַנד!.,. אמת, איך האָבּ געֶשריֶעבּעֶן צוּם בֹּעָריִהמְטעָן סוֹחר 
בּיִרגמאַן ! זעֶנט איָהר דאָס ? 
בּירנמאן, 
וועָט איִהר מיָר עֶרלוֹיבּעֶן, העָרר מיִרטעָנעָהל, צוּ. בּעָווכֿעָ 
מײַן פֿאָמעָרס בּעֶסְטעֶן פֿרײַנר ? . 
מירטענעהל , 
אַך ! מיִט פֿעֶרנניָגעֶן ! ,.. מאַטיאַס ! (אוּמאַרעֶמט בּיַרגמאַנעָן ; זי 
טֶּשעֶן זיִך) דער נאַנצעֶר פֿאָטעֶר ! . 
בּירגמאן, 
(נאָך אַ קלײַנע פּוֹיועָ , צוּ קראָנעָנגאָלדעָן עָרועָגט), 


איִך פֿעָרשטעָה, העָרֶר קראָנעֶנגאָלד אַז. סוֹחְריָם גיַעבּעֶן ניִשט 
אוֹים זײַעָרעָ געָהײַמניִסעָ... נאָר װוי. איִך העָר, האָבּ איך ניִשט יאַזו' 
שטאַרק געֶבּלאָנרועָם ,.. (עָם קוּמט אַרײַן חיים'ל., קראָנעֲנגאָלךָ איז:צוּרוּדעָרם) + - 


ַיינְטָע סְצֶּענֶע. 


(מיַרטענעהל , בּיִרנמאַן, קראָנענגאָלר, חיים'ל) . 
| קראנענגאלד , (רעֲרועָהט חיימלץ) , 
װאָס בּיזט ד וּ יעֶצט אַרײַן געֶקראָכֿעָן ? 
חיים'ל , 
נעָהמט אָן ... וועָגעָן דעֶר ליציטאַציעָ ... 
מירטענעהל, (ויִך אומקיקעָנד), 
אָ, דֹעָר איָו דאָס! אַ נאַנץ פֿעָליַג יאָהר, קריכֿט עֶר שוֹין אַרוּם 
רוּבּעֶנקאָ ! דער מעֶרדֹעֶר ! אַלעָ פּוֹיעֶרעֶן בּוּנטעָוועָט עֶר אויף .י. 
חיים'ל, (שיעֲקעֲנד) , 
אֶבּעֶר, העָרר מִיִרטעֲנעָהֵל! ינעָהמט אָן ... איַך האָבּ אַייך מאַקי 
װאָס נוֹיטיִגס צוּ זאָגעֶן ... (צוּ קראָנענגאָלר) העֲרר קראָנענגאָלד נעֶָמט 
אַן. וועָט אוּנז עָרלוֹיבּעֶן ... (עַר װײַום מיט דעָר האַנר און די װײַטעֲרעָ 
ציִמעָרעֶן , װינקעֲנד צוּ קראָנעָנגאָלדעָן). = | 
קראנענגאלד , (עָפֹעָנם די טחיר), 
בּיִטעָ, בּיִטץָ | שש טוט 


מירטענעהל, (צוּ בּירגמאַן). 
עֶנטשוּלריַנט העָרר מאַטיאַס ! 
בּירגמאן , (רײַכֿט מירטעֶנעָהלעֶן בּיִַעָ העֲנר). 
זײַט רוּהיְג, העָרר מיִומעָנעָהל ! איַך װעָל הײַנט נאָך זײַן 
בּײַ אײַך , 6 


מירטענעהל, שו 
איִך עֶרוואַרטע אַייך אונגעָדוּלד ! עַנטשוּלדיִנט ! אַרִיעָ ! (אָּ אי 
ואַאל) . | 


רישישישעע יע טיט עיל יל יי יי יא אי א יי יי א אי אי א א א אט 


ה, עַפּפַּעֲלבּעָרג , 


שיר יזר זי שיש יש ייילשיק אש טשטשששע .רע ר בע יע 
חיים'ל, (נאָכֿגעָהעֲנד). 
נעָסט אָן, העָרר ... (פֿעֲרשויִנדעם) , 
קראנעננאלך , (צי כּירגטאַנץ), 
ענטשולדיגט, אײַן אוֹיגעֶנבּליִק 1.. 
בּירנמאן, 
איַך נעָה שוֹין , אַדֹיעָ ! (קראָנעָנגאָלד געָהט אָבּ איַן זאַל, בּיִרנמאַן 
נֹעֶמט דעָם ציָלינדעֶר אנן זײָגט שאָקלעֲנר מיט'ן קאָפּ) לײַדעֶר ! אוּנזעֶרעָ 


מיַליאָנעֶרעֶן ! (עֶר װיַל אַרוֹים געָהן, ליוא קוּמט איָהם אַקעָנעֶן דורך דעו 
ועָלבּעָר טהור , עָר ציָהט זיַך צויַק), לְיואַ!., 


טֶּערְנְסֶע סְצֶענֶע. 


(בּיַרגטאַן, ליִזאַ, נאכֿהער העלענאַ), 


לייא , 
העָרר בּיִרגמאַן ! 1 
בּירנמאן, 
לואַ! פֿרײַלײַן לא! (ו קקען ײך בּײַדץַ 6 װײַלץ אָן, עי 
שטרעָקְט אוֹים ליַעבּליִך וײַנעַ בְּייֵדעָ העָנד , גריטעֶן זיַך העָרצליִך) זי זעֶנעֶן 
אוֹיךְ היע ... אוּן איך װײַס גאָר ניִשט 1 שוֹין לאַנג1,. 
ליזא, 
שֹין צװײַ װאָכֿעָן. אֶבּעֶר איִך בּיִן אַװועָק פֿוּן פּאַרי במעט 
אוּמנעָריִפֿט. עֶס איז קײַן צײַט געֲוועָועֶן צוּ בּעֶנאַכֿריַכֿטעָן ... הײַנט, 
עֶבּעָן, האָכּ איַך געֶװאָלט בּײַ אַייךְ זײַן ... איִך האַבּ אַייךְ געָװאָלט 
בּעָטעָן אַ נוֹיטיִנע נדבה, פֿאַר אוּנגליִקליכֿץָ מעֶנשעֶן . 
בּירנמאן , 
נאָר צוּליעבּ דֹעָם 1.. שטעֶנדיג דֹעָר ועָלכֹּעָר שמאָלץ אוּן 
גלײַכֿגיַלמיַנקײַט! אָ, פֿרײַלײַן לואַ! 


יי יי יי יי יי א אי א יי יע 
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יעֶר קובּן , 


ליזא, 
שטאָלצקײַט איו דעֶר שילר פֿון אָרעָמעָ, העָרר מאַטיאַס, 
בּירגמאן . 
דאָ אין דֹעָם הוֹיו איַו דאָס שטאָלצקײַט נוֹיִמיַג... אֶבּעֶר געָגעֶן 
מיַר 1 .. וי קוּמען זי עָפֹּעָס אַהעֶר ? 
ליזֹא, (פֿעֶרשעָמט). 
דאָ װאָהנט מײַן פֿעָטער , 


בּירנמאן , 
קראָנעֶנגאָלד איָז אֵייעֶר פֿעֶטעֶר ... ריִכֿטיג ... איִך האָבּ פֿעָר, 
נֹעֶסעָן. יאָ אַזוֹי איִז דאָס לײַדֹעֶר ... אָבּעֶר איַן אמתץ .., 
ליזא, 
אין אמתץ בּיִן איִך דאָ אַ פֿרעֶמדֹעָ... איַן דער קוּרצעֶר צײַט 
האָבּ איִך שוין צוּפֿיִעל צוּגעָועֶהעָן. עָם איַז ניִשט צוּם איִבּעֶרטראָגעֶן | 
די מעֶנִשעָן װאָס קוּמעָן דאָ אַרײַן זעָנעֶן אֶדעֶר אוּנגליִקליכץ, 
געָדריִקְטעָ, אָדעֶר מעֶרדעֶר, װאָס זוכֿעָן גליִקליִך וועָרעֶן פוּן יעֶנעמס 
אונגליִק 1 ד! לופֿט דאָ איָז אױיסנעֶמיִשט פֿון ועָהמוּט אוּן שלאַנגעֶן, 
הוֹיך ! די בּריַליאַנטעֶן זענעֶן טרעָרעֶן פֿון אָרעֶמעָ געֶרריִקטץָ אוּן די 
רײַכֿ.אויפֿגעָפּוּצטעָ ציִמעָרעֶן זעָנעָן שרעֶקליִכֿעָ נאָרעָם פֿון װיַלרץ 
חיוֹת ! געָפֿעָהרליִך אי דאָ דאָס אַרײַנטרעָטעֶן פֿאַר אַ מאָנשען 1 .. 
אוּן זי העָרר מאַמיאַם 1., 
בּירנמאן , 
וועָגעֶן אַנ' אוּנגליקליכֿעָן .. 
ליזא, 
צוּ די שטײַנעָרנעָ העָרצעֶר 1 טיגעָרעֶן,, לײַבּעָן 1... 
בירגמאן, 
ניִשט בֹּעֶטֹעֶן ... (העֲלעָנאַ לױפֿט אַרײַן פֿוּן. אוָהר ציִמעָר ,. קאָקעָטיֶשׁ 


נעקליַירעָט צוּם שפּאַציַר , 


יי י.י א 5 5 יי יה יי א א 2 1 א 8 8 ,22 א 1 0 .2.8 280 :8 טע א 0 


ה, עֶפּפּעֶלבּעָרג . 


העלענא, (אַרײַן לוֹיפֿעַנד). 
פֿעָרמיג { טאַטֹעַ !.. (דעֲרועָהט. בּיַרנמאַנעָן מיִט ליואַן, בּלײַבּט שטעָהן 
פֿעָרוואוּנדעָרט , אַ קלײיַנע פויוע) איָהר קאָנט אַייך } 
בּירנמאן , (פֿרײַ אוּן האַרט), 
וי אַ בּרוּדְּעֶר מיִט אַ שועַסְטעֶר, פֿרײַלײַן קראָנעָנגאָלד ! 
נאָך פֿוּן פּאַרי . מיַר האָבּעָן, נישט אײַן פֿרעַהליכֿעָן אֶבעָנר, פֿעֶר: 
בּראַכֿט צוּזאַמעָן מיט פֿעֲרגניַגעֶן . : 
העלענא 
אַזוֹי ... (קיקט זײַ פֿעָראיַפֿעָרט אָן) . 
בּירגמאן, (צוּ לואַ) . 
דעָרװײַל מוּו מעָן געָהן אַרבּײַטעָן. איִך האָפֿץ מר וועֶלעֶן 
זיִך קירצליך זֹעָהעֶן . (עֶר געָועָנעֶגט זיך מיש ליאַץ). אוֹיפֿס װיַעדעֶר 
זעָהעֶן ! פֿעֲונעֶנט ויך געָנעֶן העֲלעָנאֵץ) אַדיו! (געָהט אָבּ גויַסעֲנר 


שִ 


מימ'ן ציליַנדעָר) . 


העלענא, (איָהם נאָכשרמענר). 
מאָרג עֶן נאָך , העֶרר בּיִרגמאַן | 


בּירגמאן, (איִן דעָר טהיר), 
נוּ, נוֹ ! (פֿעָרשװיִנט) , 
העלענא, 
(קוּקט אָן ליַואַ'ץ מיִם פֿעֲרדרוּם , פּוֹיוע), 
ליואַן 
ליזָא, (שטאָלץ), 
װאָס בּעפֿעַהלסט דוּ שוועֶסְטעֶר } 
העלענא, 
װאָס האפ דוּ מיט בּיַרנמאַנעַן וּ 
ליזא, 
האָפט דאָך נעָהעָר ... 
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רער קובּן , 


העלענא, 
איִך ראַט דיַך, ניִשט אָבּנעֶבּעֶן זיך מיט בּירג מאַנעָן | 
ליזא, 
ניִשט איך, נאָר עָר ... 
העלענא, 
געָה מיָר ניִשט אין װעָג! 
ליזא, 
ניִשט אַ פֿרוֹי קלוֹיבּט זיך אוֹיס ! . 
העלענא, 
אוּן איַך בּיַן פֿון די, װאָס קלויבּעֶן אַלײַן אוֹיס! פֿעֶר: 
שטעָהסט 4 ,, (העֲלעָנאַ טרעָט פֿאָר מֹיִט אַ בּיִסטועֶן בּליִק, ליאַ קוקט + אָן 
טיט פֿערוואונדעָרוּנג) , 


פֿאָרהאַנג, 


4008 ,6 
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וי 
ר 0 


דעָר קיב , 


עערְשְׁטֶע סְצֶענֶע. 


(בּירנמאָן, נאַכהער קלײַנמאַן). 


=ח -יי דיי 


ר 4.4 א : 
עלאטאט יע אטא איקאט טשייט 
יט ?וי 2 


בּירגמאן, (מ:ט בּעָוואוּנדערוּנג) 


די בּיִהנֹעָ שטעָלט פֿאָר בּיִרגמאַנם קאַנטאָר , פֿעָרפּוצט : מיט רײכֿץָ 
אָ װאַ, אָ װאַ! מעֶן קאָן זײַ ניִשט אוֹיסלעֶרנעֶן ! (שרײַט) העֶרר 


בּילדעָר אוֹיף די װעָנד, פאָרהאַנגעָן אוּן פּאָרטיעָרעֶן איַבּעָר די 2 1 
פֿעַנסטעֶר אוּן טהוועָן, שעַן בּיוראָועָ מעֲבּעָל: אַ גרוֹיסעָר י: | 8 2 7 קלײַנמאַן ! 

קאַנטאָר-שיַש, מיִט פֿעֶרשיַעדעֶנְעָ שרײַבּ געֲצײַג אוֹיף איָהם} א א | . : קליינמאן (אינטער די קאָליַסעָן) 
רעָכֿטם אַ טהיַר פֿנן עֶרשטעָר קאַנטאָר שטוּבּ װאוּ עֶם ויִצעָן די 12 " גלײַך! גלײַך! (קוּמט אַרײַן, זיִך טועף פֿעָר:;יַגעֲנד) צוּר ריִענסט! 
קאַנטאָר אַרבּיַטעָר.. לונקם --- און דן װײַטעָרעָ צוַמערען אַרײַן. = הואג אי טי ייר 

איַן היַנטערגרוּנד אַ בּרייַטעָ גלאָו טהיר פֿון װאוּ עָם ועָהט ויך 2 0 בּירנמאן,- 

אַ דוּרך דער הוֹי. ועָכֿטס נעֶבּעֶן דעָר טהיר העָנגט אוֹיף דֹעָר 2 55 2 העֲרר קלײַנמאַן 4 בּיִטעָ עֶרליִיבּעֶן זי, (עֶר װײַש איָהם אָן אַ שטוּל 
װאַנד אַ דיַװאַן װעלכֹעָר אין פֿעַרציַרט ; איַן דעֶר מיַט אַ פּאַנצעֶר 2 1 טי געָגעֶן איִבּעֶר זיך, נעֲבּעָן קאַנטאָר-טוַש . ;קלייַנמאַן זעָצט זוך, מיַט עָהרעֶן 


אוּן אַרוּם איָהם פֿעֲרשיֶעדעֶנעָ געֲוועֶר . װועֶן דֹעָר פֿאָרהאַנג געָהט | 3 | 4 מרנט)! עם איז שׂין עָר אוֹיף אײַך רא א נַגעעֶר פַּק סקאַרגעסו 
אוֹיף זיִצט בּוַרנמאַן בִּם שונבּ-טיִש לעָגט איַבּעָר פּאַפּירעֶן אוּן 4 ה קליינמאז | 
א יא ' 
צײַכֿעַנט אוֹיף זײַ, עָם שטעָלט פֿאָר און דעָר פֿריָה, יק 2 אוֹיף מיר} | | 


1 בּירנמאן , 
שואי יי 2 6 געֲוויִם אוֹיף קײַן אַנדעֶרעֶן, איָהר זעֶנט דאָך בֹּיַו יעֶצט נאָך 
יו 6 מאַגאַזינעֶר ! 
קליינמאן, (שועָקענד) 
װיַערעֶר איִבַּעֶר נאַררישקײַטעֶן ייי 


בּירגמאן (פעָםט) , 
העָרר קלײַנמאַן! (פויזע) בּײַ וועָמַעֶן עָם איז נאַריַשקײַטעֶן, 
בּײַ מיַר איָז דאָס -זעָהרזױפֿטיג; זעָהר װיפֿטיג ! - מײַן 'געשעֶפֿט אי 
אוֹיסעֶשטעלט אוֹיף עֶהרליכֿקײַט;;אֵיפַתי צָדֶק וְהִין ‏ צָדָק" איָו עָר 
גרונד. פֿון: מײַן געָשעֶפֿט,. איך האָבּ עֶס אײַך שוֹין עָטליכֿעָ. מאָלי 
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ה, עֶפּפּעֶלבּעָרג . 
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געָזאָגט, אוּן איָהר האַלט אײַך בּײַ דאָס אײַעֶריְגעָ,, 


קליינמאן, 
וועָמעֶן בּעָריִהרט עֶס רעֶן? עָם מאַפֿט אוֹים אפֿשר אַ הונ. 
דעֶרטס:טײַל; די אײַנצעָל סוֹחריִם בּעָריִהרט עָס, כּמעט, נאָר 
ניִשט,,, אוּן אונז בּרעֶנגט עֶס פֿיעל אײַן,,, 


בּירגמאן , (עֶררעֶגט) 
נאָר ניִשט אוּנז! (נעָמט די בּרועף אין האַנד) ‏ אינינעָ קיפֿער 
שרײַבּעֶן, אַז איִך האָבּ אַ צוּ שװאַכֿץָ װאָג, אוּן איַניְעָ פֿעָר. 
קוֹיפֿעֶר--אַז מײַן װאָג איַן צוּ שטאַרק!,, ובּעַשלאָסען) די אַלעָ וועֶלעֶן 
פֿעָרגיִטיגט װועֶרעֶן, אוּן אוֹיךְ איָהר, העָרֹר קלײַנמאַן! ויפֿיַעל בּעָ. 
קוּמט אוָהר פַּעֲנסִיעָ מאָנאַטליך? 
קליינמאן, 
פֿנף=וּן זיִבּציג ,,, יִך װעָל לײַדעֶן די העָלפֿט, נאָר נישט 
מיִט אײַן מאָל (מיִט אַ בּעֶטעֶנדעָ שטיכע) ציָהט עָם מיָר אָבּ בּיִסלעפֿװײַן,, 
בּירנמאן, 
נאָר ניִשט אָבּציָהעָן,,, איֵהר בּעֶקוּמט נלײַך אוֹיס נעֶצאָהלט 


פֿאַר דרײַ מאָנאַטעֶן פַּעֶנְסִיעָ.., 


קליינמאן , 
איָהר עֶנטזאָגט מר! פֿאַר מײַן גוּטסקײַט!;, האָבּ איך עָם 
דעָן פֿאַר מיר ?,, 
בּירנמאן , 
עֶכּעֶן, װײַל פֿאַר מיַר ?,, 
קליינמאן , (שטעָהט אויף) , 
אֶבּעֶר ייי 
בּירגמאן, 
קײַן אֶבֹּעָר א, (עֶר שרײַט, געֲבּוֹיגעְן מיטץ קאָפּ צוּ רעָפֿטס) העֲרר 
פֿײַנמאַן ! (פֿײַנמאַן װײַוש זיִך אין דעָר טיָהר) הײַסט דֹעָם קאַסיִר אוֹיס? 
צאָהלעֶן העָררן קלײַנמאַן 225 רוּבּל, פֿאַר דרײַ מאָנאַטעָן פּעָנסִיץָ!,. 
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דעָר קרנּן , 
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עָר אַרבּײַט ניִשט מעָהר מיִט אונז! (פֿײַנמאַן פֿעָרנײַגט זך). 
קליינמאן, 


איִך בַּעָט,, 
בּירגמאן , 

העֶרר פֿײַנמאַן! צאָהלט אוֹים דרײַ הונדעָרט רוכבּעֶל! אוּן 
מיָר, העָרר קלײַנמאַן האָבּעֶן מעָהר גאָרניִשט!,, אַ גוּטעָן טאָג! 
(פֿײַנמאַן פֿערנייגם זיַך אין דעָר טוהר שטעֲהענד אוּן פֿעָרשװיַנד, קלײנמאַן 
פֿערנוגט זיִך אוּנװוילעֲנר אוּן געָהט אָבּ, בּיַוגמאַן װאַרפֿט נאָך אַרוּרך די פּאַפּיַרעֶן 
דרעָהעָנד מֹיִט'ן קאָפּ אוּן נאָך אַ װײַלץָ שרײַט עֶר) העֲרר פֿײַנטאַן! רי 
הײַנטיָגץָ פּאָסט ! 


טְוֵייסֶע סְצֶּענֶע, 


(בּירגמאַן , פֿײַנמאַן). 


פיינמאן , (אוּטעֶר די קאָליסעֶן) 
גלײַך ! (קימט אַרײַן מיִט א פּאַק בּריעף), 


בּירגמאן, 
(װײַוט אָן פֿײַנמאַנעָן אַפֿאָטעָל צו זיִצעֶן, פֿײַנמאן געָחט צוּ, לעָגט 
אַװעָק דעָם פּאַק בְּרוֶעף אויפֿ'ן קאַנטאָר:טיש, אוּן בּיַרגמאַן ניֶעט איהם איִבּער 
דו פֿריָהרריגעָ בּרועף) ! די עֶטליִכֿע בּריַעף זעֶנעֶן וויִערעֶר מיט פּראָטעֶנציעָם 
וועָגעֶן דעֶר װאָג, עֶס אי זעָהר ניִשט אָרעֶנטליִך! ‏ קלײַנמאַנען 
האָכּ איך דאַפֿיר אָבּנעֶשאַפֿט, אוָהר װעָט אַרוֹים שיקעָן דֹעָם 
אַלטעֶן בּוּרשטינעֶן אַלס מאַגאַזינעָר, עֶר איִן, שײַנט מיר, אַנ'אָרעֶנט; . 
ליכעֶר מעָנשׁ, אוּן איָהר, העָרר פֿײַנמאַן, -אַלס פּראָקירעָנט, גיעט 
אַבּיְסֹעָל מֹעָהר אויבּאַפט,, די אַלעָ פּראָטעָנציעֶס זעָהט וי אַם 
שנעֶלסטעֶן צוּ פֿערניִטיגעֶן אוּן פֿעֶועֶנטפֿעָרן זיך, איהר דאַרפֿט 
ניִשט דאַבּײ קלײַנטאַנעֶן בּעֶליַריָגעֶן ,., 
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ה, עָפּפּעֲלבּעָרֹג . 


פיינמאן , (פֿערנײַגט זיך) 
גוט וי 
בּירגמאן , 
זיִצט! פֿײַנמאַן זעָצט זיִך), װאָס איז מיט הײַנטיָגעֶר פּאָסט ? 
פיינמאן , 
אַם מעָהרסטעֶן אָפֿעֶרטעֶָס, (עֶר ניעט איִצֹעָר בּירגמאַנעָן א בּריֶעף 
נאָך אַ בּרועף), דֹעֶר זשיפֿליַנעָר פַּריִץ פֿרעָגט, צוּ מיַר װיִלעֶן בּײַ 
איָהם נעֲטעָן גערשט, 
בּירגמאן (קוקט אן בּרוֶעף אוּן צײַכֿעֲנם) 
געָמֹעֶן, (לעָגט דעָם בּרועף אַן אַ זײַט). 
פיינמאן, (דעָילאַנגט אַ צװיַטעֶן בּריַעף), 
פֿון זאַפֿראָווקע בּיעֶט מעֶן. אוּנז אָן צװײַ:הוּנדעֶרט קאָרץ האָבּעָר, 
בּירנמאן, (װו. 5 
ניִשט אָבּזאָגעֶן | 
פיינמאן, (י. 5.) 
דֹעֶר לוּדעֶנְקעֶר האָט װײַץ צִוּ פֿעָרקױפֿעָן, 
בּירגמאן, (װי 5 
קיפֿען 
: פיינמאן , 
אוּן די פּרײַועָן | 
בּירגמאן , 
לוֹיט קוּרס, וועָן מעָן וװועֶט אָבּשטעֶלעָן, 
פיינמאן,. 
נום ,. (בּעֲקוּקט אייִן בּריַעף אוּן לײַגט אֵיָהֶם אָן. דעָר זײַם.) 
בּירנמאן , (נֹעָמט דֹעָם בּויֶעף). 
עָר איַז דעֶר. בּריֶעף! 
פיינמאן, 
עָפֹעָם פֿון אַ מחבּר, 
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דֹעָר. קרב , 
בּירגמאן , (לעָוט דעָם בּרוֶעף שׁמיל), 
אַ ! ,חוּרבּן ירוּשליִם" ! וואוּ איָן דאָס ספר } 
פיינמאן, 
נאָך ניִשט ראָ, 
בּירנמאן, (צײַכעֶנט אויף), 
אַרוֹים שיקעֶן לוֹיט אַדרעֶסעָ פֿיִנף-אוּן-צװאָנציָג רוּבּעַל, (לײַנם 
דעָם בּריֶעם צוויִשען אַלעַ אַנדעָרע) . דֹעָם בּריֶעף זאָלט אֹיָהר מיָר צוּריִק 
געֶבֹּעָן... אוּן װײַטעֶר } 
פיינמאן , (דעָרלאַנגט נאָך 8 בּרוֶעף), 
רֹעֶר גראַבּאָוויִצעֶר פּריַץ שרײַבּט: עֶר האָט שוֹין געעֶנדיָנט 
ווֹעָג עֶן סערוויָטוּט אוּן קאָן דעָם װאַלד פֿעָרקויפֿעָן, 
בּירנמאן, (צייֿעָנט), 
מיִט צװײַ מאָנאַטעָן שפּעְטעֶר . 


פיינמאן , 
אוּן מיַר וועֶלעָן בּעֶסעֶר אוֹיסקוּמעֶן , 
בּירגמאן , 
פֿאַר װאָס } 
פיינמאן, 
װאָס שפַּעֶמעֶר וועָט עָר מעָהר געָנוֹיטיִגט זײַן צוּ פֿעָרקייפּען ... 


בּירגמאן , (מיַט בּעָויאוּנדעָרוּנג) , 
| = איִך פֿעָרשטעַה אײַך ניִשט, העָרר פֿײַנמאַן ! זאָלעָן מיר פּראָ. 
פּעֶטיֶרעֶן פֿון יעָנעָמם נוֹיט ? (הײַם) זאָל יעָנֹעמס אוּנגליִק, אוּנזער 
גליִק זײַן !יעֶנעֶמס צרוֹת אוּנזעֶר פֿעָרגניְגעֶן ! זאָלעָן מיִר זיַך בּאָדעֶן 
איִן יֹעָנעֶמס אַנגסטעָן!.. י 
| פיינמאן , (אונרוהיג), 
עֶנטשוּלדיָגט ! אֶבּעֶר סוֹחריִם .., 
בּירגמאן, (שלאָגט אֹיָהם אונּעֲר), 
אי װײַס } סוֹחריִם וװיַלט איָהר זאָגעָן , האָבּעָן זײַעֶר אײַגעֶנעֶם 
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ה. עַפּפּעֶלבּעָרֹנ , 


דֹעָם געָשעפֿט. דוּבּעֶנקאָ אי נאָר ניַשט אַזוֹי בּעלאַסטעָט : מאָװאַר: 
זיַשסטװאָ, 15 מוֹיועָנר רוּבּעָל, אוֹיפֿ'ן עֶרשטעֶן נוּמעֶר 20 מוֹיזעֲנד אוּן 
עֶצט דרײַסיג, װאָס קראָנעָנגאָלד איַז אַרוֹיף ,. 


מירטענעהל, 
שׁוֹין אַרוֹיף אוֹיף דֹעָר היִפּאָטעָק, מיִם גאַנצץָ 80.,, אַ איז 
דאָס .., 
בּירנמאן, 
עַס שאַדעָט ניִשט.,, מיָר וועָלעֶן עֶס בּרעֶנגעֶן איַן אָררעָנוּנג, 
אוּן מעָהר איַן נאָר נישט דאָ 1 


מירטענעהל, 


בּירנמאן , (טרײַסטענד), 
קײַן מאַלעָהר , ס"ה בֹּיָו אַ 80 טוֹיזעָנד רוּבּעָל,.. אוּן רובּענקאָ 
מעֶן זאָל עָם אָבּרײַניָגעֶן פֿון פערוויָטוּט, האָט עֶס דֹעָם װעֶרטה בי 
הוּנדעֶרט:טוֹיזעָנר, פֿאָרלײַפֿיג לויפֿט נאָר, העֶרר טיָרטעֲנעָהל אײַנ: 
צאָהלעַן טאָװאַרזיִשסטװאָ . (עֶר נעָמט אַרוֹים פֿון דֹעָר בּיורקאָ אַ קאָנװעֶרע 
מוט געָלד אוּן גיַעט איָהם) נאָר שנעֲלעֶר , העָרר מיִרטעָנעָהל ! 


מירטענעהל , (נעָמש דֹעָם קאָנװעָרט), 
אוּן אוּנזעֶר רעָכֿנונג } 
בּירנמאן, 
מיַר געָזעֶנעֶנעֶן זיַך נאָך הײַנט ניִשט{ דאָס איִבּריְגעָ וועֶלעֶן 
מוַר רעֶרעָן, אַז דאָס וועֶט איַן אָרדנונג זײַן , 


מירטענעהל, 
(לעָגט דעָם קאָנוועָרט אין טאַש, כֿאַפּט אָן בּיִרגמאַנעָן בײַ בְיִרעָ העֲנר), 
אַך ! טײַעֶרעֶר פֿרײַנד ! בֹּיַדעָ אוּמאַרמעָן זיִך בּעָהאַרצט און קוּשעֶן 
זיַך אַפּאָר מאָהל , מיַרטעֲנעָהל נעָהט אײַלענד אָבּ ,, בּיִרגמאַן בּעֶגלייט איָהם מיָט 


לּיַעבּליכעָם נאָכֿקיקען) * 
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דעָר קובן . 


עי טאטש טישנ שש אי 2 

עֶר זאָל נאָר ניִשט פֿעֶרשפּעֶטיגעֶן ! (געָהט צוּריִק אוּן בּלײַבּט 
שטעָהן אין מיט בּינֵא אַרוֹיסקיּקעֲנד אוֹיפֿץ הוֹיף, דורך די גלעָועֶרנעַ טהורעַן 
זְעָהט זיִך העֲלעָנאַ אַרוּם פֿאָהרעָנד אוֹיף אַ ראָוועֶר אוּן קראָנעָנגאָלד שטעָהט אָן 
דעֶר זײַט קוּקט צוּ, בּירגמאַן ועָד צוּ זיִך) אַזוֹי פֿרעך ! ., נאָך אַלעָם ועָנעֵן 
זײַ דאָך נעֲקוּמעֶן! ,. (העָלעָנאַ שפּריַנגט אַראָבּ פֿון ראָװעָר, שטעָלט איָהם 


אַװעָק, געָהעֶן צוּ צוּ דעֶר טהור , בּירגמאַן פֿעַרנײַגט זיך צו װי). 


העלענא, פֿון דרויפען), 
מיָר גִנְבָה'גֶען זיִך אוּנטעֶר צוּ אײַך אוּנגעֶבּעֶטעֶן . (עֶרשיַנעָן). 


פִיערְסֶע סְצֶענֶע. 


(בּיִרגמאַן, העלעֲנא, קראָנענגאָלר), 


(העֶלעֲנאַ איִן טוּריָכטעָן קאָסטיוּם מיָט אַ שפּיץ רווגע), 


בּירגמאן , (גלײפֿגילטג) , 
װיַרקליַך, אַנ' אוֹיסעֶרג עֶוועֶהנליִכֿעֶר סוּרפּריָז | 
קראנענגאלד , (שטיבֿלעֲנד) , 
מײַן העָלעָנקאַ, האָט ליִעבּ צוּ מאַכֿען אַזאָלכֿץ אוּנפֿערהאָפֿטץ 
שטיִקעָם , 


בּירגמאן , (גרופט זײַ), 
וועָט אוָהר , פֿיְלײַכֿט, עֶרלוֹיבּעָן אין זאַאַל } 

העלענא , (קאַקעטורט איָהם), ‏ / . 
מיֶר דאַנקעֶן בּעֶסטעֶנס, מיר קוּמעֶן דאָך געֶשעָפֿטליך. 

בּירגמאן (רוּקט אַרױס פאָטעָלעָן), 
אָ, זי פֿאָהרעֶן ניִשט שלעָפֿט, פֿרײַלײַן ! : 


אי אי אי אהא אי אי אי אי" אי אי אי אי אי אי אי אי אי אי אי יט א אי אט יע ר א 


ה, עֶפכּעֲלבּעָרֹג , 


קראנענגאלד, 
מײַן ‏ העֲלעָנקאַ, מאַכֿט אַלץ מיַם.. זי אי אַ האַלבּעָר 
מאַנספּעַרזאָן ! 
העלענא,. (קאקעטיְש . 
זי פֿאָהרעָן , װאַהרשײַנליך ,. בּעֶסעֶר } 
בּירגמאן , 
אַ!.. ניִשט מײַנמאָהל . האָט . מיַך אַ וועֶליסאַפֹּעֶר פֿון מוֹיט 
אָבּגעֶרְעֶטעֶט; וועָן איִך.;האָבּ ג עֶריִעֶנט אִיַן. פֿראָנְצוּמוִשעֶן ‏ מיַליַטעָר , 
אוּן בּיִן געֶשטאַנעָן איִן די װיֵלדעָ אַפֿריַקאַניִשעָ סְטעֶפַּעֶ, האָט דאָם 
מיַר פֿיִעל געֲהאָלפֿעָן צוּ אַנטריַנעֶן. פֿון די װיִלדעָ אַפֿריַקאַנֹעֶר יי. 
קראנענגאלד. 
(דרעָהְט , פֿעָרוואוּנדעָרט מיט'ן ‏ קאָפּה) . 
האָ האָ! אוּן איִך .. 
| העלענא, (איָהם אַיַבּעֶרשלאָגעָנר) . 
מײַן. מאַטעָש! ליַעבּט נאָר. אַ פּאָװאָו. 


קראנענגאלד, 
איַן אַ פּאָואָז,.-פֿעָרשטעַה. איך, אַ פֿעָרגניִגעַן... אבּעֶר װאָס 
קומט אַרוֹיס, מײַן העלעֶנקאַ ליֶעבּט גאָר רְאָם. אַרוּם רײַמְעֶן אויפֿ! 
ראָוועֶר --- איִן אַ פּאָװאָז אַלײַן ... 
העלענא , 
אַבּי הײַנט האָט זיַך שׁוֹין דער טאַטע ניִשט װאָס צוּ בּעֶקלאָנ עֶן. 
ליָואַ קאָן אוֹיךך דעֶם טאַמעֶן בּענלײִמעֶן איַן פּאָװאָז . 
קראנענגאלד. 
ליזאַ. קאָן דעֶן זיַצעֶן איַן. אַ פּאָװאָו? מעֶן דאַרף אוֹיך קאָנעֶן 
איַן אַפּאָװאָז זִצעָן - 


העלענא. 
אַ װאוּנדעֶר , פֿ'לעבּעָן,. װאָס דֹעֶר פֿעֶטעָר אַלפֿרעָר, עֶר איַז 
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דעָר קובּן , 

דאָך געֲוועָועֶן, זאָגט מעַן, -אַגעָבּיַלרעֶטֹעֶר מעָנש, אוּן. האָט אַזוֹי 
וועָניָג געָזאָרגט פֿאַר זײַן אײַנציָגעָ טאָכֿטעָר, אוּנזעֶר ליאַ כֿאָטש זי 
איִז אױיפֿג עֶצוֹינעֶן נעֶװאָרעֶן אין פּאַריַז, דאָך, צװויִשעָן אוּנז רעֶרעֶנריָג, 
האָט זי אַ גוּסט פֿוּן אַ פּראָסטע זשידאָװקע ... 


בּירנמאן, (איַראָניש), 
פֿרײַלײַן ליָאַ שׁוֹין פֿיעל יֹאֶהרֹעֶן ... 


העלענא, (קאָקעטוש). 
איך דאַנק אַייך זעָהר , ' העָרר בּיִרגמאַן , איַן ליזאַיס נאָמעֶן , 
אָבּעֶר, -צװויִשעָן ' אוּנז -רעֶדעֶנריָג , -טיָר. זעֶנעֶן דאָך הײַמיַשץ, אוּן מיַר 
מעָגעֶן די װאַרהײַט זאָגעָן, -מיָר קאָנעֶן זי גוּם .. 


בּירנמאן, (י. 5). 
דוופֿאוֹיס } 
העלטנא, 
אָ! דוּרך אוּן דורך. איִפעֶריָגעֶנס, איַז דֹעֶן אַזוֹי שער צוּ 
דעֶרקְעֶנעֶן אַנ' אָרעָם מײַרעָל, װועֶלכֿעָ האָט קײַנמאָל קײַן געֶלעגעָנ: 
הײַט געֶהאַט איַן זיך אוֹיס צוּ אַרבּײַטעֶן אַ פֿײַנעֶרעֶן גוּסט 1 עס איז 
אַ רחמנוּת אוֹיף דֹעֶר אָרעֶמעָ פֿרײַלײַן.. דעֶר פֿעָטעֶר האָט איָהר נייִשט 
איִבּעֶרג עֶלאָזט אײַן גראָשעָן , אוּן הײַנטיגעָ צײַטעָן זעָנעֶן נישט אַזוֹי 
אירעָאַליִשׁ ... 
בּירנמאן , (יי. 5), 
| -אַך װי-גוּם זי זעֶנעֶן, אַז עֶס בּעֶריָהרט אַייך אַזוֹי אֵייעֶר 
נעֶשוועֶסְטעֶר:קיִנדם צוּקוּנפֿט... 
קראנענגאלך , (מיט אַ רחמנות פּנים). 
איִך װועָל זי ניִשט לאָועֶן פֿאַלעָן, כֿאָטש איָהר פֿאָטער האָבּ 
איַך ניִשט געֶליִטעֶן ... 
העלענא, 
אָרעֶנטליפֿץ - יוּנגץַ לײַט, װיַלעָן נישט קײַן 'מײַרעָל מיָט 


אי אי אע על אע א אע על אי ייט יי ריאי אי טי אי אי אי אי יי אי אי אי אי ארי ייט טיט א ערע ,ר יע יי ,טק 


ה, עָפּפַּעֲלבּעָרֹג . 
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פֿרעָמרע גְרַנֶען. אוּן צוּ דעָם איָו זי נאָך אַזוֹי שטאָלץ ... 


בּירגמאן, (וו. ). 
אוּן נאַך וי ! פֿרײַלײַן ליִזאַ שפּריִנגט אַמאָל אַרוֹיף אוֹיפֿין דאַך י-- 
ן נאָך ׂ : ף ן 


העלענא, (צפֿרוערען) . 
איַז װאָהר 4 .. אָ, זי קאָנעֶן איָהר גוּט. 


קראנענגאלד , (וי. 5). 
זי האָט דאָ ,,, (װײַוט אופֿן קאָפּף), זי איַז גראָטעֶן אין פֿאַטעַר ,.. 


בּירנמאן, (וי. 8), 
יא , זי האָט דאָ ,.. (װײַוט אוֹיפֿ'ן שטעֶרעֶן) זֹעהר פֿיִעל פֿעֶָרשטאַנד, 
זי איז גראָטעֶן איַן איָהר זַעֶעֶליְגעֶן פֿאָטעֶר , אוּן דאָ (עֶר װײַום אויפֿן 
האַרץ) אַ זעָהֶר נוּט העֲרֹץ! (העֲלעָנאַ אוּן קראָנעָנגאָלד קוקען זיך אָן, 
בּיַרגמאַן הײַם) פֿרײַלײַן ליָזאַ, װאָלט אַזוֹי ניִשט געָרעֶר אין געֶגעֶנװאָרט 
פֿון אַ פֿרעָמדעֶן , אוֹיף קײַן מעֶנשעָן, בּפרט אוֹיף איָהר געֶשוועֶסְטעֶר= 
קינד, װעהרעָנד זי האָט יאָ װאָס... (פויוע) . אַלזאָ זי װיַלעֶן אַ ראָוועֶר } 


ועלענא. 


וועַלעָן זי עֶרלוֹיבּעָן, העָרר בּיַרגמאַן, אַ קליינץָ בּעֶריִנגוּנג 


צוּ שטעלעֶן ! 


, בּירנמאן, 


העלענא, 
זי אַלס בּעֲריִהממעֶר פֿאָהרעֶר, זאָלעָן מיַר אַ פּאָר לעָקציאָנעָן 
געֶבּעֶן איַן פֿאָהרעָן , 
בּירנמאן, 
מיִט פֿעָרגניִגעָן . 
העלענא, (קאָקעֲטיִש). 
אָ, איַך דאַנקע ! אַז מיָר װועָלעֶן אַרוֹיס איַן רוּבּעֶנקאָ, נעֶמעֶן 
מיִר די עֶרשטעָ לעֶקציאָן ,.. (קראָנעָנגאָלר װאוּנקט צוּ העֲלעֲנאַן) . 
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דעֶר קיבּן , 
בּירגמאן , 
וועֶן די לעֶקציאָנעֶן זאָלעָן זיך עֶרשט אָנהײַבּעֶן איַן רוּבּעֶנקאַ, 
בּיַן איַך שטאַרק מסופּק צוּ װעָל איִך קאָנעָן ראָס פֿעָרגניָגעֶן אַמאָל . 
בּײַװאָה:עֶן .י. | 
העלענא, 
פֿאַר װאָס דעָן ? נאָך דוּבּעֶנקא, פֿון דאַנעֶן, איַז אַ פּאָר מיִנוּטעֶן 
נאַנג. (קראָנענגאָלד וואונקט צוּ איָהו) . 


בּירנמאן , 
אמת, זעָהר נאָהנט. עֶס נעֶהעֶר אֶבּעֶר צוּם העָררן מירטעָנעָהל!.. 
העלענא, 
פֿאָטעֶר ‏ 
קראנענגאלד, 


בּירנמאן . 
דער העָרר מיִרטעָנעָהל האָט אַיינגעָצאָהלט מאָװאַרזיסטװאָ 
אוּן די ליִציַטאַציעָ אי אָבּנעֶפֿאַלעָן, אוּן וװועָם אוֹיך רי איִבּעָריִגע 


חוֹבוֹת בּעֶצאָהלעֶן . 


קראנענגאלד , (שטעָהט אוֹיף צוּרוּדעָרט), 
ועֶר האָט עָם אײַך געָואָגט ? 
בּירנמאן, (שטעָהט אוֹיף) , 
איִך זאָג ניִשט דאָס, װאָס איַך װײַם ניַשט אוֹיף זיִכֿעָר , 


קראנענגאלד. (וו. 5.). 
איך װעָל דאָס ניִשט עֶרלוֹיבּעָן! (צוּ העֶלעָנש) 1 העָלעָנקאַ ! 
קוּם שנעָל ! (עֶר נעֲמט העֶלעֶנאַץ בּײַ דעֶר האַנד) , 
העלענא , 
אֶבֹּעֶר פֿאָטער ... 
| קראנענגאלד, (עֶרעֲנט) . 
אַז איִך זאָג קוּם, מאָ קוּם! (עֶר װיָל לויפֿעָן אוּן זופֿט דעָם ציַליִנדעֶר), 


עטיל יי יי יי אי א אי א א אי א א א א אי א אט 


- 5 - 


ה. עֶפּפּעלבּעֲרֹנ . 


ששישרט שיט שש אס שש שא אטא אטאיאטתהי יי יי 


בּירגמאן , (דעָרלאַנגט אוָהם דֹעָם צילוִנדעָר) * 
דאַ איז אײַעֶר הוּט , 
העלענא, (אוֹיפּשטעֲהעֲנד) . 
איַך פֿעֶרשטעָה נישט ! (זי קוקט אָן בּיִרגמאַנעֶן) . 
בּירגמאן . 
(צוּ העֲלעָנאַ'ן מיַט אַ שאַרפֿעָן טאָן) , 
געֶשעֶפֿט איז פֿאָר אַלעָם ... (קהאָנעֶנגאָלד טרעָפֿט נוִשט צוּ דֹעָר טהיר, 
בּיַרגמאַן װוײַזט איָהם אָן אוּן עָפֿעֶנט דו מיִטעָל טיהו) ראָ, דאָ! אש 
לויפֿט אָב). 
העלענא . 


(איַן דֹעָר טהור צוּ. בּיָרגמאַנעָן קאָקעַטיִש) . 


צוּם וויִעדעֶר ועָהעֶן ! (זײַ פֿעָרשואוּנדעֶן ) 


פִינְפְטֶע סְצֶענָע. 


(בּיִרגמאַן, חיים'ל) . 


בּירגמאן . 
(נאָבֿקוּקעַנד שאָקעָלט מיט'ן קאָפּף) . 
אוּן אוֹיך די טראָגעֶן אויף זיַך דעָם נאָמעָן מעֶנש! שרעָקליִך ! 
(עֶם װײַוש זיַך חיים'ל איִן דֹעָר טהיר). בּיִטעָ, בּיִטעָ! עֲרּלוֹיבּעָן זי ! 
(חיים'ל רוּקט זיַך אַרײַן , ניִשט דרײַסט , האַלט די האַנד בּײַם דאַטעָק , װ! צים 
אויסשחון .- בּיַרגמאַן נעָהט צוּ. צוּם קאַנטאָר. יש , זעצש זיִך, װײַזט אָן חייפלץ 
אַ פֿאָטעָל צוּם זיִצעָן , חיים'ל רוּקט זיַך צוּ , נעָמט אַראָבּ דאָס היטעָל) צוויַנגעֶן 
זי זיך ניִשט, העָרר, איהר קאָנט טראָגעָן דאָס היְטעָל אין בי 
אַ יור ... 
חײַם'ל, (בּרײַעֶר אַ בּיִסעָל) . 
אַ יד 4 איך װײַם... נאָר בּײַ אַ יור, נעָמט אָן, ויִצעֶן אַחן .יי 


טא א א א אט א אה הי ייט הההה ייה 


דֹעָר קובּן , 


בּירנמאן , 
עֶס-שאַר ניִשט, זיִצט | איָהר. קאָנט אָנטהוּן דאַס היְטעָל. 
װאָס בּעֶפעֶהלט איָהר ? 
חיים'ל , 
(לעָגט צוּרוִק דְאָם היִטעָל אויפֿ'ן קאָפּף) . 
נעָמט אָן ,.. (עֶר ועָצט זך). אִיִך װיֵל אײַך עָפֹּעָם בּעטעֶן יי 


בּירגמאן , 
רער דרײַסטעָר, װאָם פֿעֶרלאַנגט איָהר ? (בּירנטאַן קוּקט אֹיָהם 
בּעֶסעָר -אָן) עֶס שײַנט מיָר איך האָבּ אײַך נַעֶכֿטעֶן געָועֶהעֶן 1 יי 
חיים'ל, (דרײסְטעָר) , 
יאָ, נעֶמט אָן, בּײַ אוּנעֶר גביַר קראָנעָנגאָלר. 


בּירגמאן , 
מיִט העָררן טיִרטעָנעָהל } 
חייִםל , 
איך בּיִן אוֹיסגעקאָבֿט, נעָמָט אָן, מיט חסיִדיִם, דײַטשעֶן אוּן 
אפִילוּ להבריל מיִט נוֹיִם . בּײַ מיִר נעָמט אָן, איז אַלץ אײַנם, אבּ! יי. 
בּירנמאן, 
אַבּי פֿעָרריַענעֶן ! 
חיים'ל, 
אַבּי אַ פּאָר רוּבּעֶל ... 
| בּירגמאן, 
אַזוֹי פֿעָרקױפֿט פֿאַר געָלד } 
חיים'ל , 
פּרנסה, פּאַני בּיִרגמאַן, נעֶמט אָן . אַ װײַבּ, אַכֿט קיַנדעֶרלעֶך, 
זאֶלעֶן לעֶבּעֶן, אוּן אַלײַן איָו מעָן אוֹיך אַ מעָנש 


בּירנמאן , 
אֶבּעֶר יעֶנעם געָװואַלדעָן טהוּן 1.. איך האָבּ. נַעָכטעֶן געָהעֶרט 


אע אאעגא2אאא2אא א פאאב בא טריפ יראפפר ייר "היה 


שיש יש אש א". אש שיש אש איע, 


ה, עֶפּפּעֲלבּעָרֹג. 


אַז העֲרר מיַרטעָנעָהל האָט צוּ אײַך פּרעֶטעֲנוּיֵעָס. קעֶן מעֶן דעֶן 
ניִשט פֿעָרדיַענעֶן אָרעֶנטליַך פּרנמה 4 איַז אַבּיִסעֶל קאַרגעֶר... אוּן 
אַ מאָל גאָר בֹּעֶסעֶר, מעֲהרעֶר --- אוּן שעֲנעֶר, מענשליֿעֶר איָו עֶס 
געָוויִס. אָט בּײַ מיִר אַרבּײַטען איִבּעֶר פֿוּנפֿציג מעֶנשעָן, יעֶדעֶרעֶר 
פֿעָרדיַענט זיַך עֶהרליָך זײַן פּרנסה .., 
חיים'ל, 
פֿעָרקויפֿעָן זיַך צוּ אַ מעָנש 4 אַ קנעָכֿט זײַן ? עֶס שטעָהט 
דאָך, נעָמט אָן, יְעַבְדֵי הַם וְלֹא עֲבָדִים לַעֲבָדִים' : יוּדעֶלעֶך דיַענעֶן 
נאָר אײַן גאָט איַן היִמעָל, אוּן פֿערקױפֿעָן ניַשט זײַעֶר נשׂמה צוּ 
אַ מעָנשעַן , 
בּירגמאן , 
וועֶר זאָגט דעֶן פֿעָרקוֹיפֿעָן די נשמה? אַרבּײַטעָן מוּן מעָן, 
ְּוְעַת אַפִּיך תֹּאכַל לֶחֶם. אוּן די אַלעָ װאָס אַרבּײַטעֶן בּײַ מיַר אין 
געֶשעפֿט זעָנעֶן קײַן קנעָכֿט בּײַ מיַר, נאָר יעֶדעֶרעַר בּײַ זיך, אַלֹץָ 
וענעַן מיַטגליַעדעֶר, שוּתּפּיִם אין געֶשעָפֿט ,., 
חיים'ל, 
שׁוּתּפַיִם } 
בּירנמאן , 
יאָ, שוּתּפּיִם צוּם פֿעֶרריַענסט . יעֶדעָרעֶר בּעַקוּמט געָהאַלט 
לוֹיט זײַן אַרבּײַט., 
חיים ל, 


װיַפֿיִעל בּעָקוימט קלײַנמאַן, אוּן װיַפֿיַעל , נעָמט אָן... 


בּירנמאן, 

אַ מאַשיַן האָט פֿעָרשיַעדעֲנעָ מהײַלעָן, אַ מעֶנש האָט פֿעֶר. 
שיַעדעָנץָ גליִדעֶר, אױַנס דאַרף מעָהר אוּן דאָס צװײַמע װײַניָגעֶר 
נאַהרוּנג. יֹעָדעֶר מיט:אַרבּײַטעֶר אין געֶשעֶפֿט אי אַרעֲרעֶל פֿון 
אַ מאַשין, אַגליַעד אין מעָנשליכֿעָן קעֶרפּעָר,,. אוּן לויט דֹעֶר פּאָלועָ 
אַזוֹי איַז די נאַהרונג ,., 
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דֹעָר קובּן , 


זיי'םל , 
בּײַ אײַך אין געֶשעָפֿט, אָבּעֶר, דאַרף מעֶן זיִצעָן, נעָמט אָן ... 
בּירגטאן, 
אֶהן אַ היַטעָל מײַנט איָהר ? 
חיים'ל, 
יאָ, נעָמט אָן, מיִטץ בּלוֹיועָן קאָפּף ... 
בּירגמאן, 
אי דאָס דעֶן אַ זיַנד ? װאוּ שטעָהט עֶס דעֶן ‏ אין דעֶר 
תּוֹרה געֶפֿינעֶן מיִר: משה רבּינוּ האָט אָנגעָואנט די כהניִם אַו צוּ 
דעֶר עבוֹדה זאָלעֶן זײַ געָהן אָנגעֶטהוּן אַ מִצְנָפָת , אַזאַ אוּניפֿאָרם , 
הײַנט רי גײַסטליכֿץ טראָגעֶן בּײַ זײַעֶר נאָטעֶס ריַענסט, אוּן פֿוּן 
דֹעָם האָבּעֶן אוֹיך די חכמיִם נעָנוּמעֶן אַז בּײַם דאַװנעָן דאַרף מעֶן 
זיִך דֹעָם קאָפּף צוּ דעֶקעֶן, אָבּעֶר אַזוֹי } 
חייםיל, 
עֶס איָן דאָך אָבּער בּחוּקוֹת הוֹיִם ?.. 
בּירנמאן (שטײַפֿלעַנד) , 
װײַל גוֹיִם געהעָן אֶהן היִטלעָן 1,, דאַרף מעָן דאָך ניִשט 
טאָרעָן עֶסעֶן, ניִשט טאָרעֶן טריַנקעָן אוּן אַלץ װאָס אַ נוֹי טהוּם נאָר .. 


חיים'ל, (בּעָדעֶנקעָנד) 
װאָס דעָן הײַסט בּײַ אַייך חוּקוֹת הנוֹיִם ‏ 
- בּירנמאן , 

חוקה, הײַסט נאָכֿהאַמעָן יעֶנעֶמס מִנְהָגִים... משה רבּינוּ 
האָט אָנגעָואָגט : ולא הֲלְכו בְּחּקוֹת הַגוֹי אֲשֶׁר אֲנִ מְשַׁלַח מַפְנֵיכֶם": 
נישט נאָפֿטהוּן די מִנהֲנִים פוּן יעָנעָם הײַרעֶן-פֿאָלק אוּן דעֶר פּסוּק 
שטעָהט נאָך דעָם פֿעֶרכּאָם פֿון די עָרוֹת, ניִשט נאָפֿמאַכֿעָן יעֶנעֶמס 
נאָריַשקײַטען ... אֶבּעֶר מענשליפֿקײַט, איִנּעֶרהוֹיפּט װאָס געָהעֶר צוּ 
אָרענטליפֿקײַט, צוּ פֿרומהײַט, פֿײַנהײַט, אײַרעָלקײַט אוּן עֶה-ליפֿקײַט, 
דאָס מאָנ. מעֶן,. אוּן מען דאַרף זיך לעֶרנעֶן פֿון יעֶרעֶן אינעָם, אפיֵלוּ 
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ה, עָפפּעֲלבּעָרג ; 


פוּן חיוֹת אוּן עופית. װי דעָר תּלמור זאָגט: מעֶן קאָן זיִך לעֶרנעֶן 
אײַדעֶלקײַט פֿון וויִלדעָן 'עֶועָל, פֿײַנהײַט פון האָהן, . פֿרומהײַט פֿון 
דעָר קאַץ, קלוגהײַט פֿוּן דעָר מילבּ אוּן אָרעֶנטליכֿקײַט פֿוּן דעָר טויבּ, 


חיים'ל , 
איִך װײַס אַז איָהר קאָנט רעֶדעָן ... אֶבּעֶר מיר מוּזעָן זיַך היטען 
צוּ עֶנטפֿעֶרְעֶן ... װײַל עֶם שטעָהט,! נעָמט אָן ... 


בּירגמאן , (שמיַכֿלענד) , 
דַע מַה שֶׁתָּשִׁיב" ... לײַדעֶר אי דאָס דעָר שטענריגער 
נאַרישעֶר תּיְרוּץ. אוּן מיט דעָס עֶנדיָגְט זיִך אוּן איָהר װוילט ניִשט: העֶרעֶן 
אוּן נישט פֿעָרשטעָהן ... (פיועָ) נוּ זאָגט װאָס האָט איָהר געֶװאָלט 
בּעֶטעָן בּײַ מיר4. / 
חיים'ל, 
טאַקי וועֶגעֶן העָרר מיַוטעָנֹעָהל.,, נעָמט אָן .. 
בּירגמאן, 
װאָס אַזוֹינס ג 
חיים'ל, 
איָהר זאָלט אײַך ניִשט מיִשעֶן אין אוּנועָרעָ געֶשעֶפטעָן,.. עָם 
פּאַסט. ניִשט פאַר" אײַך. אײַעָר /טאַטע'רי אברהם, עליו השלוֹם, - איז' 
געָוועָועֶן אַני עֶהרליִכֿעֶר יוּד .., נעֶמט. אָן... עֶס נעֲהעֶר ניִשט די 
ריַבּעֶן אין דעָם זאַק אַרײַן, װי קומט אֹיָהר צוּ איָהם, צוּ מיִרטעָג. 
עָהלעֶן, צוּ דעָם.., נעָמט אָן ... 
בּירגמאן , (אויפג עֶרעָגט), 
װאָס געֵהט עֶס אײַך אָן ? אוּן װאָס פֿעָרלאַנגט אֹיָהר } 
| חייםל, 
פֿאַר װאָס-טהוּם איָהר אוּנז, יוּדעָן, . שלעָפֿטס. צוליִעבּ. אַואַ, 
נעָמט אָן:ו. 
בּירנמאן; 
שלעָפֿטס!װײַל איִך לאָז-אײַך. נישט. בּעֶראַבּעָוועָן. אַ מעָנשען? 
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דעָר קרבּן , 


חיים'ל, 
אַ מעָנש! ‏ מירטעֲנעָהל- אַ מעֶנש! אַני אַפּיִקוֹרוס, אֶהן אַ 
גלוֹיבּעֶן .,, עָרנעֶר, נעֶמט אָן {. װי אַ הוּנד.!.. 
בּירגמאן , (שטעָהט אוֹיף מיַט כעם) , 
שטיל ! אַרוֹיס פוּן מײַן שמובּ } (חיים'ל שטעֲהט אוֹיף שועֲקעֲנֹר, 
רוקט זיִך אוּנטעָר צוּ דער טהיר צוּ) אַרוֹיס זאָג איַך, רוֹיבּעֶר ! מעֶרדעֶר ! 
חיים'ל, 
זײַט ניִשט אין בעם ! נעָמט אָן ... 
= בּירנמאן } (צוּגעֲהעֲנד עָררעָגט), 
קײַן װאַרט מעָהר ! געהט! 
' חייםיל , (אַרײפרוּקענד זיַך, איַן דער טהיר), 
איִך וֹעָל אײַך װײַועֶן ! (דראָהט מיִט דֹעָר פֿויסט) אַרוֹיסװאַרפֿען , 
נעֶמט אָן ! אַפּיִקוֹרוס ! ., (עֶר פעָרשווונד) , 
בּירנמאן ; (נעָהט צוריַק שטאַיק אויפגעָרעָגט), 
אַך } וי װיִלד דאָס איַז נאָך ! (מיִרשעֲנעָהל קוּמט אַרײַן) ,' 


זֶעכְּסְטֶע סְֶּענֶע. 


(בּירגטאַן ; - טיִרטעֲנעָהל) . 


יא 


מירטענעהל, 
װאָס. זעֶנט איָהר אַזוֹי. פֿעָרטראַכֿט , העֲרר בּיִרנמאַן ! װאָס 
האָט דאָ נעֶטהוּן עָר מעָנש 4 דעָרי איָן אַ געֶפֿעֶהרליִפֿער ... 
! בּירנמאן, | 
אָ ! העָרר ימיָיטענעָהל ! נוּ װאָס האָבּעֶן זי געָמאַכֿט ו 
מירטענעהל, 
אַלץ - איַן אָרדעֲנוּנג; ;אײַנגעצאָהלט. טאָװאַרזושסטװאָ. אוּן די 
ליַציַטאַציעָ אי אָבּעֶרוּפעָן, | - 
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עֶפפּעַלבּעֵרג , 


בּירגמאן , 
געֶלוֹיכּט איַז גאָט } אַראָבּ דאָס עֶרשטעַ 
מירטענעהל, 
אַך ליַעבּעֶר פֿרײַיך! פֿאַלט אוֹיף איָהם קוּשעֲנד) ווֹעֶן וועָל איִך 
אַייך אֶבּריַענעֶן } 
בּירגמאן , (רוקט צוּ שטוּלעָן, זײַ זעָצען זיך). 
יעֶצט מוּזעָן מיַר נאָך איִבּעֶרקוּמעֶן די ליִכֿװאַרסקע חוֹבוֹת , 
מירטענעהל : 
העָרר מאַטיאַס! אֹיָהר קאָנט אײַך גאָר ניִשט פֿאָרשטעֲלעֶן 
וועָם זײַ זעֶנעֶן ! איִנּעֶר זײַעֶרם אײַן רובּעֶל פֿעָרדיענסט זעֶנעֶן זײַ 
אימשטאַנד אַ גאַנצעָ פֿאַמיִליעָ אוּמבּרעֶנגעֶן. אָט דעָר, עָבּעֶן, װאָס 
איַז יעֶצט פֿון אַייך אַרוֹיס --- חיים'ל נעָמט אָן, רוּפֿט מעָן איָהם ... 


בּירגמאן , (שטײַכֿעָלט) 
אַ שעָנעֶר נאָמען ! 


מירטענעהל , (שטײַפֿעָלט) , 
יאָ, אָבֹּעֶר אַ בּאַנדיט איז דאָס !.. דעָר היַגעֶר פּאָקאַנטני 
דאָראַרצאַ בּײַ אַלע ליָכֿװיאַרעָס , 


בּירגמאן, 

זײַ זעֶנעֶן נאָך װיִלד, אָהן בּיַלרוּנג . איִך האָבּ אַזאָלכֿעַ דעֶר. 
קענט , וועֶן איִך האָבּ געֶריֶענט איַן מיַליַטעָר, איִן אַפּריִקאַ. מעֶן 
דאַרף זײַ נאָר אוֹיפֿקלעָרעֶן . עֶרריִנעֶרעֶן זײַ, אַז זײַ זעֶנעֶן מעֶנשעֶן .., 


מירמענעהל, 
אָ, ועָהר שועֶר, העָרר בּיֶרגמאַן, זְעָהר שוועֶר ! רֹעָד צוּ 
שַ טוֹיבּעֶן ,, קוֹים זאָגסט דוּ זײַ אַ גלײַך װאָרט העֶרעֶן זײַ. ניַשט. 


בּירנמאן, 


דאָך װאָלט איך װועֶלעֶן אַ מאָל ירעָדעָן מיַם זײַעֶר העָכֿעץ 
קלאַסע , מיִט די רכּניִם, למדניִם .., 
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דער קובּן , 
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לאָזט אָבּ , מאַטיאָס ! וועָן איַך בּיִן יונגעֶר געֲװועָועֶן, האָבּ איַך 
אוֹיך אַװֹי געֶרעֶנְקְט 8 (עֶרמאַכֿט עָוויִנעֶרַונגס , בּעָוועָנוּנג) עֶס װועָם זײַן 
אַ יאֶהר דרײַסיג , איִך בּיִן דאַמאָלס געועֶועֶן איַן אײַעֶרעָ יאֶהרעָן , 
אַנ' עֶנעֶרגיֵשׁעֶר, היִציִנעֶר יוּננעָרמאַן, מײַן פֿאָמעֶר אי געֶװועָועֶן 
דעֶר רײַכֿעֶר נוּט:בּעֶיִצְעֶר. די שִׁטְאָט הָאָט איָהם פֿיעל געֶקאָסט, 
עֶר איַז געָוועָזעֶן אַ פּאָסטעַמפּאָװויעֶץ, כֿאָטש אין לאַנגעֶן ראָק. אֹיהר 
קאָנט אײַך פֿאָרשטעָלעָן, אַז דאַט,לס נאָך, האָט עֶר שוֹין פֿעֶר? 
שטאַנעֶן מיִך אַװעָק צוּ שיִקען צוּ זײַנס אַ פֿעֶטעֶר קײַן בּעָרליִן, צוּ 
בּיִלדעֶן זיך .--- מײַן עֶלטעֶר:פֿעֶטעָר איז געֲוועָועֶן אוֹיבּעֶר ראַבּינעֶר 
איִן בּעֶרליִן, אוּן נאָך פֿינפֿצעַן יאֶהר שטוּדיָרעֶן בּיִן איַך אַהעֶר צוּריִק 
געָקוּמעֶן ,. מײַנץָ עֶלטעֶרעֶן האָבּעֶן דוּרכֿאוֹיס פֿעָרלאַנגט איִַך זאָל 
בּלײַבּעֶן אַ הינעֶר, איך בּיַן געֲוועֶזעֶן זײַעֶר אײַנציָנעֶם קיַנד. דאַמאָלס 
האָכּ איך אוֹיך געֶבּוֹיט שלעֶסעֶר איִן דעֶר לוּפֿט. איך בּין געָנאַנגעֶן 
צוּם רב, ר' יֹסעֲלעָ חריף, האָט מעֶן איָהם געֲרוּפֿעֶן, אַחכם 
אַ יוּד , דאָך האָט עֶר גאַנץ װועָניָג מיט מיַר געָװאָלט אַיינְטַעַנֶען. 
אוּן קוֹים האָבּ איַך אָנגעָהוֹיבּעֶן רעֶדעֶן וועֶנעֶן בֿאָלקס בּיַלדוּנג, אוּן 
דעֶרצעָהלעֶן איָהם װאָס מײַן פֿעֶטעֶר האָט אוֹפֿגעֶטהוּן איַן בּעָרליִן, 
פֿלעָנט עֶר זיך אֶנהֹיבּעֶן גראַבּלעָן בּײַ די אוֹיעֶרעֶָן... אײַנמאָל, 
האָכּ איך איָהם געפֿרעָנט: צוּ עֶר לײַדעָט עֶפֹּעָס אוֹיפֿ'ן נעָהעֶר, האָט 
עֶר מיָר געָעֶנטפֿעָרט מיִט אַ שמײַפֿעַל : (יאָ, אין אֵייעֶר געָגענוואַרם. 
די נמרא לעֶהרעֶנט אוּנז יוּדעָן -- האָט עֶר עָרעֶנסט צוּ געֶגעבּעֶן -- 
אַז וועֶן מיר העֶרעֶן נישט אַנשטענדיָגעֶָם, זאָלעֶן מיר ויִך פֿעֶָרשטאָכּעֶן 
די אוֹיעָרעֶן מיִם דיַ װײַכֿע לעָפְּלעֶך פֿון זײַ , װעֶלכֿע ועָנעֶן עֶקסטראַ 
צוּליִעבּ דעָם בּעֶשאַפֿעָן געָואָרעֶן" ... (בּייִרעָ צוּלאַכֿעָן זיִך). 

בּירנמאן, 
דאָס הײַסט פֿאַנאַטיִשׁ ‏ 
מירטענעהל. 
אײַעֶר פֿאָטעֶר , זעָהט איָהר, איַז אוֹיך געָוועָועָן אַ זעָלְטעֶנעֶר 
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ה, עֶפּפּעֲלבּעֲרג , 
פֿרוּמעָר, דאָך פֿלעָנט עֶר ליַעבּ האָבּעָן מיַט מיַר אַיינצוּטַצַנֶען, 
רעָרעַן פֿון פֿעָרשיערעֶנעָ װיַסעָנשאַפֿטליכֿץָ זאַכֿעָן, אוּן פֿלעָגט 
שטענדיג קלאָגעָן אוֹיפֿ'ן פֿינסטעָרניַש װאָס העֶרשט נאָך צויַשעֶן 
אוּנועֶר פֿאָלק , 
בּירנמאן. 
דאָך, זעָהט איָהר, האָבּ איִך נעֶמוּוט אַנטלױפֿעָן אֶהן זײַן 
וויַסעָן , נאָך פּאַריַז, עֶמװאָס זיַך לעֶרנעָן , 
מירטענעהל, 
אֶבּעֶר, עֶר איַז צוּפֿריַערעֶן געוועָועֶן פֿון אײַעֶר פֿאָהרען ... 
בּירנמאן, 
יאָ. מײַן גאָמט:זעָליַגעֶר פֿאָטעָר האָט מיך געֲנוּג געֶשטיִצט, 
אוּן אין קײַן בּריֶעף ניַשט אָנגעֶכּאָטעֶן איַך זאָל צוּריִק קוּמעָן , נאָר 
שטעָנדיג געָוואָהרעֶנט, איַך זאָל זײַן סאָליָר, אָרעֶנטליִך, זיך לעֶרנעֶן 
אוּן בּלײַבּעֶן אַ יור .. 


מירטענעהל , (יצעֲנר) , 


- = אַ זעָלטענעַר מעָנש נעֲוועָועֶן אײַעֶר פֿאָטעָר. אַ שאָד! עֶס 
געַפֿיַנעֶן זיַך ניִשט פֿיַעל אַזאָלכֿץָ מעֶנשעָן } אַ גרוױסעָר שאָד, צוּ 
יוּנג איָן עֶר אָבּגעַשטאָרבּעֶן ! | 
בּירגמאן , 
(עֶס העָרט זיַך טרעָרעֶן איַן זײַן רעָדען). 
ניִשט קײַן סך עֶלטעֶר געֶוועָזעֶן װי פֿונפֿציג יאָהר, איך האָבּ 
איָהם, לײַדעֶר, רעָכֿט ניַשט געָקאַנט! מיִם 15 יאָהר צוּריִק, האָבּ 
איך נאָך ניִשט פֿעָרשטאַנעָן װאָס אַ מעָנש איַז, אוּן זײַט דאַמאָלס, 
פֿלעָג איִך מיִם אֹיָהם נאָר דוּרך בּריִעף צוּ רײַדעֶן ... (ו8צט שוועֶר 
אָב ) אי | 
מירמענעהל , (צווינגט זיִך צוּם שטײפֿלעָן), 
אַ נאַריַשׁ ועֶרטעֶל זאָגט : {װאָס מע רעֶד קוּמט מעָן אַלץ אַרוֹיס 
א'יפֿין טייט"... לאָז זײַן געָנוּג, העָרר בּיַרנמאַן ,.. יעֶרֶענפֿאַלס ראַט 
אִיִךְ אַייך, ניִשט הו וב מיִם זײַ קײַן זײַטיָגעָ געֶשעֶפֿטעֶן, נישט 
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.דער - קרבן. 


אַרײַן לאָזעָן זייך מיִט זײַ איַן דיספּוטעָן, אַ ליאַרעָ װאָרט, איָו מעָן 
בּאַלד אַנ' אַפּיקוֹרוֹם, קײַן יוד ניישט, עָרגעֶר װי אַ הוּנד אוּן עֶס 
איַן אַ מצוה איָהם אוּמצובּרעֶנגעֶן... איַך, מײַנט איָהר, לײַר װעָניג 


-פֿאַר מײַנע אַלטעָ חטאים, װועֶן איך פֿלעָג אַ מאָל װעָלעָן זאָגעָן 


אַ װאָרט אמת .., 
בּירגמאן, 
עָם לוֹינט ניִשט אַוֹי פֿיַעל דאַריכּעֶר צוּ רעָרעֶן ... װועָגעַ 
אוּנזעֶר ;געֶשעָפֿ.., (געַהט צוּם שפֿלאָד נעָמט אַרוֹים אַ קאָנְוועָרט, גיֶעט איָהם 
איִבּעָר) דאָ האָט איָהר נאָך זעָכס טוֹיזעֲנד רוּבּעָל, געֵהט אוּן בּעֶרוּהינט 
דעָרװײַל די זײַטיַנץָ ליִכֿװאַרסקע חוֹבוֹת. װעֶנעֶן פערוויִטוּט, װועָל 
איך מאָרגעֶן זײַן בּײַ אײַך, איִך האָף מיָר וועֶלעֶן עֶפ אַדוּרך בּרעָכֿעֶן, 
אוּן פֿון װאָלר קאָנט איָהר אַרוֹיסנעֶמצְן אַ 80 מוֹיזעָנר ... 
מירטענע והל (דריִקט בּיַרנמאַנס האַנד), 
אַח, פֿרײַנד} אוּן אײַך ? , 
בּירגמאן, 
אוּן פֿאַר מײַן פּראָצעָנט וועָט איָהר עֶרלוֹיבּעֶן, העָרר טיִרטעָנ- 
עָהל, אַרוֹיסקוּמעָן צוּ אײַך איַן װאַלד אוֹיף רעָר יאַגר ... 
מירטענעהל, 
(שטעָהט אוֹיף, . נאָך איָהם בּיִרגמאַן) , 
| אך, ליִעבּעֶר פֿרײַנד ! מיִט װאָס וִועָל אִיִך אײַך אָבּריַענעֶן 1.. 
בּירגמאן, 
מעֶנשעָן, בּעֶנעָננעֶן זיך ... (קיקט אופֿץ זײַנעָר).- איָהר ‏ װאָלם 
בּעֲראַרפֿט אײַעֶר הײַם בּעָרוּהיְגעָ... זײַ קאָנעָן איִבּעָרטראַפֿטעָן... 
אוּן ‏ עֶס וועָרט נאַכֿט,., דאָך אַ שטיִקעָל וועָגם. איך װאָלט ; אײַך 


יבּעֶנליִמעֶן ,.. 


מירטענעהל, 
בּעֶמיָהט אײַך ניִשט, פֿרײַנד 1.. אַ פּאֶר מיָנוּטעָן קנע 
וועָג ... אַלזאָ, מאָרגעֶן האָבּ איִך רי עָהֹרֹעָ.. | 
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ה, עַפִּפְעֲלבּעָרג , 


בּירנמאן , 
בּעֶשטיִמט, בּעֶשטיִמט ! 
מירטענעהל (דריַקט איָהם די האַנד), 
איִך דאַנק אײַך פֿון מיַעפֿעָן העֶרצעֶן... אֹיְהר האָט מיך 
געֶרעֶטעָם ... (פֿאַלט אַרֹיף אוֹיף איָהם, זי צוּ קיִשׂעָן ויך אַפֹאֶָר מאָל) 
אוֹיפֿסו יֶערעָ-ועָהעֶן ! מײַן טײַעֶרֹעֶר .., (געֵהט אָבּ), 
בּירנמאן , 
אוֹיפֿסויֶעדעֶרוֹעָהעָן ! (אָב נאָך איָהם דורך מיַטעל מהיר), 


וִיעבֶּענְסֶע סְבֶּענָע. 


(וואָווֹע, נאַכהער ליַזאַ) 


57. 


וואווע. 


(רוּקט זיִך אַרײַן פֿין רעֶכֹשם, אַראָבּ כֿאַפּעֲנר דאָס היַטעָל), 

ניִשטאָ ! זײַט מיַר מוֹחל,., (געַהט פֿרײַעֶר . עָם דוּנקעָלט זיך) ריּ 
חברה:לײַט זיַצעָן ניַשט יעֶצט איִן דֹעֶר הײַם,.. (טהוּש אָן צוריִק דאָס 
היִטעָל) אַ מוֹרא דאָ צוּ זײַן, בּנאמנות ! (קוקט זיַך אַװוּם) קײַן מווּזוֹת 
אַודאַז נישט.,, אוּן אַלײַן, זײַט מיר מוֹחל! װעֶר װײַס ... (מעָן 
קלאַפּט אין טהיו) אָ !., (פֿאַפּט אַראָבּ דאָס היִטעָל) נֹאָם ! (עָם װײַוט זיַך 
לואַ און דעָר מהור, מיַט אַ טוּך איבּעֲר'ץ קאָפּ, װאָוועָ שׁוֹעָקֶם, רוקט וֹך 
לונקם) . -בּײַ די חברה לײַט! און אֶבעָנר,., אַ ניִשט גוּמטעֶר..., אֶרעָר יי. 
זײַט מיָר מוֹחל!.. 

ליזא , (אַרײַנגעָהעֲנד.. פֿעֶרוואוּנדעָרם), 

יֹעֶצםט דאָ }.. אַפּשר וֹעָנעֶן דֹעָם ? (צוּ װאָוועָן) ואוו אגן 

דער העָרר וא / 


וואווע., (שרעָקעֲני), 
איַך װײַס 1 זײַט מיָר מוֹחל ... 
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דעֶר קובּן , 


ליזְא, (נעָהנטעָר, עֶר רוּקט זיך אָבּ), 
צוּ וועֶם דאַרפֿט איָהר ? 
וואווע . 
צוּם ,,, זײַט מיַר מוֹחל,,, צוּם... העָרר ,,, בּיַרגמאַן 6 
ליזא, 
וועָגעֶן װאָס 4 װועֶר זעָנט איָהר גָ 
וואווע . 
איַך 4 װאָוועָ שמש.., זײַט מיָר מוֹחל ,. 
ליזא, (צו זיך) . 
שוֹין געָשיִקְט !.. (צוּ װאָועָן) װאָס דאַרפֿט איָהר { 
וואווע. (וי. 5.), 
צוּם רב... זײַט מיַר מוֹחל... מאָרגעֶן ... צװועָלף. 


לִיזא , (עֶררעָגט), 
געָהט ! זאָגט עֶר וועָם ניַשט קוּמעֶן ! (ו! געָהט צוּ אֹיָהם צוּ,, נָי 
רוּקט זיַך שרעֲקעָנד צוּריִק ועָכֿטס) איָהר העָרט ‏ 
וואווע , (ייִך צוּריַק רוּקעֲנד), 
צום רם מון פֿען .. , 
לִיזְא, (פִעָסט), 
מעֶן מוּז ניִשט ! עֶר וועָט ניִשט געָהן ! 
וואווע, (װי  -)8‏ . - 
וועָט מעֶן אֵיָהם אַרײַן לעָנעֶן איִן... זײַט מיַר מוֹחל .. 


ליזא, (מיט בּעס), 
געָהט 1 זאָג איַך , עֶר װעָט ניַשט ! 


וואווע, (דעָרקעֲנט אֹיָהר) , 
קראָנעֶנגאָלדים... זײַט מיָר מוֹחל .., | 
ליזא, 
שטיל ! נעָהט ! 
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וואווע (רוקט זיַך אַרוֹים , איַן דעַר כהיר), 


בּײַ נאַכֿט} מרשעה! צוֹ אַ .. זײַט מיַר מוֹחל .. (2943 
ציך אַרוֹיס , 


אַכְטֶע סְצֶּענֶע. 


(ליַזאַ, נאַכהער בּיִרגמאַן). 


יי 


ליזא , (בּלײַבּט שטעָהן פֿעָרטראַכֿט), 
עֶר האָט מיך עֶרקעֶנט !., מאָרגעֶן װועָט פֿול זײַן די גאַנצע 
שטאָט ! שרעָקליִך ! (בּיוגמאַן קומט אַוײַן דורך דֹעָר מיטעָל.טהיָר האַלב 
עָרשראָקעֶן, ליָואַ דרעָהט זיַך אוּם, זיַעָרעָ בּליַקעֶן בּעֶגעָגעֶנעֶן זיַך, אַ קירצע פּויוע). 
בּירנמאן , 
פֿרײַלײַן ליָואַ ! ועָצט דאָ .. די הינעָ מעֲנשעָן ועֶנעֶן אַוֹי 


אוּנאָרעָנטליַך ! אַזוֹי שללָכֿט!.. 


ליזא , (פֿעֶרשעָמט, שרעֲקעֲנד), 
איִך האָבּ מיַך געָאײַלט !.. פֿעָרדעָקט ,,. אָבֹּעֶר .., 
בּירגמאן, 
(נעָהש צוּ, נעָמט אוָהר אָן בײַ דעָר האַנד, פֿיַהוט אֵוָהו צוּ דעָר 
אָטאָמאַנֹעָ, זי זעָצט זיִך אוּנװיִלעָנד, עֶר שטעָהט נעֶבּעֶן אוָהר) , 


נַעֶרוּהוְגְט ‏ אײַך  .!‏ איָהר ציִמעָרם אינגאַנצעָן! װאָס איו 
געֶשעָהן ! ., פֿרײַלײַן ליָואַ! .. 


לִיזא, (מיַט אַ פֿעָרשטיקט קוֹל) , 
איָהר וועָט ניִשט געָהן ! העֲרר בּיִרנמאַן, איָהר וועֶט ניִשט 
געָהן !.. איָהר װײַט עֶס מיָר טהון { .. | 


בּירגמאן , (פעָרוואוּנדעָרט), 
וואוּ הין ? 
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דעָר קובּן . 


ליזא, 
צוּם רב !,. איך בּעָט אײַך, העָרר בּיַרגמאַן אֹיָהר זאָלט 
ניִשט נעָהן ... 
בּירנמאן , 
(עֶרשראָקעֶן , מײינט זי איז פֿון זיַנעָן אַראָבּ) , 
אֶבּעֶר, בּעֲרוּהיִנְט אײַך, פֿרײַלײַן ליזאַ! װאָס רעָרט אֹיָהר 1 
װעֶר וועָם געָהן צוּם רב } 
| ליזא , (שטעָהט אויף), 
וועֶט איהר נישט נעָהן 1 עָם פּאַסט ניַשט פֿאַר אײַך ! מיט 
אַזאָלכֿע בּאַנדיָטעֶן ! רוֹיבּעֶר, מעֶרדעֶר, בּלוּט:זוֹיגעֶר ! 
בּירגמאן, (וי. 5). 
פֿוּן וועָמעֶן רעָדט איָהר, ליִואַ} ! 
ליזא, 
אָט דער חיים'ל, דֹעֶר פּאָקאָנטני דאָראַדצאַ , אוּן דעָר ליִכֿװאַרז 
פֿײַנקאָרעָן, אוּן טאַקְעָ דֹעֶר פֿעֶטעָר אַלײַן, דֹעֶר הוִגעֶר שעֶנסטעֶר 
בּעל:הבּיִת ! זײַ וייַלעָן אײַך נעֶמעֶן צוּם רב ,,, דעֶר רב װועָט אײַך 
אוֹיס שטראָפֿעָן אוּן אַז איָהר וועָט ניִשט פֿאָלגעֶן ... וועָט מעָן אײַך 
לעָגעֶן איִן חרם אַרײַן ! *. 
בּירנמאן , (בעָרוּהיגט), 
זעצט אײַך ! (ליואַ זעֶעט זיִך אוֹיף דער אָטאָמאַנעַ, עֶר נעֲבּעֶן איָהר 
אוֹיף אַ שטול) צוּם רב ? מיך ויַלעֶן זײַ רוּפֿעָן צוּם רב ? זײַ האָבּעֶן 
צִוּ מיַר מַעֲנוֹת, איַך האָבּ זײַ שלעָכֿטס געָמהוּן 1.. 
ליזא, 
פֿון נאָך מיַטאָג אָן בּיַו עֶרשט נישט לאַנג איו. געוועָועֶן אַ 
נאָנצעַ סַעֲסִיעָ בּײַ מײַן פֿעֶטעֶר וועָגעֶן אײַך 1 שטאַרקעֶר פֿון איַועֶן 
בּיַן איַך געֲוועָועֶן אַז איִך האָבּ עֶס אוֹיסנעָהאַלמעֶן ! זײַ װיִלעֶן אײַך 
אוּנגליִקליַך מאַכֿעָן | (עֶרועָנט) :איִך װועָל עֶס ניִשט איבּעֶרהאַלטעָן ! .. 
| בּירנמאן . | 
(קוּקט איָהו ליעבּליך אָן, שטעָהט אוֹיף) *. 
כּערוּהיִגט אײַך ו (עָ פֿאַלט אוֹיף די קניַע, קוּשט אֲיְהוֹעָ העָנד, דריקט 
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ה, עֶפּפּעלבּעֲרנ , 
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זי צוּם מונר מיט היץ { בֹּיַיִדעָ זעָנעֶן ניִשט נאָרטאַל, קוּקעֶן זיַך אָן אֶהו וועֶרְטעֶר , 
אַ לאַנגע פּוֹיוע) . 
ליזא, 
העָרר בּיַרגמאַן ! בּעֶרֹעֶנקט אַייך1,. 
בּירגמאן, (הײַפ). 

ניִשט העָרר ! שוֹין אוֹיס העֶרר ! געֲנוֹג ! דײַן מאַטיאַס!,, 
ליַזאַ ! .. עֶרנעֶר דוך ניִשט 1 ליַאַ ! איִך בֹּעֶם דיך, זאָלסט מיר 
עֶנטגעָנעָן קוּמעָן .., איַך ליַעבּ דיַך ! .. איַך בּעֶט דײַן האַנד ! איִך 
בֹּעָם זי אוֹיף עָוויָג ! דוּ געֶהעֶרסט מיַר ... מיַר בּלײַבּעֶן פֿעָראײַניִגט 
בּיַז אוּנזעֶר לֹעֶצמעֶן הוֹיך .,. (עֶר װיַל זי אַרוּמנעָמען). 


ליזא ; (אוױפֿשטעֲהענר) 
גאָט ! ... בּיִרגמאַן ! .., 


בּירגמאן , (שטעָהט אוֹיף קוּשט איָהר האַנד), 
יאֶהרעֶן לאַנג שוֹין, = קאָנעָן מיַר זיַך ; איִך האָבּ דיך קענען 
: | : 1 : | 4 : 
געֶלערעָנט, ליא ! דײַן האַרץ איז רײַן, רײַן געָדאַנק איָו קלאָר }.. 
איִך גלוֹיבּ ליָאַ האָסט אוֹיך מיך עֶרקעֶנט... זאָג אַפֿען, ליזאַ ! אי 
: 4 3 : ן, : + 

בּעֶט דיַך, זאָג .., 


ליזא (איַבּעִרראַשט). 
מאַטיאַס ‏ 


בירגמאן , 
ליִזאַ ! (נעֶמען זיִך אַרוֹם קוּשׁעֲגֹר , פויוע) אַװי לאַנג װאַרטען מֹיַר 
שׁוֹין אוֹיף דֹעֶר גליַקליכֿעֶר מינום,.. 
ליזא , (דרײַפטעֲר) , 
מיַר האָבּעֶן זיך פֿעַראײַניגט אין דֹעֶר שטאָדט , ווֹאוּ אוּנזעָרע 
עֶלמעָרעֶן האָבּעָן געֶלעֶכּט... אַ ! ועָן מײַן פֿאָטעֶר זאָל יעֶצט לֹעֲבּעְן ו.. 
בּירגמאן , : 
מיַר שְטעַהעָן יעֶצט איַן דעֶר הײַליִנסטעֶר אוּן גליקליכסטעֶר 
מינוּט פֿון אוּנועֶר לעֶבּעֶן ... לאָמיַר פֿעָרגעֶסעֶן די פֿעָרגאַנגענהײַט, 
אוּן לעָבּעֶן מיִט דֹעָר צוּקוּנפֿט, מיִט דֹעֶר גליקליכֿער צוּקונפֿט ,,. 
(כּייִדעָ זעֶצֹעֶן זיך) . 
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דעָר קרבּן : 


ליע, 
גליִקליכֿע צוּקונפֿט... דאָ, אין דֹעֶר פֿיַנסטעָרניַש, צויִשען 
וויַלרעָ מעָנשעָן .. 
בּירגמאן, 
די װעָלט געָהט פֿאָרוועֶרטם, עָס װעָרט ליכֿטיגעָר. די 
מעָנשעָן װעֶרעָן קלוּגעֶר ... 
ליזא , 
אֶבֹּעֶר בּיָן דאַן... אפשר , מאַטיאַס, װאָלמעָן מיָר צוּריִק 1.. 


בּירנמאן, 
האָסט דוּ פֿעָרגעֶסעֶן, ליזאַ, װי מיַר פֿלעֶנעֶן בּײַרץ שטרעבּעֶן 
צוריִק צוּקוּמעָן איַן אוּנזעֶר געכּורטס שמאָרט ז 


ליזא, 
אַז מעָן אי איִן דעֶר ליַכטיגקײַט זעָהט מעֶן ניַשט װאָס עִם 
טהוט זיך אָבּ איִן דעֶר פֿינסטעֶרניִש... פֿוּן דאַנעָן, אָבּעָר, זְעָה איַך 
וי ליכֿטיג דאָרט איָן, װי פֿרײַ , װײַ לעֶבּהאַפֿט... מאַמיאַס! מײַן 
האַרץ איַן מיר בּעֶשוועָרט ! .. 
בּירנמאן , 
װאָס דיִכֿטער דאָס פֿיִנסטערניַש, העֲלעֶר לײַפֿט דאָס ליפֿט... 
ליאַ! איִך האָפֿץַ, מיַר וועֶלעֶן דאָ אי דֹעָם קלײַנעָם אָרט, גליָק. 
ליִבעֶר לעֶבּעֶן וי דאָרט , איַן דעָם נרוֹיסעֶן וֹישעֶנרעֶן מעָעֶר ... 
ליזא, 
זֹעָהסט דאָך, מאַטיאַס, מיט וועֶמעֶן דוּ האָסט צוּ טהוּן ! אָט 
דוּפֿט מעֶן דיִך צוּם רב ... דיך, מאַטיאַס, רוּפֿט מעֶן מִשְׁנַּטֶּיען... 
בּירגמאן, 
דעֶרװוײַל רוּפֿט מעָן נאָך ניִשט.. 
ליזא , 
דֹעֶר שמש איז דאָ געָוועָן דיַך רופֿעַן. 


יע יי יי ,2 ,יע טע 
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בּירגמאן , 
געֲוועָזעֶן ... (פיוע) נוּ איַז װואָס ג 
ליזא, 
אוּן דוּ װיִלסט געָהן ! דו, צוּ ויי1ּ 
בּירגמאן , 
איִך בּיַן אַיוּר... 
ליזא, 
אֶבֹּעֶר װאָס האָט מעֶן צוּ דיָר ? פֿאַר. דײַן גוּטס 1.. 
בּירגמאן, 
איִך וװועָל העָרעַן ... 
ליזא , 
קאָנסט דוּ מיַר ניַשט צוּליִעבּ מהוּן +.. 
בּירנמאן, 
ליאַ! פֿעָרלאַנג עֶס ניִשט ! איִך װיָל געָהן ! איַך װיַל. העֶרעָן 1 
איִך װויִל מיט זײַ רעֶדעָן ... איִך בּיַן צוּפֿריִערעָן מיִט דעֶר געֶלעֶגעֶנהיט... 
ליוא , 
אָבּעֶר אַלעָ זעֶנעֶן דיַר שׁוֹנאיִם ! זײַ װעֶלעָן דיִך בּעֶלײַריְגעֶן!.. 
בּירגמאן, 
איִך שפּיָעֶר מיך נישט שוּלדיג ... איִך געָה פֿרײַ ... 
| ליזא, 
מאַטיאַס ! מײַן עֶרשטעַ בֹּיִטץָ!.. 
בּירגמאן , 
ליאַ! דוּ בּיום מײַן ! אוּן אַ פֿרוֹי דאַרף נאָפֿגעָהן דעם מאַן ... 
ליזא, 
דוּ נעָהסט ! (פּיוע) גוּט {; האָסט רעָכֿט ! די פֿריי דאַרף געָהן 
נאָפֿין מאַן ... (נעָמט דאָס טוּך) יי. 


יע יע אע אי יע א"ע אע אע 6 אי א"ע אע יע אע א א אע 5 אע א ",058 א 8 א א"י 5 258 אי אי 5 5 א 5 א אי ,4056 


דעָר קונ , 
שי טאש ב שש עטאט ט שטעט יע א עי 
בּירנמאן , 
װאָס דעֶנקסט דוּ צוּ טהון } 
יזא , (טהוט אָן דאָס טוך), 
עָם ועָרט שפּעָט, איך מוּו אַהײַם,. 


בּירנמאן , (כַּעֶטעָנר) 
זאָג מיַר, ליָואַ } װאָס מײַנסט דוּ } 


ליזא, 
געָהן נאָך דיָר, פֿאָטש אין פֿײַעָר, עֶם בּלײַבּט פֿון יעֶצט אָן 
מײַן פּפֿליכֿט ! איִך װועָל זײַן דײַן ערוּת בּײַַם רב ! (נעָמט אָן זײַן האַנר) 
מאַמיאַס ! איִבּעֲראַל נאָר מיִט דֹיֶר ! (לאָוט אָבּ זײַן האַנר קוּקט איָהם 


װײַלעָ אָן) אויפֿיס וויֶעדעֶר ועָהעֶן ! (לױפֿט אַרוֹים דוּרך דעָר טיִטעָל טהיָר, 
מאַטיאַס נאָך אוָהר) . 


פֿאָרהאַנג, 


דָרִיטֶער אקם, 


2 


יי יע א 1 יע 4 יט : וט א וי 6 יי ירוי וי וי 


די בֹּיָהנעָ שטעָלט פֿאָר אַ בּית.דיַן שטוּבּ , אַ גרוֹים ציַמעֶר , איַן 
היִנטעֲרגרוּנד אַ טהיָר איִן רב'ס וואוינונג אַרײַן . פֿון בּיָיִדעָ זײַטעָן 
טהיר אָפֿעֲנעָ שעָנק מיָט ספּריִם , רעָכֿטס אַ טהיָר אוֹיף דער גאַס 
אַרוֹים, דעֶרנעֶכּעָן אַ פֿעַנסטעָר, ליַנקס אַ טהור איַן רב'ס ציִמעָר, 
דעֶרנעֲבּעֶן אַנ' אוֹיבעֶן , ניִשט װײַט פֿון דעָר װאַנד אַ גרוֹיסעֲר 
טיֵש בֹּעָדְעֶקְט מיַט אַ שװאַרצעָ צעָראַטעָ, אוֹיבּעָן-אָן אַ בּרײַטע 
פֿאַטעָר-שטוּל, אין בּיַיִרעָ וײַטעָן עַטליכֿץַ . פּראָסטץ שטוּלעָן. 
געֶבּעֶן די וועָנד בּעָנֹק , איִן מיַט.-שטובּ אַ העֶנגעֶל-לײַפֿטעַר , אויפֿין 
טיֵשׁ ליַעגעֶן עָשליכֿעָ ספּריִם. װעֶן דעָר פֿאָרהאַנג געָהט אוֹיף 
קוּמט אַרײַן דוּרך דעָר רעָכטעֶר טהיָר װאָווֹעַָ שמש מיִט חיים'לעָן . 
אַרײַנקוּמענדיָג קוּשעֶן בּיַדעַ דן מוווה , 


0 ילגע? 


דעָר קובן , 
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ערְשְׁטֶע סְצֶענֶע. 


(וװאָוע, חיים'ל.) 


ידידי י=6, 


וואווע. 
עֶר איָו נאָר ניִשט אַזאַ ,,. זײַט מיָר מוֹחל, איך האָכּ פּראָסט 
געֶציִטעָרְט אַהיִן נעָהן צוּם צװײַטעָן מאָל,.. איִך האָכּ געָמײַנט, עֶר 
וועָם מיך אוֹיפֿעסעָן , 
חייםל . 
אוּן עֶר קוּמט זּ 
וואווע. / 
פּונקט צװעָלף --- האָט עֶר געָזאָגט . עֶר איַז מיִט מיַר גלײַך 
אַרוֹיס פֿון. שטובּ, אוּן דאַכֿט מיָר, עֶר האָט זיַך געָלאָזט, זײַט מיָר 
מוֹחל, געָהן קײַן דובּעָנקאָ ... 
חייםל, 
קײַן דובּעֶנקאָ !.. אוּן וי האַלט איָהר מיִט די פּוֹיעֶרעֶן { נעָמט אָן, 
וואווע , (שטאָלץ) , 
אַז װאָוֹעָ האָט זיַך אוּנטעֶר געֲנוּמעֶן איָו דאָס זיִכֿעֶר ,,. זײַט 
מיַר מוֹחל, ואוֹיטקעָס װײַבּעֶרעֶל אַלײַן האָט געָאָגט: יאַ זיִדקאָװי, 
נִיעָ דאַם! ,. אוּן אַז זי זאָגט.,, זי איז בּײַ זײַ דעֶר גאַנצעֶר.,. זײַט 
מיַר מוֹחל ,.. 
חיים'ל , 
איַך האָבּ בּאַלד געָוואוּסט ,.. 
וואווע , (קיקט דוּרפֿץ פֿעָנפטעָר) , 
אָ דֹעֶר רב גלָהט שוֹין פֿוּן דאַונעָן ! בֹּיַירעָ רוּקעָן זיך אין אַ זײַט, 
דעָר רב קומט, מיט'ן טליָת-זאַק אוּנטעֶר'ץ אָועָם, קושט די מוווזה, געָהט אַרײַן 
מיט אַראָבּ געָלאָוטעֶן קאָפּ ‏ װאָווֹעָ נעָהט אֹיָהם אַקְעָנעֶן נעֶמט צוּ דעָם טלית-ואַק. 
דעָר וכ געָהט צוּ צוּם טיש), | 


ת 
יו 


-- ?? - 


* *ש 


ה. עָפּפְּעָלבַעָרֵג . 


יעשר קר ער ר 7 אס לאר אל יאר קר שי שי שי ישי שי ר שיש פישייר שי אי / אי ר יאר שיש א שי טייר 


צְוֵייטֶע סְצֶענֶע. 


(רב , חיים'ל , װאָוע, נאַכֿהער מלכה, פּערל), 


חיים'ל, 
גוּט מאָרנעָן רבּי | 
רב , 
(ניִשט אוֹיפֿהעֲבּעָנְד די אוֹיגעָן זעֶצט זיִך) , 
וועֶר איַז דאָס } 
חיים'ל, 
חייםיל נעָמט אָן, 
א יי 
אָ חיים'ל } (נעָמט אַ ספר פֿון טיש אוּן בּלעֶטעָרט) װאָס זאָגסמנּ 
עָפֹעָם נײַעָם } 
חיים'ל, 
איִך קוּם אַלץ רבּיַ, וועָגעֶן דעָם, נעֶמט אָן, עֶס איו שוֹין, 
רבֿי, ניִשט צוּם אוֹיסהאַלמען , איִך בּיִן הײַנש געָואָהר געֶװאָרעָן, אַז 
יצחק מאָטעָלם האָט עֶר אָבּגעֶשאַפֿט, נאָר, נעָמט אָן, דעֶרפֿאַר 
װאָס עֶר האָט ניִשט געָװאָלט אַרבּײַטעֶן אוּם שבַּת, 


א יי 
מיר וועָלעֶן אַלץ העָרעָן, וועָן עֶר װעָט קוּמעָן , 
חיים'ל, 
עָר פֿעָראומגליקט , נעֶמט אָן,. יוּריִשעָ טעָכֿטעָר ... 
רב , (גיט א ציטֶעך). 
װאָס4 בּײַ. אונ, אין. שטאָט. אַוְאֶלכְעָם } ! 
תניםיל, (צוּ וואִינען) . 
זאָגט װאָוֹע. 


8 0 4 2 * -', 8 2 4 25 אע א אע א 0 .5 6 אע אע אע אע 6 א אע א 14 7 5 א א 5 25 א"י ,אי אי אע 488 


- 48 - 


דּעָי קונּן , 


"א זא דאר זאל דאר אה ר 7 ר זא זאל יי יאר "א ?א זא יד זא יור יא יאר *אר "ער זאל יא זט ר *אר. ר זאל "אט יאר ישר */ר 


איִך האָבּ אַלײַן נעָכֿטעָן געֶטראָפֿעָן בּײַ איִהם ר' אנרהם'ס - 
זײַט מיָר מוֹחל ... 
רב 
וועֶלכֿעֶר אברהם ? 
חיים'ל, 
רב יִשראל'קיִם שװאָג עֶר .., 
רב 
רב אכרהם שַעֲנעִיס טאָכֿטעָר ! בּײַ איָהם } 
חיים'ל, 
נעָמט אָן ,., רבּי, בּײַ נאַכֿט .,. (פֿון ועָכֿטס שטוּפעֶן זיַך אַרײַן מלכּה 
אוּן פּעָרל ; גיְטעלעָ דעֶר גביָרה'טעָס דיַענסט אוּן יעָקל זײַגעֶר מאַכֿעָרס טאָכֿטעֶר) , 
וואווע , (געָהט צוּ צוּ זיי) , 
שאַ שאַ , זײַט מיָר מוֹחל ! װאָס װיִלט איָהר } 
ביידץ. 
אַ שאלה ! 
וואווע , (צוּגעהעָנד צוּם רב) , 
רבּי ! אַ שאלה ז 
ר 
זאָל מעֶן פֿרעֶגעֶן . (צוּ חיים'לן ניִשט אופֿהעֲבּעֲנר ד: אויגען) וֹעָץ 
דיַך חיים'ל. (חיים'ל זעֶצט זיַך איִן דעָר זײַט) , 
וואווע +- 
פֿרעָנט, זײַט מיָר מוֹחל. 
מלכּה, פּערל, (נּײַדעָ צװאַמען), 
רבּי אַ היַנד 1 רבּי אַ קאַץ , 
ר, 
רערט ניִשם כבּײַרץ } 
וואווע.. 
יעֶדעָר בַּעֶזוּנדֹעֶר, זײַט מיַר מוֹחל, 


לע י.י יי א אי יי אי ייט יי יי אי יי יי א חי יע א יא יא א 
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וואווע. ייז זל ר - 


א 


ה. עֶפּפּעלבּעֲרֹג . 


שי שאר א ארי ער ואר ר אר אי ער אי יי ישי ישר ער ער יאר יה יאר "ער יער יאר יאר אר ער יער "ער יאר "ר יאר יאר ער יאר יאר שי אי אר אי אי /ה 
פערל, מלכּה, בע צואַמען), 
אַ קאַץ! -- אַ הונד ! 
וואווע  ,‏ בּיַעֶרט זיַך), 
בּעֶזונדעֶר ! זאָגט מעָן אײַך! 
פּערל, 
איִך בּיִן פֿריְהעֶר געָקוּמעֶן , 


די בּעל:הבּיִת'טעָ אײַלט זיַך , 
פּערל, 
װאָס געֵהט מיַך אָן דײַן בּעל:הבַּית'מֹץָ? 
מלכּה, 
אוּן װאָס נעָהסט דוּ מיך אָן איִנגאַנצעַן ו 
פערל, 
זֹעָהט נאָר , וי זי נעָמט זיַך אָן פֿאַר איָהר פֿאָצעפֿונעֶטעָ! 
מעָן קאָן זי אַוראַי ניִשט די גראָבּעָ ניַטעָל! אַ גאַנצע יחסנתּץ ! 
װײַל זי האָט אַ גראָכּעָן בּוֹיךְ !.. 
מלכּה, 
זֹעָה נאָר וי זי האָט צולאזט דֹעָם פֹּיָסק ! עֶס געָפֿעָהלט דיֵר 
ניַשט מײַן בּעל:הבּיָהיטץָ ! װײַל זי האָט דיַך אַרוֹיסֿגעָװאָרפֿעַן ... 


פּערל, 
שטיל ! דוּ פֿלײַטיך ! זְעָהם נֹאֶר ! אַ דיענסט בּין איך ! דײַן 
גלײַכֿעָן ! 
מלכּה , (פֿאַלט צוּ צוּ פּעֶרל'ן זיַך שלאָגעֶן). 
טאַקיַש אַ בּעל:הבּתּיִש קיַנד ! דוּ קבּצנתּ'ץ ! 
וואוועץ, (לױפֿט און דעָר מיִם), 
שאַ ! דרך ארץ ! זײַט מוֹחל | 


ריר 
| 2 *א 


װאָס פֿאַר אַ געֶשריַעֶן 4 װעָר איָו דאָרט } 


45 א *, = א"י א"י א א אי אש = א"י א"י א אל" = אלש אש אש א"י אט א א א אלש אי לש 6 שש א"י א א א 6 ש'/. אש א א', אי 6 


דער קובּן, 


יי ישר ישי ישי יאר ישר "ארי קר ר האר הער /זאר. יאר ישר שאר האר ישר דאר "ער ר ישר האר יער ישר "ער וויאר ראר יאר דאר "ר פאער ר יאר שאר יאר אר אר הש" יי 


וואווע . 
| = גיִמעֶלעָ דֹעָר גבירה'טעָס ריַענסט אוּן יעָקל זײַגעֶר-מאַכֿעָרם 


רדה 
לאָן ניִטעֲלעֶס ריִענסט פֿרעָנעֶן. 
פּערל, 
רבּי ! איַך בּיַן נעֲקוּמעֶן פֿריָהר . 
אט 
װאָס פֿרעָנט ניִטעֶלעֶס דיִענסט } 
וואווע . 
װאַרט פּעֶרל --- פֿרעָג גִיִטעָלעֶםס ריַענסט , 
מלכּה. 
רבּיַ ! אַ הונד האָט אוּמגעֶװאָרפֿעָן ראָס בּעֶנקעָל מיט'ן זאַלץ, 
ברעֶטעֶל אוּן עֶר איָז אַראָכּ געֶפֿאַלעָן אוֹיף דעָר עֶרר , 
רב , 
וועֶר ? דֹעֶר הינד ז 


לכּה, 
יאָ, דעֶר הוּנד האָט אוּמג עֶװאָרפֿעָן ראָס בּעֶנקְעָל. 
ר 
אוּן װעֶר איז אַראָבּ געָפֿאַלעָן } 
מלכּה, 
דײר איִנדיִק . | 
רב 
איַן װײַק-װאַסעֶר אַרײַן ? 
מלכּה 
נײַן --- איִן ,. (פערל צוּלאַבֿט זיך) + - 
ר 
איַן װאָס ‏ (מלכּה עֶָנטפֿעָרט ניִשט, בּלײַבּט שטעָהן װו! פֿעָרשעמט. 
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וואווע . 

אין װאָס איַז דֹעֶר איַנדיִק אַרײַן געֶפֿאַלעֶן 1 פֿרעָגט דֹעֶר רבּי , 
מלכה, 

איִך שׁעָם זיַך ... (װימט װאָוועָן שטיל אן אוֹיעֶר). 
װואווע, (שטײַפֿלעָנד) , 

עֶר איַז אַרײַן געֶפֿאַלעָן, רבּי איַן,,. זײַט מיָר מוֹחל .. 


מלכּה, (הצָרשנה). 


בי || 


עִס איז געֲוועֶועֶן בּאַלר אין דֹעֶר פֿריָה, רבּי. די נגיַרישע 


קיִנדער זעֶנען אַזוֹי צוּ לאָוט ! ... זײַ זעָנעֶן נאָר װאָס אַרוֹים פֿון 


כיך אוֹן = 
רב , (איָהר איָבּעֶרשלאָגעָנד די רײיַד). 
שאַדט ניַשט ! סיאיז כשר ! יי 
מלכה , (ציּ פּריַעדעֶן 
לאַנג לעַבּעֶן זאָלט איָהר רבּי ! (ליפֿט אָבּ פֿרעָהליִך). 


וואווע . 
רבּי ! קאָן שוֹין יעֶקל זײַנעֶר-מאַכֿעָרס.,. זײַט מיַר מוֹחל 
פֿרעָגעֶן ? (דעֶר רב בּעָיאָהט מיט'ן קאָפּף.--- צוּ פּעָרלץ) פֿרעָגט , 
ערל, 
בּײַ מיַר איַן קיך איַז רײַן, װי בּײַ אַייך אוֹיפֿין טיִש, ניִשם 
אַזוֹי װי בּײַ דעָם שליאָך . פֿאָטשע ס'איז דאָ קײַן עיַן הרע מעָהר 
קיַנדעָרלעֶך וי ... 
ר 
װאָס פֿאַר אַ שאלה ? 
פּערל . 
בּײַ טייר איז ניִשט אַרײַן געֶפֿאַלעָן חלילה ... 
ר7. 
װאָס } 


דֹּ 
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דֹעָר קרבּן , 


הזש שי שי ר שי ר אי ר ישי שרשרשי א יאר אי אט שי אי ישר יאר ריר א ר" / יי שי שייש שי = ט 


פּעְרֹל, פֿעָרשעַמט) , 
ניִשט קײַן אינדיִק, רבּי, מיַר קאָנעֶן זיִך נישט ערלויבּעֶן קײַן 
איִנדיִקעָם . 
רב , (מיט אַבּייִזעֶר), 
װאָס דעֶן } 
פערל, פֿעֶרשעַמט). 


װאָס איַז געֶװאָרעֶן מים 


1 


די קאַץ האָט עֶס ,. בי אונז איִז ניִשטאָ קײַן הוּנד וי בּײַ זײ.., 


רב , (צוּ וואָוועָן) . 
װאָוֹעָ ! פֿרעָג װאָס זי װיל ! 
וואווע. 
װאָס אי 


ניַשט קײַן הונד נאָר אַ קאַץ, 


וואווע . 
לאָז זײַן אַ קאַץ, נוּ װאָס איָו געֲשעָהן } 
פּערל, 
די קאַץ האָט אַראָבּגעװאָרפֿעָן די צװײַ פונט שעפּסעֲנם פֿח 
זאַלץ קוישעָל . 
רה 
איִן װאָס אַרײַן } 
פערל, 
ניִשט. איִן ... נאָר איַן דֹעֶר װײַק:שיסעַל אַרײַן . 
{ 
װאָס איָן דאָרט געֲוועֶן + 


6 
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נאָר רײַן װײַקװאַסעָר, פֿוּן רעָם 


נישט, חליָלה, קײַן יי 


ן פֿלײש ייס 


לִבַּע 


רב, 


פּערל , (שמערצליך), 
רבּי ! אין רײַן װאַסעֶר איַז טרפה אוּן אין יי- 


5 
אַזוֹי איַז דעֶר דין . | 
פּערל , (יו. 5-) 
װײל יענע איַז אַ נגיַרה'סטע י.. 
= רב , (מיַט-לײַדעֲנד), 
נײַן מײַן קיַנד. די תּוֹרה איז געֶגעֶבּעֶן געָװאָרעֶן גלײַך פֿאַר 
נניָדיִם װי פֿאַר אָרעֶמעָ:לײַט ... 
פּערל , (וו. 5). | 
אוּן רי נגיַריִשעַ איִנדיִקעָס וענעֶן כשר, אוּן דעָם אָרעָמאַנם 


שעָפּסעָנם איַז טרפֿה ! 
וואווע . 
מעָן זאָגט אַייך , אַזוֹי איז, זײַט מיַר מוֹחל, דֹעֶר די . אוּן 
גלָהט אײַך . 
פּערל, (וו. 5.). 
אַ שעָנעֶר דין .., (געָהט אָבּ), 
רב , (נאָך אַ פּוֹיזעָ שטעהט אוֹיף). 
גאָט ! וי אָרעָם אין דײַן פֿאָלק יִשראל ! (געָהט אָבּ צוּ זיך לונקס) : 


דעֶר קובּן , 


רְרִיטָע סְצֶענָע. 


(ואָווֹעַ, חיים'ל , נאַכהער העלעֲנאַ, קראָנענגאָלד), 


טאָכֿטעֶר ,., נעֶמט אָן , 


וי אי אַ פּראָסטץ .. זײַט מיִר מוֹחל ... (קיקט דורפֿין פֿעַנסטעָר). 
אָ! ר' יִשׁראלקי ‏ טיט זײַן, זײַט מיַר מוֹח? ... (עֶר לױפֿט צוּ, 
בּרניִט די טהור), 
העלענא, 
עֶם איז נאָך קײַנעֶר ניִשטאָ ? 
קראנענגאלר 
האָסט דוּ עֶרג עֶץ, װאָוועָ, פֿאַר אונז אַני אָרט ָ 


חיים'ל, (יוּקט אוּנטער העֲלעָנאַ'ץ אַ שטוּל), 
נעָמט אָן .. 

וואווע . 

(רוּקט אוּנטעָר קואָנעָנגאָלדעָן א שטוּל) , 

זײַט מיַר מוֹחל ... 

העלענא, 
מעָן זאָל אונז ניִשט ועָהעֶן... 

קראנענגאלד, 
עֶס פּאַסט ניִשט עֶר זאָל אוּנן דאָ טרעֲכֿעָן. מײַן מאָכֿטער 
האָט דוּרכֿאוֹים געֶװאָלט צוּ זעָהעֶן ... 


חיים'ל , 
זײַן שװאַרצעָן סוף, נעָמט אָן... אֹיָהר װועָט קאָנען אַרײַן 
דאָרט (װײַוט אוֹיף דער מיַטעָל:טהיר), 


יא אי שואי אי שואי אי אי אי שי אי אי אי יי יי אי אי אי אי יי אי יא יט אי 
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ה, עֶפפּעֲלבּעָרבֿ .. 


שיש שישי ישר אי שי יל ר יאר שי ישי ישי ישי יאר חי יש יאר יאר יאר ר יע יאר יל אי שי יאר "ער יש ישר "ישר יאר ישר יאר יאר ישר יי יאר ר ארי 
וואווע . 
דער רבּיַצעָנס, זײַט מיַר טחל, שלאָף ציַמעֶר... 
חיים'ל, 
וי געַפֿעָלט אײַך אײַעֶר פֿראַנצו 
וואווץ . 
! אַלײַן געַטראָפֿען בּײַ דעָם ... זײַט מיַר מוֹחל ., 


קראנענגאלד , 
היים'ל, 


העלענא, 
וועֶמעְן } 

וואווע 
דעֶס אפּיַקוֹרום י, 


קראנענגאלד : 


העלענא, (איראָ:יש). 
װאָס זאָגסט דוּ יעֶצט מאַטעֲלעָצקוּ, האַ ? 
קראנענגאלד. 
ליואַ.. 
העלענא, 
װאָס דעֶן פֿעָרלאַנגסט 8 פֿון אַ שלעפּעָריִן ? מיַר אי 
נישט נעָפֿעֶלעֶן געֶװאָרעֶן זײַעֶר קעַנטשאַפֿט ... 
קראנענגאלד, (אויפֿגעֶרעָגט), 
בּירגמאַן ! איַך װועָל איָהם װײַזעֶן יי 


העלענא , (קאָקעטיֵש). 
טאַטעֲלעֶצקוּ װאָס היִצט דוּ זיַך אַזוֹי ? װאָס האָסט דוּ צוּ 
איָהם } אַ מאַנספּעָרזאָן ... אַלע מאַנסלײַט,.. האַ, טאַטעֶלעָצקוּ , וװועָר 


.א שא 8 שי א יע וע טאר יי 5 לא * א אע א א יי א יי יי יי דירי 


= 


דֹעֶר קובּן , 


איַן בֹּעֶסעֶר 1 .. אָבַּעֶר אַ פֿרײַלײַן ,,. דאַרף שבל האָבּעֶן . 


קראנענגאלד. 
אָ! איך וועָל מיָר ... (פויועָ צוּ חיים ל) װי האַלסטוּ חיים'ל ? 
חיים'ל 
אָרגעֶן איַז ליִציטאַציע אוֹיף מיָרטעָנ עָהל'ם װויִרטשאַפֿט ... 
קראנענגאלד, 
אוּן װאָס מאַכֿט מעָן מיט בּיַרנמאַנעֶן ו 
םל, 
לאָז איהם נאָר דעֶר רב אַרײַן לַעָגעֶן איִן חרם אַרײַן יי. 
וואווע 
עֶר געָהט, זײַט מיַר מוֹחל ! 
קראנענגאלד , (צוּ העָלעָנאַץ) 
קוּם , 
העלענא, (קוּקעֲנד 


עָר ! .. בֹּיַיִרעָ אָבּ אין דעֶר מיטעָל-טהיר). 


פִיערְטֶע סְצֶענֶע. 


(בּיִרגמאַן, דער רב , חיים'ל, װאָווע). 


בּירנמאן , 
נוּט מאָרנעֶן !,, (צוּ חייס'ל) װאָס טהוּם איָהר דאָ 1 (װאָוץ 
דעָולאַנגט איָהם אַ שטוּל עֶר זעָצט זיך). 
היים ל , (צוּרוּדעיט), 
בּײִַם רב , נעָמט אָן,.. מיַר זעָנעֶן דאָך יוּרעָן י.י 
בּירנמאן , 
וואוּ איַז דעֶר רב ? (נעָמט אַרֹים דעָם זײַנעָר), שוין נאָך צוועָלף , 


אע א יי ,. ,5 א 5 55 15 25 5 55 5 = אי א א א א א אי אע א אע א א שי אט יי אי א א א יי וע יי א יע 
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ה, עֶפִפּעֶלבּעָרג , 


-+ ר אי 
ר" טל טי שי שי ישי יא 

דיא יי א חל 7 ר ר זאל 5 יאר ר ר אי שי שי ישי יאר 

שי יי ז-7ר שי אי אי /ר יאר אי 


וואווע . 
כבּאלר הי 
אַלר, בּאַלך ! זײַט מיַר מוֹחל (עָר לופֿט אָבּ צוּם רב אין ציָמעֶר) . 


בּירנמאן , (:ו חיים'ל), 
װאָס העֶרט מעָן נײַעֶס ? װי געהט עס ? 


חיים'ל , 
| װאָס זאָל מעָן העֶרעָן 1 עֶס געָהט, נעֶמט אָן, װי אַרַשַׁע 
אוֹיף יעָנעֶר װועָלט, ואר 
בּירגמאן , (שמיַפֿלעָנד), 
אַזוֹי שלעָכֿט געָהט עֶס אוֹיף יעֶנעֶר וועלט אַ רַשַׁע} 


1 
חייםל, 
גניר יי = אי * 
איִך װײַם, דאַכֿט זיַך, נעָמט אָן, לאָקשעָן מיִט יאָך קריַענט 
עֶר נישט :7 ט / . 3 
בּירגמאן , 
ר וו ְּ / 
' איָהר װיָלט זאָגעֶן : לְוְיָתָן, שור הַבָּר מיט ייִן הַמַשׁוּמֵר 
: יי : : 2 = 26 
7 אֶר זאַנט יי איִך בּעָם אײַך, צוּ מײַנט איִהר מאַקי 
עֶרעֶנסט אַז נאָכ'ץ טוט װעָט מעָן אײַך געֶבֹּעֶן פֿיש, פֿלײַש און 
װײַן ? שטעָלט איָהר אײַך טאַקי אַזוֹי פֿאָר } און פֿאַר װאָס ‏ פֿאַר 
אײַעֲרעָ ניִשט-מעָנשליכֿץ אוֹיפֿפֿיָהרוּנג ? װײַל איָהר .. 
חיים'ל , 
פַּעֲנִיעָ כּיִרגמאַן ! איָהר הײַבּט שׁוֹין װיָעדעֶר אָן, מיִט אײַער 
נעָמט אָן .,. (עֶם עָפֹעָנט זיִך די טהיר) א דֹעֶר רב ! (שטעלען זיַך אויף) | 
רב , (אַרײַן קוּמעֲנד), 
איַז וועֶר דאָ } 
חייםל , 
ר' אברהם'ס זוּן . העֶרר בּיִרג מאַן | 
בּירנמאן , 
(געָהט צוּם רב, פֿעֲרנְייִנט זיַך, גוֶעט איָהם די האַנר), 
מאַטיאַס . 


8 8. 4 
8 הו שיש יש אש יע 8 
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רב , (דעָרלאַנגט די האַנד אנּ:װויַלעֲנד), 
{? מתּתיהוּ הײַסט עָס. איהו האָט אײַך 


רי אַברהם'ם זוּנ 
ניִשט לאַנג צוּ אוּנז אַרײַן געֶצוֹינעֶן, שלוֹם עליכם ! 
בּירנמאן , 
יאָ, מתתיהוּ אוֹיף העֲבּרעָאיִשׁ. עליכם שלוֹם ‏ (דעָר רב געָהט 15, 


זעָצט זיַך אוֹיף זײַן פֿאַטעָר שטוּל) , 
רב , 
מתּתיהוּ , אַ גרוֹוסעֶר נאָמעֶן -- 
מפקיר געֲוועָועֶן פֿאַר נאָט אוּן פֿאַר 
בּירנמאן . 
פֿאַר זײַן פֿאָלק, פֿאַר זײַעֶר פֿרײַהײַט , זײַעָד עֶנזיסטעָכ יי 
רב , זײַפֿצעֲנד) . 
קוּמט אַלץ אוֹים קאַפּױעֶר ! מיטץ קאָפּ אַראָבּ אין 


, מתֹּתיהוּ כֹּהֵן נָדוֹל חאָט זיַך 


זײַן תּירה י.. 


בּײַ אײַך 
מיִט די פֿיִם אַרוֹיף י.י 
בּירגמאן , 
איך רַעָכֹעָן עָם, רבּי, פֿאַר זעָהר גלײַך .., איָהר זעָהם דאַך, 


עֶר האָט בּעָוועָנם דֹעָם עוֹלם מחלל שבּת צוּ זײַן. צוּליַעבְּ זײַעֶר 


בּעֶפֿרײַאונג ... 
ר 


מחלל שבּת זײַן .. יאָ; װײַל עָת לַעֲשׂוֹת לַשֵׁם הַפֵּרוּ תורָהָיך, 


ייסט : פֿוּן גאָטס וועגעֶן מעָג מעֶן אוֹיך טהוּן ‏ אַנדעֶרש וי עָם 


דאָס הי 
שטעהט אין דעֶר הילינעֶר תּוֹרה. אַזוֹי װי עֶס האָט געֶטהוּן יִעַל 


אֲשֶׁת חָבֶר הַקֵנָי יי 
בּירגמאן . 
װאָס הײַסט דעֶן ,לִשֵׁם', װועָן נושט עָגוּיִסטעָנץ+ אֹיָהר 
װײַסט דאָך, רבּי װי משה רבּינוּ האָט פֿעֶרשטאַנעָן גאָט נאָמעֶן : 
הָיִה הוָה ויִהְיֶה' --- געוועַועֶן, איז, אוּן װעָט זײַן,, אוּן דאָס 


הײַסט : עָנזיִסטעָנץ ; פֿרײַהײַט אוּן זעֶלבּסטשטעָנדיגקײַט איַז דעֶר 


עָנויִםטענץ פֿון יעֶרעָן אײַנציג עֶן פֿאָלק י.. 


ה. עָפפּעֲלבּעֲרֹג . 


יד ר יי שי יאר יאר *-אי שי שי ר /- אי שי שי שי שי שי אי 


רב, (ויפֿצט), 
אָ, מתּתיהוּ, מִתֹּתיהוּ ! דײַן מאַטע ר' אַברהם, עליו השלום, 
נדע 


עֶרשׁ פֿעָרשטאַנען ... וְעָהר װײַט בּיָוט דוּ פֿעָרקראַפֿען מײַן 


זאָגם מיר אַז דוּ בּיוִם מחלל שבּת.., כּיוט אַ חוֹטא 


: = |.. 
נרזהמוא 6 | 
מַהְםָ אֹ אֶת הֲרַבִּים יי 


בּירגמאן , 
איִך אַ כַחטֵיא את הרבים ? בי + 
17 : ד- *. צַ *.. = 


ווֹעֵר עֶס װויָל נישט אַרבּײַטען אוּם שבּת 


66 {( = 


יֶר איִן קאַנטאָר איִז בּעֶפֿרײַט 


4 יע 
וועֶר עֶס װיַל ניִשט ... אוֹן אַלײַן 1 .. אוּן יִצחקץ ?, 
בּירגמאן. 
יִצחק קלײַנמאַן האָבּ איִך אָבּגעָשאַפֿט װײַל עֶר האָט.. 
(בּלײַבּט שטיל) . 
רב. 
ניַשט געֶװאָלט שבּת אַרבּײַטעֶן 
בֿירגמאן , (עֶררעָגט), 
רבּיַ ! וװועֶר זאָגט דאָס ? (רעַר רב 
זײַם וואגּ הייםיל וַיַצם) , 


דרעָהט אוּם דעָם קאָפּף אין דעֶר 


חיים'ל, (שטעָהט אוֹיף), 
אַלײַן , נעֶסט אָן, האָט מיָר אַזוֹי געָאָגט .., 
בּירגמאן , (וו. 8.), 
אַ ליַעג עֶן ... איִך האָבּ אוָהם עֶנטזאַגט װײַל ... (עֶר זאָגט נישט 
אַרוֹיס) , 
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חיים'ל, 
יצחק איָו, רבּי, נעָמט אָן, אַגאַנץ עֶרליִֿעֶר מאַן ... 
א 
איִך װײַם.., 
== בּירנמאן, 
נאָך א גאַנץ עֶרליִכֿעֶר מאַן ? אוּן איהר רב װײַסט ? אײַעֶרעַ 
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דעָר קיבן , 
עָרליכֿעָ לײַט ! .. איִך װיֵל אוֹיף קײַן מעֶנשעָן ניִשט רעֶרעֶן .-. 
ר 
עֶר איו בּענלוֹיבּט . 
בּירגמאן , (א יַגעָרעָגט), 
עֶר איו בּעֶגלייבּט... אוּן איך 1 .. 
רב, 
דוּ מײַן קונד בּיָום אַראָבּ פֿון וועָנ ... מחלל שבּת .., 


בּירנמאן, 

שָׁמור אֶת יוֹם הַשַׁנָּה' איַז עֶרשט אַ צעֶהנטיל פֿון די , עֲשֶׂרֶת 
הַדִבָּרוֹת", עֶס איָו נאָך דאָ לֹא תגנוֹב, לֹא הָרְצֵה, לא תחמוֹר, לא 
הַענֶה אוּן.. 


רב, 
אֶבֹּעֶר שכּת איז נאָטס עָרוּת... 


בּירגמאן , 
האָט דעָן יהֵלֵל הק" נישט געַואָגט : ווְאָהַבְתָּ לְָעַף כַּמוֹבִ 
איַן דֹעֶר גרוּנד פֿון דֹעֶר תּוֹרה ? .. 


זי יי | 
אוּן אוֹיף הֵלֵלֶם קאָנטאָ, מאָגט איָהר אַלץ טהוּן 1.. 


בּירגמאן, 

אַלץ װאָס מעָנשליִך איִז... אוּן משה רבּינוּ, רערט עֶר דעֶן פֿון 
היִמעָל-זאַכֿעָן ? אַזוֹי די צעָהן געֶכּאָט אוּן אַזוֹי אוֹיך אַלץָ איִבּריִגעַ 
דיָנַיִם פֿון משפּטיִם, רעָרעָן אַלץ פֿון מעָנשליכֿקײַט, אַ פּירוּש אוֹיפֿין 
ואָהנתּ לרעך כמוֹך". אוֹיך די דיָניִם פֿון טוּמאָה וטהרה אוּן כשר 
וטרפה, וַעֲנעֶן נאַר װעָנעֶן מעָנשליכֿץָ היניעָנִיץָ, װעֶנעָן זײַן 
געָזוּנרהײַט, זײַן לַעֶבּעֶן אוּן זײַן עֶנויִסטעָנץ . אוּן אפילוּ די אײַניגע 
געֶועֶצעָ וועָגעֶן דעֶר גאָטהײַט אוּן זײַן דיענסט זעָנעֶן אוֹיך נאָר גע: 
געָכּעֶן געָװאָרעָן, כדי אָבּצוּוּנדעָרן ראָס פֿאָלק פֿון יעֶנע הײַדעָג. 
דיִענעַר. אַלץ צוּליַעבּ זײַן עָגויסטעֶנץ אוּן זעלבּסטשטענדיגקײַט... 
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ה, עֶפּפַּעֶלבּעָרֹג , 


שיאש אי אש שיש שיט ישש שאט טצעשטעצשטשעער ר יי 
וד 

צוּ אײַנפֿאַך פֿעָרשטעָהסט דוּ די הײַליִגע תּוֹרה. גלוֹיבּסט דוּ 
ניִשט אוּנזעֶרעָ חכמים װועֶלכֿעָ האָבּעֶן געָדרשהנתּ עַל כָּל קוץ וקוץ 
תְּלֵי תָּלִים שָׁל הֲלָכוֹת ! 

בּירגמאן , 

גלויבּעֶן קאָן יעֶעָרעֶר אוּן יעֶדעֶרעָן, חכמים אֶבּעֶר דאַרף 
מעָן ניִשט גלוֹיבּעָן,. חכמיִם דאַרף מעָן פֿעָרשטעֲהן . זײַ רעֶדעֶן וועָניָג 
אַמאָל נאָר אײַן ואונק, אוּן מײַנעָן מיַט דֹעָם זעָהר פֿיִעל. אוּן 
פֿעֶרשיַעדעָן לעֲרנעֶן זײַ , יֹעֶדֹעֶר חכם פֿאַר זײַנץ תּלטיָדיִם, פֿאַר 
זײַן געֶמײַנרעָ, אין זײַן געָנעָנִד אוּן אין זײַן צײַט.--- זײַ האָבּעֶן 
צוּנ עֶנעֶבּעֶן און אַמאָל אוֹיךְ אַרוּנטעֶר געָנוּמֹעֶן פֿון תּוֹרת משה, 
לוֹים די פֿאָדעֶרונגעֶן פֿונים פּאָלק אוּן פֿון דעֶר צײַט... משה רבּינוּ 
האָט געֲנעֶכּעֶן קרבּנוֹת אוּן ישעיה הנביא האָט זײַ נישט געֶליִטעֶן ... 
משה רבּינוּ האָט געָזאָנט: שֵׁן הַּחַת שֵׁן, צַיִן תַּחַת עִיִן און די חכמיִם 
האָבּעֶן עֶס נעָעֶנדעֶרט אוֹיף געֶלר:שטראָף... משה רבּינוּ האָט 
געֶאָגם: מוֹת יוּמת האיַש, אוּן אַז סנהדרין האָבֹּעֶן אײַנמאָל אין 
זיִבּציַג יאֶהר, אײַנעָם נאָר פֿעָראוּרטהײַלט צוּם טוֹירט, האָט מעֶן זײַ 
געֲרוּפֿעָן : ,מעֶרדעֲריִשעָס געֲריִפֿט' .., 

רב 

די רײַד פֿוּן גאָט אוּן פוּן זײַנעָ נביָאיִם אוּן חכמים ועֶנעֶן 

אוֹיף עוויָג , 
בּירגמאן, 

אַלץ איַז אוֹיף עֶוויָג אוּן אַלץ --- אוֹיף אַ װײַלץ... אַלֹעָם אוֹיף 
דֹעֶר וועָלֹם איַז אוּנשטערבּליִך אוּן לַעֶכּט נאָר מאָמעָנטאַל... די 
קעֶרפּעָרם מוועָן פֿון צײַט צוּ צײַט געַעֶנדעֶרט װעָרעָן אין זײַעֶר 
געָשטאַלט, אין זײַעֶר פֿאָרם, אוּן געָזעֶצעָ מװעֶן פֿון צײַט צוּ צײַט 
רעָפֿאָרמיַרט װעָרעָן... ניִשט אַלץ װאָם איָו אַמאָל כשר געֲװעָועֶָן, 
אי אוֹיך נאָך הײַנט כשר אוּן ניִשט אַלץ װאָס איז אַמאָל נעיועָועֶן 
טרפּה איז אוֹיך הײַנט מרפה .,. די װועֶמעֶרוּנגעֶן עֶנדעֶרעֶן זיִך לוט 
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דעָר קרבן , 


דֹעֶר בּעֶוועֶגוּנג פֿון רי פּלאַנעֶטעֶן, די לוּפֿט לוֹיט די פּאַסיַרוּננעֶן 
פֿוּן דעֶר װועָלט אוּן די דיָניִם אוּן מנהניִם לוֹיטץ פֿעָרשטאַנד פֿון פֿאָלק. 


רב 
װאָס רעָדסט דוּ ? אַ נײַעָ תּוֹרה... 
בּירגמאן , 
די אַלטע, מיט נײַעָ רעָפֿאָרמען ... 
רב , (שטעָהט אויף, כֿאַפּט זיַך בּײַם קאָפּף) 
נעָוואַלד ! געֲוואַלד ! װעָה איז ד! אוֹיעֶרעֶן װאָס הערעֶן ראָס! 
אַני אַפּיִקיֹרוס ! א מיִן ! מעֶן טאָר ניִשט רעֲדעֶן מיַט איָהם ! איָן קײַן 
יוּריִש הוֹיו ניִשט אַרײַן לאָועָן ! 
בירנמאן. 
אָבּעֶר בַּעֶרוּהיְנט אײַך רבּי ! טאָר מעָן קײַן אמת ניִשט זאָגעֶן } 
הי 
ווֹעָה איז צוּ דעָם אמה ! (מיט כּעס) אַרוֹים ! זײַט מיַר ניִשט 
מטמא מײַן שטמובּ ! (װאָוועָ לױפֿט אַרײַן קוּקט זיך אַרוּם . קראָנענגאָלך און 
העֲלעָנאַ. װוײַועֶן זיִך איִן דער טהיַר צוּפֿריֶעדעָן). 
וואווע . 
זײַט מיר מוֹחל ! 
רב , 
אַרוֹיס ! (כּיִרגמאַן װיָל אַרוֹים, איַן דעָם מאָמעָנט פֿאַלט אַרײַן לוואַ, נאָך 
שִיָהר רבקה'לע די גבּאי'תּע, און צוֹויי אַלטעָ אָרעָמעָ יוּדעֶן). 


פִינְפֶסָע סְצֶּענָע. 


(רב, בּיַרנטאָן, חיים'ל; װאָוע, רבקה'לע, צוײַ אַלמע יוּרען). 


לִיזְא., (ועָהר אױפֿגערעָגט), 
די זעֶנעֶן עָרוּת ! (צוּ די אַרײַנקוּמעֶנדְעָ) זאָגט װאָס איָהר װײַסט ! 


א. א. א. *, *,. א א 5 ,. ,. :5 05 6 6 5 505 25 25 55 55 5 5 16 = 5 15 5 55 55 5 26 5 5 45 א 5 א 056 


- 98 -- 


ה. עֶפפּעֶלכּעֲרג . 
יעב שישר? אי ,ר רקי א ארשר שיש יאר שי יש הארי א זי איר יי יי 
בּירנמאן . 


ליואַ ! (עֶס װײַוט זיִך העַלעֲנאַ אוּן קראָנעָגגאָלד אין דעַר טהיר) . 


וואווע . 
אָט איז זײַן ... זײַט מיָר מוֹחל ! 
ליזא , 


ארייל ** 
*.- 5 


ערשטער אלטער, (דעֲועָהעֲנד חייםילן) . 
ויבּעֶר ! דער מעֶרדעֶר ! עֶר האָט מיך אונגליִקליִך 
אַלטע איז איִבּעֶר איָהם פֿאַר 
ורוֹת געשטאָרבּעֶן ! | 
רב , עֶצט זיַך צוּריָק). 


װאָס אי דאָס ? 


איִך בי 


ערשטער אלטער , (װײַנעֲנדעָ שטומע) , 


אַ שָליה לִדְבַר עַבֵּירֶה ! עֶר האָט פֿעָרקױיפֿט מײַן גאַנץ בּיְסְעָל 


מיך מיט מײַן קראַנקעָר אַלטע אוֹיף דֹעֶר גאַס אַרוֹים 


אַרעָמקײַט אוּן 


נעָװאָרפֿעֶן יי 


ווֹיף מײַן גאַנצעָן ל 


אין מיך 5 


קײַן חוֹב אוּן קײַן טוירט מײַר ניִשט .., קײַנעָר, 


װיל זײַנם ניַשט שעֶנקעֶן .יי 1 
צווייטער אלטער, 
זײַנס ! דאָס פּראָצעָנט האָט אויפֿגעפֿרעֶסעֶן זעָכס מאָל איִנּעֶרן 


קרן 
רב 
פּראָצענט ! נשך ! ניִשט גלײַך יי 
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חיים'ל, 
אַ וְהֵיתֶּר עִסְקֵא", רבּיַ, על פי דיַן, נעָמט אָן. 
ערשטער אוּן צוזייטער. 
דוּרך'ץ סאָנד אוּן אַ קאָמאָרניָק .., 
אי יי 
דיִנא דמלכותא ... 
ערשטער אוּן צווייטער . 
וועָן ניִשט פּאַניעָ בּיַרגמאַן װאָלט איִך געֶשטאָרבּעֶן פֿוּן הונגעֶר ... 
רבקהילע . 
עֶר איָז אַ טאַטעָ פֿוּן אַלע פֿעָרבּיִטעֶרטֵעָ העֶרצעֶר ! הוּנדעֶרטעֶר 
האַבּ איִך שיין בּײַ איָהם איַבּעֶרג עָנוּמעֶן פֿאַר אֶרֹעֶמעָ קיַנדבּעֶטאָריִנס, 


אוּן אַזוֹי אָרעֶמעָ לײַט, עֶר צאָהלט מיָר איִן אײַן װאָך מתּן בּסתר, 


מעָהר וי אַלעָ היִגעָ גביָריִם איַן אַ גאַנץ יאֶהר ,,. פֿאַר'ץ גרעֶסטעֶן 
הּיָגעֶן נביר , אפילו פֿאַר ר' יִשראלקעָץ, עֶס זאָל אַנ' אָרעָמאַן פֿאַר 
זײַנעָ אוֹיגעֶן שטאַרבּעָן װעָט עֶר קײַן רובֹּעָל ניַשט נעֲבּעָן .. 
(קראָנעַנגאָלד קוּקט אַרײַן מיִט פֿעָרדווּס דוּר5'ן טהיר) , 
רב, 
עֶר איָז טרפה, זײַן געָלֹד איַז טרפה ! אֹיָהר זאָלט װויַסעֶן יוּרעָן 
אַן מעֶן טהאָר פֿוּן איָהם נישט קײַן הנאה האָבּעָן! עֶר איַו אַנ' 
אַפּיַקוֹרוּס ! עֶר לײַקעָנט איִן לַעֶכּעֶריַנעֶן נאָט !.. עֶר איַז איַן ח... 
ליזא, (איִבּעֶרשלאָגעֲנד , אויפֿ'ן קוֹל). 
האַלט, רבּי ! פֿעָרליִערט ניִשט דֹעָם בַּעֶסְטעֶן מעֶנשעֶן פֿון 
אײַעֶר קהֶלָה ! עֶר איַז דֹעָר פֿײַנסטעָר אוּן אײַרעֶלסְטעָר מעֲנש 
צוויִשעָן אײַך ! 
רב, 
עָר איַו די + *- 
חיים'ל, 
רכּי ישׁראל'קעָס שװאָגעֶר'ן טאָכֿטעָר... דֹעָם אַפּיִקוֹרוּס.., נעָמט אָן, 
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וואווע . 


זי האָכּ איַך, זײַט מיַר מוֹחל בּײַ איָהם געָטראָפֿעֶן .. 
ליזא 


דערמאָנט נישט מײַן יע פאַטעֶר אייף אײַעֶרע זיַנדיגע 


בּירנמאן , (עֶררעֶגט) 
װאַגט נישט צוּ רעֶרעָן, איִהר אוּנװיִסעֶנדעָ מעָנשעֶן ! זי אי 


העָכֹעֶר פֿוּן אײַעֶר תּיֹרה !. 


שמיל ! ו דֶף יי (שטעָלט זיַך אוֹיף , כּטעט 
שרײַעֲנד) פֿעָרשאָלמ 
לִיזא , (איָהם איבּעֶרשרײַעֲנד), 


וועֶר זעָנט איָהר, פֿיַנסטעֶרץ מעֶנשעֶן ! אוּן װאָס ועָנעֶן אײַעֶרע 
קללות ! אַ פֿיַנסטעָרניִש העָרשט בּײַ אײַך ! בּליִנד זעֶנט אֹיָהר ! איָהר 
קאָנט ניִשט די וװעָלט, איָהר קאָנט ניִשט קײַן מעֶנשעֶן , אוּן פֿעָר= 
שטעָהט נישט אײַעֶר אײַגעֶנעָ תּירה ! פּראָצעֶנטניִקעֶס ! רוֹיבּעֶרס 
װאָס מאַכֿעַן לעג 2 אַ א ועֶלט ! ואָס בּרעֶנגעֶן אוּם נפשוֹת פֿאַר 
;ײַעֶר אײַן געָגוּלְטעֶן רובּעָל ! מעָנשעָן מיִט שטײַנעֶרנעָ העֶרצעֶר װאָס 
כּאָדעֶן זיַך אין יענעֶמס שי פֿרעֶכעֶן יעֶנעֶמס פֿלײַש אוּן זויפֿען 
יעֲנעֶמס בּלוּט, די הײַסעֶן בּײַ אײַך יוּדעָן ! װײַל זײַ זעָנעֶן פֿעָרשטעָלט{ 
טראָגעֶן לאַנגע קאַפּאָטעָם,, בּאָרר און פּאיֹת אוּן קוּמעֶן איַן שוּל 
דאַװנעֶן ? קוּמט רבּי, אַהין צוּ מײַן פֿעֶטעֶר, צוּ אײַעֶר שעֶנסטעָן 
כּעל-הבּיָת, וועט איָהר זעָהעֶן װאָס דאָרט טהוּם זיַך אֶבּ איִבּעֶרץ 
טאָג } איָהר וועָט העֶרעֶן די העָרצרײַסעֶנדע געֶשריַיעֶן אוּן געָוואַלדעֶן 
פֿון. פֿעָראוּמגליִקטץ יתוֹמים אוּן אַלמנוֹת וַעֶלכֿעָ מײַן פֿעטעֶר 
בעֶראַבְּעָוועָט אוּן בּעֲנזל'ט טאָג טעָגליך ... 
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דער קובן , 


ושע שש טטעטצטטששט טע טכ אט א אי 6 היה 
קראנעננאלד , 
(אוּנטעָר די קוּליַסעֶן, רײַסט זיַך אַרײַן) . 
לאָז מיך ! 
העלענא, 
(אונטעָר די קוּלוְסעָן, לאָוט אֹיָהם ניִשט אַרײַן). 


שאַ, שאַ, שטיל !.. 


ליזא , (פֿערוואוּנדעָרט זיַך אומקוקענד). 
דאַכֿט זיך זײַ !,. (װײַוט אוֹיף חיים'לן) אָט דאָ איד עֶר ! עֶר אי 
דֹעֶר גאַנצעֶר פֿיָהרעֶר בּײַ מײַן פֿעטעֶר ! אַלְעָ מעָרדעֶרײַעֶ פֿיִהרט 
אוֹיס מײַן פֿעָטעֶר דורך איִהם ! זאָגט: איז ליַגעֶנד 1 


היים'ל, (אָהן לשון) . 
נעָמט אָן יי 
ליוא , 
געָהט אַהין , רבּי! אוּן װעֶן איָהר האָט. אַנ' עֶהרליִך 
האַרץ, ועָט איִהר שפּיַערעָן די שמעָרצעֶן פֿון רי אוּנגליִקליכֿע 
אָרעֶמעָ; װאָס האָבּעָן מיַט אײַן װײַלעָ פֿריְהעֶר דאָם צַימעָר 
ֿערלאָזם .,, װעָן איִהר האָט אָפֿעֶנעָ אֹינעֶן װעָט איָהר 
זְעָהן פֿײַעֶר-רוֹיטעָ פֿלעָקעֶן אַרוּם אוֹיף די װועָנט אַנ' אֶבּשפּינעֶלוּנג 
פֿון די בּלוּטיִנע מרעֶרעֶן װאָס עִם האָבּעֶן פֿעֶרנאָסעֶן פֿעֶרוויִסטעָ 
אַלננוֹת ,.. אוּן וועֶן איהר האָט אַ גוּטעֶן געֶהעֶר, וװועֶט אֹיָהר העֶרעָן 
דאָס װיִלדע אָכֿצעֶן אוּן יאָֿצעָן אין דעֶר דאָרטיִנעֶר פֿעֶרסמטעָר 
לופֿט, אַננאָבּקליִנגעֶן פֿון בּיטעֶרעֶן קלאָג עֶן אוּן װײַנעֶן פֿון עֶלעֶנרעָ 
יתוֹמיִם.,, אוּן דֹעֶר .. , (װײַוט אוֹיף בּיִרגמאַנעָן) עֶר איז דעֶר אײַדעָלסטעֶר 
אוּן פֿײַנסטעֶר ! עֶר איָן אַ מעֶנש מיִט אַ גוּט האַרץ אוּן מיַט אַ הויכעָן 
פֿעָרשטאַנד ! (ועָדט אָלץ היִציגעָר) עֶר איז דאָס ריִפֿטיגע אבּבּילדוּנג פֿון 
גאָט, דעֶר אמתיר צֶלָם אֲלֹהִים ! אַ מוּסְטעֶר פֿאַר דעֶר מעֶנשהײַט ! 
איָהם װילט אֹיָהר פֿעָרמרײַבּעָן פֿון אײַך ! אײַעֶרעָ שװאַכֿע אוֹיְגעֶן 
קאָנעֶן איַן דעֶר ליכֿט נישט קוּקעֶן!. , (טרעָט פֿאָר אַ פּאָר טריט) אַראָב 
נעה, רב פֿון דײַן אוֹיבּעֶן אָן ! בּוֹיג פֿאַר איָהם דײַן קאָפּף! פֿאַל 
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אע 1 וי 


ה. עָפּפּעֲלבּעָרג, 
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פֿאַר זײַנעַ פֿיִם ! קניַע פֿאַר איָהֶם! זײַ מקבּט נויפה פֿאַר דֹעָם אײַנצוָגעֶן 
מעֶנשעֶן צוויִשעֶן אײַך ! (אַלעַ בּרוּמעָן אוּנטעָרן נאָו) . אוּן איָהר װויִלדעַ 1 
צוויי פֿיסיָגעָ חיוֹת ! (קוּקט צוּ דער מיַטעָל טהיר) אַרוֹיס פֿוּן אײַעֶרץ נארעס! 
(בּרוּמעָן אונטער'ן טהיר) בּויגט אײַך פֿאַר דֹעָם מעָנשׁ, דֹעָם קעניג פון 
אַלעָ בּרוּאיִם ! גיַעט איָהם אָבּ כבוֹר קושט זײַנעָ טריַט! עֶר אֹיָן אײַעֶר 
קעֶניַג ! עֶר איז אײַעֶר גאָטט ! 


רב (שטעָהט אוֹיף מיִט כּעס), 
אַרוֹיס, זאָג איִך ! אַרויס פֿון מײַן שטובּ ! בּײַדעָ זעֶנעֶן מוחרם 
ומנוּדה ! מעָטאָר ניַשט שטעָהן אין זײַעֶרעָ פֿיָעראײַלעֶן (צוּ די איבּריגע) 
רוּקט אײַך אֶבּ פֿון זײַ ! (ריקען ויך אָּ) פֿעָרשאָלטעָן זאָל אֵיָהר זײַן 
פֿון גאָט אוּן פֿון מעֶנְשעָן ! ציְטעֶרעֶן זאָל די עֶרד אוּנטעֶר אײַך ! .. 
בּירגמאן, (בּעֲטעֲנד), 
ר !א 


רב. 
קײַן װאָרט !... אַרוֹיס זאָג איך | 


ליזא , (אָננעָמעֲנד בּיָרגמאַנעָן) . 
קוּם מאַטיאַס ! (צוּ אַלע) בּליִנר ועֶנט איָהר, איִן דעֶר פֿיִנסטעָר 
איַז אײַעֶר וואוֹינונג ! ניִשט דאָ איָו אַנ' אָרט פֿאַר זעֶהעֶריְגצָ מעָנשען 
(צוּ בּיַרגמאַנען) קוּם ! בֹּיַרץָ שנעָל אָבּ) , 


רב, (נאָך אַ פּויזע), 
מיִם מוֹיזעָנד פּראָצעָנט איו זי עֶרגעֶר פֿון איָהם ! (עָס קמע 
אַרײַן און בּלײַבּעֶן שמעָהן בּײַ דעָר טהיר קראָנעָנגאָלר אוּן העָלעֶנא) קײַנעֶר זאָל 
מיט זײַ קײַן מגע ומשא האָבּעָן ! הפקר זעֶנעָן זײַ, אוּן הפקר זײַעָר. 
פֿעָרמעָג עֶן ! זײַ זעֶנעֶן פֿון די מוֹריִדין ולא מעלין !.. 


פֿאָרהאַנג, 


ייט ---ימנס)(ל קפאויי--י--י. 
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קאָליִסעָן שטעֶלע 
: אי * וי ט 
אַ װעראַנדאַ איַן פֿאָרהוֹיף אַרײַן , דעֶר פּלאַץ איִן בּעַוואָקסעֶן מיִט 
: 1 * = אט "ֹ * 
בּלוּמעַן אוּן ניִעדריִנעָ בּוֹימלעֶך, אין מיט דעָר כ:הנץ צװיִשעֶן 


אַרוּם געַשטעַלטע בּוֹימעָר שטעָהט אַ טיִש אַרוּם טיט בּעָנק. דעָר 
הונטערגרונד. וז אַ װאַלד, לינקם אַ װעָג איַן ש?אט אֵוײַן. 
וועַן דעֶר פֿאָרהאַנג געָהט אוֹיף, זיצט ליָזאַ אוֹיף אַ בּאַנק, דעָם 
קאָפּף ‏ אוּנשערגעֶשפּאַרט מיט אַ האַנד, ועָהוֹ פֿעֶרזאָרגט , 


מוִרטעֲנעָהל שטעָהט אַ קַעֶנעֶן איִבַּעֶר אוּן טוייַסט וי * 
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עִרְשְׁטֶע ס 


(ליִזאַ, מיַרטענעהל נאַכהער בּיִרגמאַן). 


מירטענעהל, 
אָבּעֶר בּערוּהיְגט אײַך , פֿרײַלײַן ליזאַ! מאַטיאַס איָז ניִשט קײַן 
יונג עֶלֹעַ, עֶר וװועָט זיַך מיִט זײַ אָבּרעָכֿעֶנעֶן . אוּן איִבּעֶרהוֹיפּט זײַנע 


געֶשעֶפֿמעֶן זעָנעֶן גוּם, ניִשט קײַן װיַנר:געֶשעֶפֿטען אוּן בּעָויִצט אַ 
עֶגעֶן ,.. וי זאָגט מעָן : ,וועֶר עֶס האָט די מאָה , דֹעֶר האָט 


ליזא, 
פֿאַר װאָס זיַצט אֹיָהר ניִשט 3 גוּטעֶר העָרר מיַרטעֲנעָהל ! 
(זעֶצט זיִך איָהר קעֶגעָן אוִבּעָ)) די נעכֿטיגעַ סצעֲנץ כּײַם רב האָט מיך 
שרעָקליִך צוּנוּמעֶן. איֵהר וּעֶנט דאָרט ניִשט געֲװעָועֶן, העֲרר 
מיָרטעֲנעָהל. שרעָקליִך, זאָג איַך אײַך. ‏ די מעֲנשען ועָנעֶן פּראָסט 
בּליִנד, אַזוֹי אוּנװיִסעֲנד, אַזוֹי װיַלר!.. 


מירטענעהל. 
אַ, איִך װײַס זײַ, איך קאָן זײַ ... (עָם װײַוט זיַך פֿון פּאַלאַין אַרײַן. 
עָהעֶנד בּיִרגמאַן , בּלײַבּט שטעָהן איַן דעֶר טהיר), 
בּירגמאן, 
שטעֶר איִך פֿיַלײַכֿט ? (בּיִַדְעָ שטעָהעֶן אוֹיף מוט צופֿרידעָנהײַט , 
מיִוטעָנעָהל לוֹיפֿט איָהם אַקעָגעֶן, גריסט איָהם העָפֿליך, לואַ בּלײַבּט שטעָהן 
אָנגעַשפּאַרט איַן טיש), 
מירטענעהל, (איָהם גריַפעֲנד) , 
העָרֶר בּיִרגמאַן ! בּיִטץָ, בּיַשעָ ! (גיבּעֶן זיך דו העָנר) . 
בּירנמאן , 
גיט מאָרנעֶן, העָרו מיִרטעֲנעָהל ! 
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ה, עַפפּעֶלבּעָרנ . 
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וט מאָרג עָן ליַעבּעֶר פֿרײַנ 
בּירנמאן. , (קוּשט ליזאַס האַנד. לאט "יי 
גוּט מאָרגעֶן פֿרײַלײַן ליזאַ ! זעֶנעֶן זי גוּט געָשלאָפֿעָן איַן רער 
בַיעֶר װאָהנונג , פֿרײַלײַן } 
: לִיָא, (פרינרלר). 
איך כעָוואוּנדעֶרעָ אײַעֶר הוּמאָר,,, (שטײַפֿלענד) 
איך בּעָניַרע אײַך ! 
מירטענעהל , 
דאָס פֿרײַלײַן לוזאַ, איָז נאָך זעהר 
בּירגמאן . 
רוּמהײַטעָן ... 


איז דאָס ניִשט, נאָר אין מײַן געָגעֶנוואַרט ג 
מירטענעהל. 
זעֶצט אײַן נע בַּעֶסְטעָ פֿרײַנד ! (אַלעַ זעֶצלְן זיַך , בּיַרגמאַן 
מירטעָנעָהל קעֶגעֶן אוּבּעָר). בּײַ װאָס האַלט איָהר, העָרר 
בּירנמאן , 
דאַנקע ! בּעֶמיִהט אײַך ניִשט ! 
מירטענעהל. 
מײַן אַלטעַ איַז אַװעָק אין גאָס! אַ גלאַז טֹהעָ ועֶט איָהר 
{נטזאַג עֶן , פֿרײַנר ! (עֶר שטעָהט אוֹיף), 
בּירגמאן , 
נַעָמיָהט אײַך ניִשט ! 
ליזא , א אוֹיף), 
מיַרטעֲנעָהל ! איַך װועָל הײַסעָן אַרײַן בּרעָנגעָן ! 
מירטענעהל , וועַצשׁ איָהר צורוק), 
אָ נײַן ! איָהר זעָנט מײַנע טײַעָרעָ געֶסט ! אוינענבּליִק ! (עֶר 
עָהט אָבּ איִן פּאַלאַין) . 
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דער קרבּן , 
בּירנמאן . נעמט ליזאס האַנד ליֶעבּליִך). 

אין דײַן געָנעָנוואַרט, ליָאַ = איך נאָר זינען-שײַן, ליִכֿטיג 
אוּן װאַרעָם אַרוּם אוּן אַרוּם, נדע לוּפֿט פֿון פֿריִשץ שמעֲקעֶנרעָ 
פֿריָהליַנגס בּלוּטהעָן. איִך פֿעָרגעֶס איִן דֹעָם דאָרם, נאַנץ װײַם 
העַרשעֲנדעֶן פֿי 

לִיזא , (וֿצעַנד), 

פֿעָרגעֶסט 4 ., אֶבּעֶר ניִשט זעָהר װײַם איו דאָס, אוּן עֶס אי 
זְעָהר קרעָפֿטיג, זעָהר ריכֿט, עֶס פֿעָרשטעָלט מיַר מײַן זוּן , 
נרײַכֿט צוּ װײַט, עֶס פּרעֶסט מיר איַן מוֹח, עֶס דרינגט בֹּיץ 
העֶרצעֶן ... מאַטיאַס ! איך בּיִן אונרוהיג ! מײַנע נערוועֶן ציִטעֶרעֶן , 
מײַנע אוֹיגעֶן בּלעֶנדעֶן ! דוּנקעָלעָ פֿלעֶקעֶן פֿעָרשטעָלעָן די זּן, 
גאַנצעַ װאָלקענם פֿיַנסטעָרניִש אוֹיסגעֶמיִשט מיִט פֿײַעֶר-רוֹיטעָ בּלוּט? 
פֿלעָקעֶן י-. 


בּירנמאן , (גלעֶט אֹיָהר האַנד), 


ליזאַ !., װאָס פֿאַר אַ פֿאַנטאַזיעָ ! װאָס רעֶדסט דוּ ?... עֶרשט 
נעָכֿטעָן האָסט דוּ מיט אַזאַ היץ אוּן אַזוֹי לעֶבּהאַפֿטיג געֶרעֶרט, אוּן 
יעֶצט .,. װאָס איַז מיִט דיָר, ליאַ ; שפּיִרסט דוּ דיִך אוּנגליקליך 
טיט מיָר 1 ,. 

ליזא, 

מיַט דיָר, מאַטיאַס, שפּיַר איַך מיך זעָהר, זעָהר גליַקליך ... 
אפילוּ אין אַ װאַלד, צװיַשעֶן ויִלדעָ חיוֹת, טיּגעָרעָן, לײַבּעָן.. 
נָאָר נישט צויִשען װיִלדע מעֶנשעָן !,. מאַטיאַס ! װיִלסט דוּ אוּנזעֶר 
עֶרשט, אוֹיפֿגעֶהעֶנדעֶן מאָרגעֶן:שטעֶרעֶן ניַשט פֿערפֿיַנצטעֶרעֶן , קוּם 
לאָמיַר אַװועֶק פֿון היַע... (מירטעֲנעָהל קומט אַרײַן , נאָך איָהם אַ דוענסט 


טראָגט אַ טאַין מיָט דרײַ גלעָועֶר טהע אוּן צוּבּיִם) . 


מירטענעהל, (געֲהעָנד), 
עֶנטשוּלריגט, מײַנע לַיִעכּעָ! כֿאָטש אַ גלאָן מהע, (רו דיענסט 
שטעָלט אַװעָק די טאַין אופֿץ טיש, אוּן געָהט אָבּ, מיִרְשעָנעָהֹל דעֲרלאַנגט 


ליזאַן אוּן בּיָרגמאַנעָן טהעָ, זעָצט זיִך, אוּן נעָמט זיִך אוך אַ גלאָז) מײַן 
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עֶפּפּעֲלבּעֲרֹג . 


פֿרוֹי איו נאָך אַלץ נישט דאָ פֿון גאַס ! בּיַטץָ טריַנקט מײַנץ ליַעבּץָ! 


(לַמְאַ. א בורנמאַן בּעָראַנקן זיך, אַלעָ טרינקעָן אוּן בײַטעָן צו) , 


בּירגמאן , (צוּ טיִרטענעַהלין), 
װאָס זאָגעֶן זי דאַצוּ, העָרר מיָרטעָנעָהל ! ליַאַ דענקט וועָנעֶך 
אָכּרײַזעֶן פֿון היַע ,.. (טיַוטעָנעָהל עָנטפֿעָרט נויִשט צוּ לואַ) ליואַ ! האָסט 


: 


דוּ דעָן ניִשט געֶהאָפֿט צוּריִק קוּמעֶן איִן דײַן געֶכּוּרטס:שטאָט ? 


ליזא, 


היָגעַ מענשען 4 מאטאס ו אי 


מיִרטעֲנעָהל וועָט מיִם אוּנז מיט: 
מירטענעהל, (יצענה) . 
איַך, טײַנץ ליַעבּע פֿרײַנד בּיַן שוֹין אוֹיף דֹעֶר עֶלטעֶר . רי 


4 


עַטליִכֿע יאָהר װאָס איז מיַר נאָך בּעֶשעָרט צוּ לעֶבּעָן, װועֶל איַך 
שוֹין דאָ איִבּעֶרקוּמעֶן, אֹיֵהר אֶבֹּעֶר, מײַנע טײַעֶרעָ, איָהר געָהם 
יעֶצט אוֹיף דעֶר װעָלט אַרוֹיס ,.. 
בּירנמאן. 

4 איָהר אוֹיך דאַפֿיַר 1., איך בּיַן פֿעֶרבּוּנדעָן אין נֹעַ= 

.. אײַניגע מיַטאַרבּײַטעֶר זעָנעֶן הײַנט גאָר ניִשט געָקוּמעֶן 

, מעֶן זאָגט מיר אַז דעֶר רב האָט געָאַסירט רי מעֶנשעֶן, 

אֶלע בי מיָר אַרבּײַטעֶן , דער לאַקט איו צוּ שוועַר . איך װועָל 
מיַר ניִשט קאָנעֶן אַלײַן אַזוֹי שנעָל אוֹיסװיִקלעֶן ..- 


מירמענעהל , 
איִך װועָל אײַך העלפֿעֶן מיט װאָס נאָר מעֲגליך .., 
ליזא . 
איִך װעָל דיִר אוֹיך קאָנעֶן אט ... (ליַענליִך) מאַטיא 


4 , 
אי 6 רצ" פֹ 
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דעָר קובן , 


מוז מעֶן געָהן איַן קאַנטאָר ! איך האָבּ פֿיַעל צוּ בּעָואָרגעֶן, אין 
וועָניָג מענשעֶן ! 
מירטענעהל, (שטעָהט אוין), 
איך געָה מיַט אײַך... אוּן איָהר, פֿרײַלײַן ליַאַ, מײַנע פֿרױ 
וועָט בּאַלה קוּמעֶן .., עֶנטשוּלריגט אוּנז פֿרײַלײַן ! 
לִיזְא , (שטעָהט אוֹיף), 
בּיטֹעַ! זְעָה מאַטיאַס איַך בּעָט דיַך, װי אַם שנעֶלסטעֶן !.. 
בּירגמאן , (קוּשט איָהר האַנד), 
זײַ רוּהיג ליזאַ, ‏ רײַן וואונש איַן בּײַ מיַר הײַליג ! אויפֿם= 
װיַעדעֶר וֹעֶהעָן ן / 
ליזא, 
אויפֿסװיַעדעֶר זעָהן ... 
מירטענעהל, (ייך זעֶנעָגט מים לואַ!, 
אַדיו ! 
ליזא, 
אַדיו , אַדיו ! זי געֲהעֶן אָבּ, ליזאַ נאָך זיַ) אויפֿסװיַערעֶר ועֵהעֶן + 
איִך װועָל בּאַלד דאָרט זײַן ... (אַלעָ אָבּ דוּרכֿץ פּאַלאַץ) . 


צְוייטֶע סְצֶענֶע. 


(קראָנענגאָלד, נאַכֿהער ליזאַ). 
קראנענגאלד , (פֿון לנקפ , קיקט זוך אַוּם). 
דאַפֿט מיר איך האָבּ איָהר שטימע געָהעֶרט , אַך וי עֶרעָל, 
וי פֿײַן ! אוּן וי שטאָלץ דאָס איז ? נאָך מעָהר וי איָהר נאַריִשעֶר 
פֿאָטעֶר ... 
ליזא , 
(װײַזט זיִך איִן דעֶר טהיר , בּלײַכּט שטעֶהעֶן) . 
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ה, עָפּפּעֲלבּעָרג , 


קראנענגאלד, 
יאָ, דײַן פֿעָטעַר ... װאָס בּיִסט דוּ געֶכּליִבּעַן שטעהן ‏ (געָהט 
צ9 אַ פּאָר טריט) גוט מאָרגעֶן דיַר ליזאַ ! 
ליזא א , (עָרנעָהרט זיַך אוּנווילעָנר), 
גוּט מאָרגעֶן... דעָר העָרר מיִרטעֲנעָהל איָז אַװועֶק איַן גאַס... 
און וװועָט ניִשט אַזוֹי שנעָל 4 
א 
נישט צוּ מיִרטעָנעָהלעֶן ... צוּ דיָר ליואַ .., 
יי : 
צוּ מיָר 4... װועָגעֶן װאָס ?.. 
קראנענגאלד, 
פֿעָרלאָזט דײַן פֿעֶטעֶר ... פֿאַר װאָס 1 אובּעֶר נאַריִשעָ הוּנדעָרם 
דוּבֹּעָל!., 
ליזא, 
ניַשט איִנֹּעֶר די הוּנדעֶרט רובּעֶל ... לײַדעֶר זעָנט איָהר מײַן 
מאַמעָס בּרוּדעָר געָוועָועֶן... אֶבֹּעָר אי . 
קראנענגאלד 
גלוֹיבּ מיָר, ליזאַ, מיָר זעָנעֶן די גאַנצעָ נאַפֿט ניִשט געָשלאָפֿעָן ... 
ליזא , 
איִבֹּעֶר מיָר.., איַך דאַנק אײַך זְעָהר, איָהר קאָנט גאַנץ רוהיג 
שלאַפֿען . 
קראנענגאלד , 
רוּהיָג 4 אוּן דוּ מײַן שװועֶסטעֶרן:טאָכֿטעֶר אין דֹעֶר פֿרעָמר ... 
ליזא 
ניִשט אין דֹעֶר פֿרעָמד... בּײַ זיך איַן דעֶר הײַם .., 
קראנענגאלד, 
בײַ זיִך ?.. דוּ װײַסט ליאַ אַז איך בּיַן זעָהר רײַך } 
ליזא , 
איִך װײַס אוּן בּעָניַדעָ אײַך ניִשט .. 
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דעָר קרבּן , 
קראנענגאלד, 
דאַרפֿסט עֶם ניִשט .,. אַלץ אי רײַן ! מײַן גאַנץ פֿעָרמעֶנעֶג 


נעָהעֶר צוּ דיָר ... 


ליזא, 
צוּ מיָר 4 .,. אוּן אײַעֶר העֶלעָנקאַ ? 
קראנענגאלד, 
העָלעֶנקעָן װועָל. איִך נאָר געֶבּעֶן נדן אוּן חתונה מאַכֿעָן, אוּן 
בר י., 
ליזא, 
װאַגט נישט העָרר קראָנעֶנגאָלד, װײַטעֶר צוּ רעָרעָן!.. 
קראנענגאלד. 
פֿעָרלאָזט דוּ אַואַ פֿעָרמעֶנעָן 1,. 
לִיזְא , (איַראָניש), 
פֿעֶרמעֶגעָן !... איִך בּיִן אײַעֶר נאַריַשעֶן שװאָגעֶרס טאָכֿטעָר !. 
(עֶרעָנסט) איַך שפּײַ אוֹיף אַזאַ פֿעָרמעֶגלֶן ! (הײַם) אײַעֲרם איַן דאָס 2 
פֿרעָמדס ! איָהר האָט בּעָנולש, בּעראַבּעָוועֶט אַלמנוֹת אוּן יתוֹמיִם, 
אוּנגליִקליַך געָמאַכֿט אַ האַלבּעָ װועָלט.., 
קראנענגאלד , (מיַט פֿערבּאָרגטעָן כּעס). 
ליָזאַ 1 וועָמעֶן זאָגסט דוּ דאָס 1 דײַן פֿעֶטעָר } איִך זוך רײַן 
גיק !. 
ליזא , 
איִך זאָג מיַך אָב פֿון אײַך ! איַך װיַל פֿעָרגעֶסעֶן אַז איָהר 
האָט מיך עָפֹּעָס אָנגעָהעֶרט !,. זוּכט ניִשט פֿאַר מיָר קײַן גליִק, 
איך האָבּ עֶס, אַלײַן פֿאַר מיָר אוֹיסגעָפֿוּנעֶן ! .. 
קראנענגאלד, 
ניִשט דאָס אי ראָס גליַק ... איַך האָבּ שׁוֹין אַסך אַזאָלכֿץ 
איִבּעֶרנעֶלעַבֹּם... עֶר װועָט נאָך אַרײַן פֿאַלעָן איַן מײַן האַנד אַרײַן ... 


| א בּיֶרג מאַן ! .. (דראָחט מֿיִט דעֶר האַנד) . 


ליזא, (עֶררֹעָנט), 
װאַגט ניִשט צוּ דעָרמאַנעֶן זײַן נאָמעָן ! ., אֹיָהר .,. (האַלט זיַך 
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ה. עֶפּפּעלבֿעֲרנֿ, 


צוריק . פויוע) בּרעָנגט מיך פֿון נעֲדוּלד ניִשט אַרוֹים,,, נעָהם אײַך 
נעָזוּנדעֶרהײַם ! 
קראנענגאלד, (עַנעֶהרט אַ פאָר טרוש) , 
ליזאַ ! 
ליזא, 
איַך װיִל ניַשט העֲרעֶָן, איִך װויַל ניַשט װיִסעָן ! נעָהט אײַך, 
(וַ לופֿט אָבּ רעָכֿטם, אין דֹעָם וַעֲלבּעֶן מאָמענט קוּמט אָן העֲלעָנאַ פֿון ליַנקס, 
בּלײַבּט שטעֲהן בּעָטואַכֿטעֲנד דעָם פֿאָטעָר װ!ָ עֶר לויפֿט נאָך ליזאַן אוּן פֿאַלט 
פֿאַר דעֶר װועָראַנדאַ אוֹיף די קניַע) . 
קראנענגאלד , (אויף די קננע), 
ליואַ ! 


דְרִיסָע פְצֶּענָע 
(קראָנענגאָלד , העַלעֲנאַ, נאַכהער ליַזאַ) , 


העלו ענא, (הײַבּט מיט דו פּלײַצעָס), 
פֿעָרליַעבּט ! קניעט אוֹיף דעֶר עלטעֶר ! האַ האַ האַ ! (נעָהט צ 
צוּם פֿאָטעָר) פֿאַר וועֶמעָן} העֲרר ליִעבּהאבּעֶר! האַ האַ האַ ! פֿאַר 
ליואַן ? ,,, (שטעָהט אײַנגעֲבּוֹיגעֶן היִנטעָר איָהם) , 
קראנענגאלד, 
העלעָנאַ!.. ליואַ!,, 
העלענא , (איראָניט), 
ליִזאַ!,. נעָבּעֶך! .. פֿעָרליעבּט! .. אוֹיף דֹעֶר עֶלטעֶר, האַ 
האַ האַ ! (הֹיכּט אֹיָהם אוֹיף) שטעה אוֹיף מײַן אוּנגליִקליכֿעַר , צובּראָ: 
-כֿענעַר ליַעבּעֶס העָלר ! (פֿיִהרט איה אין דַעֲוטיִט ביָהנע) האַ 
שאַטעֲלעֲצקוּ ? .. איַך האָבּ שוֹין לאַנג געָוואוּסט ... 
קראנ/ ענגאלד , (פֿעָרשעַמט) , 
אַ רחמנוּת ! מײַן שװועֶסטעֲר'ן טאָכֿטער .., 
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דעָר קרבן , 
העלענא, (איראָניִש), 
נעֶבּעֶךְ ! אַ בּעל רחמנות ! .. נו ? אוּן זי װיִל נאָך ניִשׂט }.. 
קראנענגאלד , (װי- 5), 
בּיִרגמאַן ... 
העלענא, (וו. 8,), 
בּיִרגמאַן ! דײַן קאָנקורעָנט !.. זאָרג ניִשט מאַטעֲלעָצקוֹ... 
איִך װעָל איָהם מאַכֿעָן פֿאַר אוֹיס קאָנקוּרעֶנט.,. זאָלסט אוּנו נאָר 
געֲבּעֶן אַ שעָנעָם נדן ... 
קראנענגאלד . (בּעֲרוּהיגט), 
אָ העלעָנקאַ !.. אַ האַלבּ פֿעָרמעֶנעֶן -. 
העלענא. 

6 די צװײַטע העלפֿט ? ., ליזאַן ? (פויוע) אָ נײַן ! (הּקט זיַך 
אָבּ אַ פּאָר טויַט) נייִשט דעֶרלעַבּעֶן וועֶם זי, די שלעפּעָריִן ! ,. אַנדערש 
ניִשט ,,, קראָנענגאָלדס װײַבּ !., לאָז זי צוּריִק קײַן פּאַריָז, זיִך דאָרט 
אַרוּם שלעֶפּעֶן ! (ליָואַ קומט אַרײַן פֿוּן ועָפֿטם, בּלײַבּט שטעָהן . קראָנעָנגאָלר 
קוקט אוֹיף איָהו לײַדעָנשאַפֿטליַך, העֲלעָנאַ מיט פֿעָראַכֿטונג) , 

ליזא. 
נאָך דאָ ?.. 
העלענא, (איראָניֵש). 

דאָ האָט איָהר, פּראָפֿעָסאָרקץ, אײַעֶר ריָװאַל ! ., אָ פּאַריִו 
זאָל נישט אוּנטעֲרגעָהן !.. פּאַריָו לעֶהרעֶנט שוֹין גוּם אוֹיס װי 
מעֶנעֶר די קעָפּ צוּ פֿעֶרדרעַהעֶן ... 

ליזא , (שטרענג), 
העֲלעָנאַ ! דאָ וואוינט ניִשט דֹעֶר העָרר קראָנעָנגאָלר ! .. 
העלענא . 
ניִשט לַעֶנגעֶר זאָל דאָס יוּריִשעָ גלוּת רוֹיעֶרעֶן ... 
לִיזְא , (שטעָרצליך), 

עָם מאָג אַבּיִסעָ װעָניִנעֶר רוֹיעֶרעָן.. יעֶרעֶנפֿאַלס קאָנט 

איהר דערװײַל רעם פּלאַץ פֿעָרלאָזעַן ,., (װײַוט מיִט דער האַנד אַרוֹיס ליִנקס) , 
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ה. עָפּפּעֲלבּעֲרג . 


ישר" שי ערו דער "ארי ישר "ער יאר ישר "אר קר "ער יור "ריר ישר יה ישר ישר ישר יאר ישר ישי ישי יי יאר יי ארי 


העלענא, 


װאַרפֿסט אוּנז אַרױס ! ,. (צוּם פֿאָטעֶר איראָניִש) הערר קראָנענגאָלד 1 


ישר "שאר ר 


אײַעָר בּעֶליֶעכּטעָ בּעֶט אײַך מחילה... (װײַוש מיַט דעָר האַנד אַרוֹים לינקס) . 


קראנענגאלד (מיַט אַ האַלבּץָ שטיַמע) : 


העלענא , (מיט כּעס), 
אָ דוּ שלעֶפעריִן  !‏ אײַן בּעֶליֶעבּטעֶן דאָרט (װײַנט אין פּאַלאַץ) 
אײַנעֶָם דאָ ... (װײַוט אוֹיפֿץ פֿאָטעֶר) . 


ליזא , (אַ פּאָר טריָט נאָך פֿאָרעָן צאָרניג), 


שטיל!... דוֹ ,.. (בּלײַבּט שטיל בּעָהאַלט דעָם קאָפּ אוּן די העֲנד). 


העלענא, (צוּם פֿאָטעֶר) . 
עֶכֹּט ! (צוּ ליַזאַן דדאָהט מיט'ן פֿיִנגעָר) אוּן דוי װאַרם!,. 
דֹעֶר האַנד) קוּם אוּנגליִקליכֿעָר ! .. (לאָועֶן זיַך נעָהן, 
עָם קוּמט זײַ אַקעֶגעָן, חיים'ל, נאָך איָהם דעֶר קאָטאָרניַק ‏ זײַן שרײַבּעֶר מיָט 
אַ טעָקעָ, אַ פּאָליצײַסקי , וֹעָ, אוּן שאַבֿעָרם , --- דעָר קאָטאָרניִק , שרײַבּעָר 
אוּן פּאָליצײַסק!, רעָדעֶן שלעכֿט יוּדיַש). 


פִיערְסֶע סְצֶענֶע. 


(ליַזאַ, העלענאַ, קראָנענגאָלד, חיים'ל, װאָווע, 
קאָמאָרניק, שרײַבּער, פּאָליִצ. און שאַכֿער). 


חייםל , 
העָרֶר קראָנעֶנגאָלד ! 
ליזא , (זיִך אוטקוקענד). 
װאָס זאָל דאָס זײַן ? 
קאכארניק , (װײַכֿטַ קראַנעָנגאָלד'ן די האַנר), 
פֿאַניעָ קראָנעָנגאָלד ! אוּן פֿרײַלוַן דאָס ‏ (װײַוט אוֹיף העָלעָנאֵן) . 


יי יו ייייי יי יי יי יע אי יע 6 יע י.י א אע אי ייא 8 א, אע א 6 1 


= פנף - 


יע ונק * 


+ יז ארי בי : 
2 , ,' :.' : 
= - .א יריש 
א : 2 : : 
: : שעי. = .= יו ג גיז אי 
= 5 56 1 אש - = 
ייא ש 
7" יש 2 ; 
די 
: 5 ני 


די לאב .דאשט" יקאר ייד 


דעָר קרבּן , 


קראנענגאלד , (איָהם ד!; האַנד נַעֲבֹּעֲֶנר), 
מײַן טאָכֿטעֶר , העֶרר קאָמאָרניק , 
קאמארניק, (גלעָט העֲלעָנאַן) ; 
טאָכֿטעֶר 1 שעָן, שעָן טאָכֿטעָר ! אַ צאַצקעָ טאָכטעָר, װאָס 
איהר דאָ ? װיָל קוֹיפֿעָן ? פֿאָרטעֶפּיאַן דאָ ,, שעָן, שװאַרץ, מיָר 
גוּט בּעֶצאָהלעָן ... נוּט קופֿען .., יאָ, נאמנות ... 
העלענא, 
אַ שעָנעֶר פֿאָרטעפּיאַן ! קוֹיף מאַטעָליוּ ! לאָמיַר װאַרמעֶן ... 
קאמארניק, (װײ כֿריהעָר), 
איַך קוֹיפֿעָן } פֿאַר דיַר ... פּאַנִיעָ קראָנעַנגאָלד יאָ + שען 
פֿרײַלײַן, וװעָרם ,, 
העלענא, 
יאָ, יאָ!.. קום טאַטעָליוּ ! דעֶר העָרר קאָמאָרניק וועֶט קוֹיפֿעַן . 
קראנענגאלד , (צוּ חייסיל) , 
חייםיל ! (חיים'ל נעָהט צוּ) געָדעָנק! דֹעָם פֿאָרטעֲפִּיאַן ! 
חייםל, 
גוּם ! נעָמט אָן ,., (קראָנעָגגאָלד אוּן העָלעָנאַ זעננעָן זיִך טיט ן קאָמאָרניק) . 
קאטמארניק , (צוּ העָלעָנאַין), 
דײַן שׁוין ! פֿאָרטעָפּיאַן ! (קראָנעָננאָלד, העֲלעָנאַ אֶבּ , דעֶר קאָמאָרניק 
קוקט זײַ נאָך) . 


פִינְפְסֶעץ סְבָענֶע, 
(ליזאַ, קאָטאָרניק, שרײַבּעָר, חיים'ל, װאָוץ, 
פאָליצײַסקי,, שאַכער), 


יי 


קאמארניק, (נּעַפֿע-לט), 
נוּ, אַהעֶר טיַש בּעֶנקלעֶךְ ! (חייםל אוּן װאָווּעָ בּרעֶנגעֶן אין מיט 
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ה, עָפִפּעֶלבֹּעָרֹג . 


ישי ישר יאר יאר ישר ישר ארי אט אר ר ר אר יאר ישי יאר יאר דער ישר ישר "שאר דאר דאר ישר ישר "ר יאר ישר יאר ישר ישר ישר ישי יא אי ויא יא א אי א א 


בּיִּהנֹעָ אַ טע צוין שטולען, דעָר קאָמאָרניִק אוּן שרײַבּעָר זעֶצעָן זיַך, דֵעָר 
שרײַבּעֶר נעָמט אַרוֹיס פֿון דעֶר מעָקץָ, די אַקטעֶן אוּן טינט און פֿעֲרעָר , דעֶר 
קאָמאָרניַק טהוט זיַך אָן די קעט  ,‏ דער פּאָלוצײַסקי אונטער'ן קאָמאָרני 
וואָועָ אוּן שאַכֿעָרם אַהוֹם, היים'ל שטעָהם 
מירטע עֲנעָהל ראַ } 
ליוא,, 
דֹעֶר העָרר מירטעֲנעָהל איז נישט צו 


קימעָן !, 


|מיַר קעֶנעֶן דעָרװײַל, נעָם אגהיֹיבּעָן , 


איינער פוּן די שאכער, (געָהט צוּ צוּ לוואַץ שטיָל). 
: ייפֿט נאָך העֶררן מיִרטנעָהל. עֶר וועָט אֵוּנו עֶפֹּעֶס געֶבּעַן אין 
דֹעָר יד אַרײַן, וועָט ניִשט זײַן קײַן ליצטאַציץ : 
ליזא ט 


איינער , 
יוריש אַרעַ קײַט וָ . 


: 


חיים'ל, (קומט אוּנטעָר), 


עָמט אָן . 
איינער , (מיַט כּעס), 
דוּ בּיסט ניִשט ג; אַק ! איכּירײסיאַ } 
5 (רוּל קט זיִך אָב צוטעַ עֶנד), 
נעָמט. אָן ... 
קאמארני ק, 
װאָס דאָרם ? שמיל ! (צום שרײַבעָה) : רוּף ! 
פּאליצייסקי, 
שמיל זײַן 
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עָר קיבן , 


יט 6 טי ר יי יי שש א א ירא רש א אש שש אט + חי אי א א ר א יא זי ר א 


איינער , (צוּ ליאַ שמול) . 
לוֹיפֿט געֶשוויַנד ! (ליואַ אָב אײַלע גָנֶד רעֲכֿטס) , 
שרײיבּער , (רופֿט אויפֿן קול) . 
פֿאָרטעפּיאַן ! .. א {.. בּעֶכֿשטײַן ! . נוּמעָר 25688 
5 רוכבּעָל ! וועֶר ניִעט װויעֶנצ 
קאנ גניק , י' 


ייִנם ! (צוּ די שאַבעָר) דאָרט ... (װײַוט אוָן פּאַלאַץ) געָהט בּ 
דרי ! 0 חיים'לן) דוּ א 


(ד שאַכֿעֶר א אַרײַן רעָכֿשם) צווײ ! 
בּעָצאָהל ! פֿעָרשטעהסט ! .. (היים'ל נעָמט אַרים אש יי שא 


דעָר פּאָליַצײַסק! אוּן װאָועָ ,. די שאַבֿעֶר קוּמעָן. א : 
איינער פוּן די שאכער . 
הוּנדעָרט פֿונפֿציָג רוּבּעֶל ! 


צווייטער. 
הוּנדעָרט פֿיִנף אוּן ויַעבּציג ! 

דריטער . 
נאָך פֿינף אוּן צװאָנציג ! 

קאמארג יק, 
שׁוֹין ! ניַשט דאָ ! פֿערקױפֿט !,, 

אייינע. 

וועֶר, וועָן 1 פֿאַלש ! פֿאַלש ! 

קאמארניק, 
שטיל ! פּאָליַצײַסקי ! .. 

פאליצייסקי , 
שטיל ! פֿערקויפֿט ! - װ 
| איינער , (צו זייפילן), 
וועסט זײַן אַ טוֹיטער ! זאָג דיַך אָבּ ! העָרסט ! 
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חיים'ל , (שרעֲקעֲגר) , 


דאָס איָן נעָמט אָן, פֿאַר רי יִשראלק'ץ, אֹיָהר וועָט פֿאַפּען 


אַ שעָנעָ פּאָר רוּבּעָל!.. 
איינער, 


פֿאַר דֹעָם הונד ! עֶר אי ניִשט קראַנק צוּ קויפֿעָן איַן אַ 


מאַגאַזיַן . דעֶר פֿאָרטעֶפּיאַן האָט געָקאָסט אפשר טוֹיזעָנד רוּבֹּעָל!... 
(דעָר קאַטאָרניַק מיט'ן שוײַבּעֶר סוֹדעָן זיִך), 
שרייבּער , (געָהט צוּ צוּ די צאַנקעַנדע) . 
איָהר קריענט פֿיַנף אוּן צװאָנציָג רוּבּעֶל. 
איינער , 
8 דעָר פֿאָרטעֶפיאַן האָט די װעָרט .., 
חיים'ל, - 
נעָסט אָן אַ גאַנצעָן הוּנדעֶרטעֶר .-. 
איינער. 
אַ קרעָנק איָהם ! 
צווייטער. 
צװײַ הוּנדעֶרטעֶרס א.. 
איינער . 
שוֹין געָלד ! דעֶר ליכֿװיאַרו וועָט שפַּעֶטעֶר אַ גראָשעָן ניִשט 
נַעֶבֹּעֶן ! (דֹעֶר שרײַבּעָר געָהט צוּריִק , זעָצט זיַך , אוֹיךְ חיים'ל געָהט צוּ, זי 
סוֹד'ן זיִך). 
קאמארניק , (צוּ די שאַכֿעָר), 
שוֹין ! יאָ, שוֹין, + איִך געֶבּעֶן !.. שוֹין טראָנעֶן וװועָק ! (װײַוש 
און פּאַלאַץ) געָה חייםיל, װאָועַ, שין ועָק... (חיים'ל װאָוועָ אין אַפּאָר 
שאַכֿעָר געָהעֶן אָג ועָכֿטס מעָן העָרט שלעֶפעֶן אוּן קליִנגעֶן פּֿן פֿאָרטעָפיאָן) + 
שרײיבּער , (וופֿט װײַטעֶר) , 


גאַרניַטוּר מעֲבּעָל, שװאַרץ, טיש צװײַ, שמוּל צוועָלף, פֿאָטעָל 
צװײַ, קאַנאַפּץ אײַנס גרוֹים , אײַנס קלײַן ... צװאָנציָג רוּבּעַל !.. 
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דעָר קובן , 
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אײַנס ! (מעָן העֶרט בּיִרגמאַנס אוּן מיַרטעָנעָהלס שטימע אוּנטעֶר די קאָליסען). 


בּירנמאן , 
װאָס איו די ג 
מירטענעהל, 
וועֵה אי מיַר ! (עָם העָרט זיַך שלעֶפעֶן דֹעָם פֿאָרטעַפּיאַן, מען 
האַנפּעָרש זיַך אוּן עָם שטופעֶן זיִך אַרײַן צוּריִק אוּנטעָרװײַלעָבֿטם, ד! אַרײַננץ. 


יגאַנגעָנעָ, נאָך זײַ בּיַרגמאַן , מיִרטעָנעָהל און לוואַ) . 


ֶעבְְּטֶע סְצֶענֶע. 


(פֿאָהרינע בּיִרנמאַן, מיַרטענעהל און ליַאַ). 


מירטענעהל, (ליפֿט צוּ צום קאָמאָרניק) . 
װאָס פֿאַר אַ ליציִטאַציץָ? איך האָבּ קײַן פּאָויעֶסְטקץ 
בּעָקוּמעֶן !,. (בּירגמאַן געָהט אוּנְטעֶר צום טיֵש, לואַ בּלײַבּט שטעָהן נעָבעֶן 
די װעָראַנדאַ) . 
קאטארניק , (נעַמט אַריס פֿון טעֶקע). 
דאָ, פּאָוװיעֶסְטקְעָ, האָסט ! (דעָרלאַנגט מיִרטעָנעָהלעָן). 
בּירנמאן, 
עֶס װאוּנדעָרט מיַר, העָרר קאָמאָרניִק ! מיִט װעָלכֹעָם רעָכֿמ 


פֿעָרקוֹיפֿעָן זי פֿרעָמר פֿעָרמעֶג עֶן אוּנגעֶמאָלדעֶן ָ 


קאמארניק , (איראָניִש), 
פֿאַר אײַך ניִעבּט עֶס קײַנעָ רעָכֿטע | 
| בּירגמאן, 
ֹעָנעֶן די געָועֶצעָ ניִשט פֿאַר אַלץָ מעָנשעָן וּ 
| קאמארניק, (ײ. 8), 
פֿאַר מעֶנשעֶן אֶבּעֶר ניַשט פֿאַר הונד ... 
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ה. עַפּפּעֶלבֹּעֲרג , 
שיש 6 שיק שיש יי אי םע ייא שיש יש יש אש אצ שא צאשצשעאטאש ער 
בּירגסאן, (עֶררעָגט), 
ואָס !.. ציִהעֶן זי צוּריִק איְהרעָ וװעֶרְטעָר! ,, איַך בּין 
עֶהרעֶן:בּיִרג עָר , פֿראַנצויזיש/ עֶר אונטעָרטהאַן 
קאמארניק, (יַך פֿערענטפֿעָרעָנד), 
אֶבֹּעֶר איך קאָן די יי אַז איִך שיק זײַ פֿריְהעֶר די 


פּאָװיעֶסטקעָ, טרעָף איך צוּ דֹעֶר ליַציַמְאַצִיעָ לעֶדיְגעָ וװועָנט .., 
בּירנמאן, (שטרענג), 
אוֹיך אוֹיף דֹעָם איו דאָ אַ געָוֹעָי 
איָהר פּפֿליִכֿט לוֹיט עָס פֿאָדעָרעֶן 


קאמארניק, (שטעָהט אוֹיף עֶנטצנְנדעָן), 
זי האָבּעֶן מיַר ניִכֿטס פֿאָרצװאָגעֶן !. 


בירנמאן , 
יעָדעֶר בּיֵרגֹעֶר האָט דאָס רעָכֿט צוּ פֿאָרעֶָרעֶן זײַנע רעֶכטעָ... 
גיִעבּעֶן זי מיַר דעָם װיָראָק 
קאמארניק, 
צוּ װאָס 1 
בּירנמאן , 
זעֶהעֶן די סוּמע אוּן צאָהלעָן . 
חיים'ל, 
נעָמט אָן, זעָכס הוּנדעָרט -- פֿיַנף אוּן אַכֿצוַג רוּבּעָל מיִם 
פֿיַנף אוּן זיִבּציַג קאָפּעֶקעֶן . 
בּירגמאן, 
איַך װיָל עֶס ועָהעֶן ! 


קאמא ניק " (װײַוט איָהם די פּאָוויעֶסטקע) : 


פּאװויעֶסְטקְץָ, דאָ. 
= 
לוֹיט דעָם קאָן איַך ניִשט איִך יל האָנּעֶן דעָם 
װיַראָק פֿוּן סאָנד ! 
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דעָר קובּן , 


אע שער שש צשטששצטעצצצצטאצצץײצצצט. ץע .א ר 
חיים'ל , 
עָר בּעֶט אײַך דעָן 1 נעָמט אָן - 
גירנטאץ. (עֶררעָגט) , 
ניַש צוּ אײַך רעֶד איך ! 
חיים'ל, (היִציָג) 
ניִשט איָהר , נעֶמט אָן, ואוֹינט דאָ!.. א איָהר האָט ניַשט .., 
מירטענעהל, 
דעָר העָרר בּיַרגמאַן איַז ראָ בּעל הבּיַת . עֶר איז פֿון מיָר 
עִפֿטיגט אוֹיף אַלֹעָם . 
בּירנטאן , (צום קאָמאָרניק) , 
איִך פֿאָרדעֲרעָ דֹעָם װיָראָק פֿון סאָנד אוּן צאָהל אַלֹעָם 
לוֹיט'ץ פּסק ... | 
חיים'ל , 
דאָס װאָס איז פֿעָרקױױפֿט, נעֶמט אַן, איָז פֿעַרפֿאַלען 
בּירנמאן , (ו. 5), 
קײַן האָר ! ,. איַך צאָהל לויטץ װיָראָק , 
איינינע שאכער . 
מיַר האָבּעֶן געקויפֿט ! װאָס געָהט עָם אוּנו אָן 1 


בּירגמאן , 
פֿאָרדעָרט כּײַ דֹעָם װאָס האָט אײַך פֿעָרקוֹיפֿט מיט אוּנרעֶכֿט .,, 


קאמארניק, (מיט היץ). 

אוּנרעָכֿט װואַגעֶן זי צוּ זאָגעֶן ‏ .. (צוּם שרײַבּעָר אוּן דו איבּריְנע) 
כוּם ! קומט ! אִיִךְ װעֶל אײַך װײַזעֶן רעָכֹטעָ ! (רואָהט מּיט דעָר האַנר 
אין געָהט אֶבּ ליַנקס) , 

היים'ל, 
אָ, וועֶט עֶר האָנּעֶן אַ װיָראָק ! נַעָמֵּם אָן ... 
איינער פוּן די שאכער 
אָ. אַ קלוגעָר יוּנג , עֶר לאָזט זיִך ניִשט ! 


די קטיערר עי טע אע א א א א אי אי אי עי א אי א אלא א טא א א וט וו א א שש א וא וש שש )שש 
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פּאליצייסקי , 
קלוּגעֶר יוּר ! האָ האָ ! 
וואווע . 
זיים מיר מוֹחל !.. (אַלעָ אָבּ), 


אטא אי 


וִיעבֶּענְטֶע סְצֶענָע. 


(בּירגמאַן, מיִרטעֲנעָהל, ליזאַ, נאַנהער דיענער). 


פפאסריררקיישואללפקיייימיל 55 


בּירנמאן , (נאָך אַ פּויועָ) , 
נעפֿעָהרליַך ! דאָס גאַנצץָ שטעָטעָל פֿון גרוֹים בּיָו קלײַן, אַלעָ 
געֶפֿעָהרליִכֿץ מעָנְשעֶן ! 
ליזא, 
רוֹיכּעֶר ! מעֶרדֹעֶר ! (געָהט צוּ צוּ מאַטיאַסעָן נעָמט אֹיָהם אָן בֹײַ 
דֹעֶר האַנר) לאָמיִר אַװעָק, לאָמיר אַרוֹים פֿוּן פֿײַעֶר ! צוּריִק אין אַ 
פֿרײַעָן לאַנד ! מאַטיאַס ! איך בּעָם ריך . 
מירטענעהל. 
גלײַך, וֹעָהר גלײַך ! 
בּירגמאן , 
מיַר וועָלעָן עָם... איַך מוּו אֶבֹּעֶר פֿריַהעֶר ליִקװיִריִרעָן די 
געָשעפֿטעֶן, אײַנאָררעָנעָן . איַן ר שפּײַכֿלעָר ליַעֲנט אַ פֿעָרמעֲגעֶן ... 
איך דעָנק שוין ניִשט וועָגעֶן מײַנס... אֶבּעֶר אוֹיך פֿיִעל פֿרעָמרם ... 
אוּן מוּן דאָס אַלעָם רעָגוּליֶרעֶן ... העֶרר מיַרטעָנעָהל איִז שוֹין אַבּיסעֶל 
בּעֶקאַנט ... 
מירטענעהל , 
איִהר זאָלט אפשר די תּבוּאָה צוּריִק שיִקעְן ... 
ליזא, 
געָוויִם. 


ום. מיש. אש אש א שיש אש שיש אע יי א 28 = 8 08 8 8 א = 
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דעָר קובּן. 
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בּירנמאן , 
עֶנעָ אַנ' אוּנגליִק... בּעֶדעֶנקעָר) איך רעָכֿעֶן, 
העָרר טיִרטעָנעָהל, זי זאָלעָן דאָס געֶשעֶפֿט איבּעֶרנעֶמעֶן, 
בּיסלעפֿװײַז אַלעָם אוֹיספֿעָרקױיפֿעֶן . צוּם אַלעָם עֶרשטעֶן אוֹיסצאָהלעָן 
רי גוּט-בּעֶזיִצעֶר, מעָהר ניִשט צוּ קוֹיפֿעָן, בּיַו עֶס װועֶט זיך אוֹים 
רענולירעָן , (צוּ לוא) אוּן מיר װועֶלעֶן צוּריַק נאָך פּאַריָ. 


לִיזא , (צפֿייערעֶן) . 
יאָ, מײַן ליִעבּעֶר ! זעָהר גוּם ! (לינקס װײַוט זיַך װאָלקעָנס רוֹיך אין 
זײַ איִסקוֹעָם . עֶס העָיט ויך פּיקעֶן אוּן טואָמבּעָן, עָם װעָוד אַלֹעָ מאָל 


שטאַרקעַר, דעֶר שוּם פֿוּן דֹעֶר װײַטעָנס, זײַ קוּקעָן זיִך אוּם שרעֲקעֲנד) , 


מירטענעהל, 
איַן שטאָט בּרעֶנט ! 
בּירגמאן , (פֿעַרציטעָרט). 
עָס בּרעָנט ! אַ שרעָקליכע שרפה ! גאָטט ! וואוּ זאָל עֶס זײַן ? ! 


, 


מירטענעהל, 
כּעֲרוּהיגט אײַך ! (דאָס פּיקעֶן און טואָמבּעָן װעָרר װאָס אַמאָל 
שטאַרקעֶר { אוֹיף דעָר בֹּיְהוֹעָ פֿעָרדונקעָלט זיִך, עָם וֹעָהט ויִך איסקְרעָם פֿײַער 
אוּן שפּעֶטעֶר אוֹיך פֿלאַמען) , 
בּירנמאן , (בּרעָכֿט די העֲנד). 
גאָט ! איַז דאָס ניִשט בּײַ מיַר } איִך בּיִן ניִשט אַסעָקוּריָרט ! .. 
פֿרעָמדס ! נאָטט . (עֶר װיֵל לױפֿעַן). | 
לִיזְא , (איָהם צוּ האַלטעָנד), 
שטעָה ! װאַרט ! 
מירטענעהל, 
! איִך געָה מיט ! 
דיענער, (אַרײַן לױפֿענד), ' 
עָם בּרעֶנעֶן די תּבוּאֵה מאַנאַזיִנעֶן ! (עֶר געָהט צװיש . 
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(פֿעֲררוֹישט רײַסט זיִך אַרוֹיס פֿוּן ליַואַ'ן). 


טריט). 
צוּ צוּ טירטעָנעָהלעָן) העָרר מירטעֲנעָהל!.. 
עָם ! געהט טיט ! היִט מאַטיאַסעָן ! עֶר אי צוּ היַציג ! . 


1! איך געָה מיַט ! (ויֵל לופֿעָן רעָפֿטס אוּן דרעָהט 
נײַן ! געהט, געָהט איך בּעָט אײַך ! איַך װועָל נאָך ק 


מירטענעהל , 
זײַט רוהיג ליאַ! איִך נעָה ! (עֶר לױפֿט אָב), 
ליזא, 
(בּעָגלייט איָהם אַפּאָר טריִם געָהט שוועָר צוּריִק). 


+- 


פּלאַמעֶן) . 


: = -= : יי יע 
ומט איָהר אַקעָגעָן פֿון שטאָט רעָבּאָראַ מיַרטעֲנעָה? 


יי 5:-6::::555555555, 


אַכֶטֶע סְצֶּענּע. 


(ליַזאַ, דעבּאָראַ) , 


עבּארא, (פֿעַרשטעָלט לװאַן דעָם וועָג). 
וואוּהין 1 פֿרײַלײַן ליַזאַ ! עֶס איו געֶפֿעָהרליִך ! דאָס פֿײַעֶר 
אי שרעקליך ! עָם איז אוּנטעָר געציִנדעֶן פֿון אַלעָ זײַטעָן ! 


: : 0 


נישט צוּ ראַמעֲוועֶן ! .-. 
ליזא , 
אַלע זײַטעֶן !.. אוּנטער געֶציִנדעֶן ! ,. וואוּ איִז מאַטיאַס ? ! 
דעַבּאָראַ פֿעָרשטעָלט איָהם די וועָג). 
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דעָר קובּן . 


דעבּארא, 
מעָן האָט געָכֿאַפּט אַפּאָר מעֲנשעֶן! מעֶן זאָגט אַו דֹעֶר 
פּאָקאָנטני דאָראַדצאַ, חיים'ל, שטעֶקט אוֹיך אין דעָם ... דעֶר העֲרר 
בּיִרגמאַן איָז געָוויִם מיט איִן דעֶר פּאָליִצײַ ,.. זײַט רוּהיג, לוזאַ ! 


ליזא, 
מאַדאַם מיָרטעָנֹעָהל ! ... איִך מוּז אַהיַן ! ,, איָהר קעֶנט ניִשט 
מאַטיאַס'ן .., מעֶן מוּז איָהם היִטעֶן ,.. נאָטט .. 


דעבּארא , 
אָבּעֶר ני וי ! (נעָמט אֹיָהר אָן אוּן פֿוִהרט אוָהר צוּריִק) קומט, 
נעֶמט עָפֹּעָם אוֹיף אײַך ! קוּמט ! איִך װעָל מיָט אײַך מיִם געָהן , 
ליזא , 
שנעָלֹעֶר ! (בּיִַדעָ לויפֿעָן אַרײַן איַן פּאַלאַין) . 


ינְטֶע סְצֶענֶע. 


(בּיִרגטאַן, ליזאַ, דעבּאָראַ, מירטעֲנעָהל, קראָנענגאָלױ, 
העלענאַ, דאָקטאָר, פּאָליצײַסקי). 


בירגמאן , 
(לופֿט אַרײַן פֿון ליַנקס אָן אַ הוּם , צושויבּעָרט ד! האָר . מיָט אַ שטריק איַן 
האַנד , לופֿט אַהוּם צומישט) , 
שרעָקליִך ! אַלעָם פֿעֶרלוֹירעֶן ! מײַנס , פֿרעָמרס !.. געעֲנריָג 
מײַן װעָלט !,. ליזאַ! ,. אַ סוֹף, צוּ די צרוֹת ! ., (עֶר לױפֿט אָבּ רעָכֿטם 
איַן װאַלד , ליזאַ לױפֿט אַרײַן פֿוּן פאַלאַיץ מיִט אַ טוּך איִן ד העֲנֹד , זיַך אָנטוּהעֲנד 
דאָס טוּך אוֹיפֿ'ץ קאָפּף, לוֹיפֿעֲנד נאָך ליַנקס ‏ נאָך איָהר דעָכּאָראַ) 


ליזא, 
ט זַיִך עֶר !.. (ויָל אָבּלױפֿעָן ליַנקס, עָם קוּמט איהר אַקעֲגעֶן 
מיַרטעֲנעָהל פֿעָרסאַפּ/ 
ש ע ע א בא ק א ב טא עטע בע 2 אע 


-* עי 


ה, עֶפּפּעֶלבֹּעֲרֹג . 
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זירטענעהל, 
װאו איַז מאַטיאָס ? ,, עֶר איַז אַהֹעֶר, מיִם אַ י., 
ליזא (צומיִשט), 
אַהעָר !., יאָ איִך האָבּ געָהעָרט ! ואוּ איִן עָר ? א 
מירטענעהל, 


יי = 
מיַט אַ שטריק ! .. 


לִיזא , (רײַפט זַך בנ דן האָר) , 
מיט אַ שטריָק ָ גאַטט ו וואי ֶ ? קוּמט ייט 
דעבּארא, 
אַ שטריק ! (אַלעָ לאָועָן זיִך לוֹיפֿעָן רעָבֿטס אין װאַלר, 


ױֹ 
עָם 


אַקעֶגעֶן אַ דיענער) . 


אַ שרעָקליִך אויסג עָשויַן), 


: ו (עָר טיט'ן | דיַענעֶר לוֹיפֿעֶן אָב3). 


(לױפֿש אַרוּם צוּ מיַשט דעבּאָראַ בּרעָכֿט זיִך דו העֲנד), 
ואוו 1,. אַ שטריָק ! געֲהאַנגעֶן ! מאַטיאַס ! ראַטעֲועָם | 
מעָנִשעֶן ! געָוואַלד ראַמעֶוועָט !.. (װ האַלט בײַ פֿאַלץ, דעָבּאָרא האַלט 
יאוָהר אוּנטעָר) . ו 
דעבּארא, 
ליַזאַ! קוּמט צוּ זיַך ! מעֶן וועֶט אֹיָהם ראַטעֲוועֶן ! (קוּקט לוואַץ 


אין די אויגעָן) זי איו אוּנמעפֿטיג 1., ליזאַ ! ליַאַ! 


סיע. אע יע אי א"ש. א"י 0 א אע א א א א אל 08 א 5 28 8 28 5 25 25 25 א דיה = א *, ה ליה 25 5 27 *", 25 ד"2 א 5 א 
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דער קרבן , 


ישר "שר. "אר. יאר דאר. "אל "שר. זא פר חל זי זאל דאר יאר ר הא יא חל אי זאל ר האר ר ר יא שאר יא אשי יש .טאר 


ליזא ; (עֶרויעֶקט זיר) 
מאַטיאַס געֲהאָנג עֶן (מירטעֲנעָהל מיִט עֶטליכֿץ דיֶענעֶר טראָגעַן אַרײַן 
מאַטיאַסעָן; אוֹיפֿ'ץ האַלו אַנ' איבּערגעֶשניִטעֲנעֶם שטריק, לעָגעֶן א הס אַװעָק 
אוֹיף אַ גראָז בּאַנק, טיַרטעָנעָהל כּיִנט אָבּ דעָם שטריק) , 
מירטענעהל . 
אַ דאָקטאָר ! שנעֶל אַ דאָקשאָר ! (אײַן דוענעֶר לױפֿט אָב) טוֹידט ! 


ליזא, 
(רײַסט זיִך אַרױס פֿוּן דעָבּאָראַן, שלאָגט זיִך אין קאָפּף) , 
מאַטיאַס ! מאַטיאַס ! (רײַסט איָהם) טוֹידט ! אָ ! (פֿאַלט אוּנטעֶר זיך, 
דעָכּאָרֹאַ האַלט איָהר אוּנְטעֶר , פֿון ליִנקס לױפֿט אַרײַן קראָנעָנגאָלר, העֲלעָנא) . 


קראנענגאלד , (צוּ געֲהעֲנר צו כּנרגמאַן), 
זיִך געָהאָנעֶן, טוֹירט ! (געָהט צוּ צוּ ליאָן) ליזאַ יוײ היג) 


ליזא , (עִפֿעָנט דו אוֹינען) , 
מעֶרדֹעֶר ! (דעָרועָהט העֲלעָנאַיץ שרײַט אוים וויָלד) אַרוֹיס ! מעָרדעֶר } 
קראָנענגאלד 
ליאַ ן | 
ליזא , 
(ויִך אויסרײַסעָנד פֿוּן דעָכּאָראֵם העָנד געָהט אַפּאָר שריִט קעֶנעֶן 
קראָנעָנגאָלדעָן אוּן העָלעָנאַ) , 
אֹיָהר האָט געֶזיֶעגט װיִלדץָ ! געָבּרעֲנט ! עָרמאָרדעָרט ! אוּנז 
געָטוֹירט ! (קראָנענגאָלד רוּקט זיִך אוּנטער זיך, אוּן קוּקט אָן לואַץ לײַדענ. 
שאַפֿטליך, העֲלעָנאַ קוּקט אויף לװאַן טריָאוּמפֿיַרעֲנד), די זוּן איָו אוּנטעָר 
געָגאַנגעֶן ! דעֶר גאָטט פֿוּן פֿינסטעָרניַש האָט גוֹבר געָוועָן. עֶר איז 
גרוֹיס, עֶר אי שטאַרק! בּרעָנט! בּראָט ! בּרעֶנגט איֵהם נײַעָ 
קרכּנוֹת ! עֶר העֶרשט ! עֶר געָועֶלטיגט ! עֶר אי בּלוּט דורשטיג 1 
(ױַ לאָזט זיִך צוריִק אַפּאָר טוט אָ מאַטיאַס ! (פֿאַלט אוֹיף דעָכּאָראַין) . 


קראנענגאלד, 
אֶרעָמְץָ ליִזאַ ! 
40 47 7 5 א 7 45 5 אע 15 :25 7 15 5 1 א 5 6 5 5 5 א 6 .א 5 6 א א א 6 א א א אע 8 
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ה, עָפּפּעֶלבּעֲרג + ' א 
( | 1 - * , ױ 2 אי 7 ױ יו וו 1 
קר שי שאר שר שאר יי אר. אר ר קר אל שי ר אר זל אט אר אי אי ער שי =ר אר אר שי יאר אי עי שי שי ישר עי טי .ר אט א מֹ { א 8 2 : : ניָרעֶן פֿון 1טען יאוווראר 1068 אוּן אַזױ פֿוּן יעֶרעֶן פֿיַרטעל יאָהר 
העלענא , (איראָניִש), ריט שיש דעָם זשורנאַ : 


נאַל 
יי יי - { 55 (מעאטֶער-וועלְט' 64 


6 = ייר 
יי פאָ ליצויסק 4אָוץ 


אילוסטרירטעס וואכענבּלאט 
פֿאַר טעאַטעַר, ליטעראַטור, קוּנסט, װיסענשאַפֿט אוּן פֿערװײלוּנג, 
אַרוֹסגעֶנעֶּעֵן פֿון ה, עפפּעלבּערג, 


דאקטאר, (בּעֶטראַפֿטענד), 
טוֹירט ! : 


פֿעָרשרײַבּט) , 


: איִנהאַלט פֿעָרצײַכֿניִם פֿון די עֶרשיִנעֶנץָ נוּמעָרן; 
ליזא , (װילד), | 
טירט ! פֿאַלט נעֶבַּעֶן מאַטיאַסע'ן מיִם אַ הסטעֲריִשׁעָם װײַנעָן ' א 2 נומער |--9 : יוועָן (ג; 7 
מיִרטעָנעָהל געָבּויגעֶן איִבּעָר מאַטיאַסעָן, העֲלעָנאַ ‏ שטעַהט טואוּמפֿוָרעָנד, א פּעאַטער:װעלטןלײַט.אַרטיִקעַל) ה. עֶפּפּעֲלבּעֵרג. | אַ חתןבריװועלע העֶרשעֲלעַ, 
קראָנעֶנגאָלד. קוקט אויף לואָן) - - = - משערנאָוויצער קאָנפֿערענ'ץ ג. פּרילוצקי. | בלומען (פצעֲנישעֶר עַשיֹר) באַרק שװײַר, 
יאני אלד קוק יט = צו װאָס אַ נאַציאָנאַלעײשפּראַך ? שבתטי צבי פֿאָרטועָצוּנג) י, אוּגער , 
דעבּארא, פֿעַרבּרע : ,, ה, ד. נאָמבּעָרג, | אַלט:גריכֿיִשע דראַמע ב, קאַרלינסקי , 
אַ נאָסט ! מוֹירם ! ץ א כּראָניִק ; מעָאַטעָר, ליַטעָראַטוּר, כוּיִק אוּן קונסט. | דעֶר נאָלדענעֶר פֿלאָקעַן ם, קיפֿניִם , 
יו ביל 2 2 װאָס איִז דער יוד ? גאאַף ל, נ, טאָלסטאָי, דער אינטעלינענט, הירשביין 5 2 
---- אַדאָלף פֿאָן זאָנענטאַל(בּיאַגראַפֿיע) י, אוּגער + | אילוּסטראַציעס אוּן בילדער ; שלום עליכם 
אי די קראַפֿט פֿון מוזיק מ, קיִפּניִם + איִן זײַן קאַבּיַנעֶט ; שלום עליכם אין יאֶהר 
מישאַ עלמאַן (בּיאָגראַפִיע) ם. קיִפּניִם . | 1885 { צוּזיַעָט און צוּשפּרייט טעֶר אַקט ; 
קאר שען (געדיֿט) ז, שניָאוּר . | צוּו יָעֶט אוּן צוּשפּרייט 29טער אַקט { פֿרֹי אַבּעָלמאַי 
טאַנקאַ (אַ בּיִלה) . יוֹנה ראַזענכֿעָלד, | אַלס מלכּה'לע { ריכֿאַרר װאַגנעָר { דיָרעַקמאָר 
גאָט פֿון רחמים (פּאַראָדיעַ) דור פֿריִשמאַן.. | קליואָ; כֿאר , אַנטיַגאָנעַ" { סצעֲנעַ פֿון , אָדיפֿום"; 
שבתאי צבי --- פּאָרדעָם מילא -- י, אוּנעָר, | כֿאָר.דוָריָג; סאַטוָריַשעָ פֿאָרשטעָלונג ; דער 
|| טעאַטער אוּן געזעלשאַפֿט בּי קאַרלינסקי , 
 { -‏ קינסט אוּן פּאָרנאָגראַפֿיע ני פּרילוטקי , 

{+ 2 הינטער : קוליסען (פֿעָליַטאָן) ה, עשעלבערג, נומער 4 
{ = פֿוּן פּויגעָל-מילך (אנעֲקדאָב-עֶן, אאָריוסטן , | שלום עליכם (עָסי) עֶנרעָ = נ. פּרילנצקי, 
:6 , ר 6 עס לעבע שלוֹם עליכם (נאָטעָן) לעָאָ ליָאָױ . 
אילוסטראַצי עס אוּן בילדעֶר ; א. גאָלדפֿאַדעָן מיזיק.-לישע װאָך:נאָטיצען מעַפוסטאָפעָל, 
1 = --- קוּנסט.בּיֵלֵר פֿון יי שוּלמית { י, ווײַנלעָז | פֿראָניק ; טעָאַטעֶר, מוזיִק, ליַטעָראַטוּר , קונסט , 
2 :: - ישׁופּר-בּלאָועָן, קיִנדעֶר.פֿרײַנ , יום:כּכור אין שוּל, פעאַטער אוּן מוזיק אין לאָרן, לאַזאַר י 
{ = דעָר יתוֹם,. אַ גלעָועָלע הרעמט , אָבּגעֶראַטעוועט | מאָרים ראָזענפֿעלר אין וויען, ד. העָרמאָ 


7 - 6 ייה שמואל היִרשׁעֲנבּעָרג ; אדאָלף פֿאַן | מאָסקװער קונסט:טעאַטער ש 
יֶאָנענְאֵל { גראַף לי טאָלסטאָי ; מישא עלמאן 3 | די געלע הוֹהן , (עֶרצעַהלוּנג) ם,. מטאַזשכי . 
| א = יט 2 אָקְמעֲנייַמעָר - שרעָרעֶר { = אוּנועָרע שבתאי צבי (פֿאָרטועָצונג) יי אוגעַר , 

צראַמוונַעֶן א. ‏ ג. מיין לעבען (געַרופט) שא :0 


נומער 8 אַלט?גריכֿישע קאָמעריע, 


נאָך אַ קרבּן 8 


| ה, ד, נאָמבּעַרג , 
צו יוםטוב-װאָך(לײַט.אַרטיִקעֶל) ה. עָפּפּעֶלבּעָרג. | אילוסטראַציעס אוּן בילדער: רבי ישיאל בעל . 
:: שלום:עליכם (עֶספן) נ,. פּריַלנּצקן , שם (בעש'ט) { בית המררש פֿון בעש"ט ; 
 -‏ -כראָניִק ; טעָאַטעָר, מוּויָק , ליַטעֲראַטור, קונסט, | דאָס קבר פֿון בעש"ט; דראַנאָוו אַלם פעֶסעֶלעַ 
{ -- פּוּזיק אוּן קִינסט (מײַסטעָר:זונגעֶר) ם, קיִפּניִם . | (צוּוייעֶט אוּן צושפּרייט) { ה' דראַנאָו אלם מאיף 


: ױ 


יש 


נומער 9 
רישע טעֲאַטעָר:געָשיִכֿטע . 
ח די ערשטע יוּרישע ביהנע נ, פּריַלוּצקי , 
קיִנסטלעֶר אוֹיף דעֶר יוריִשעָר ביָהנע 
1 עָר קעֲניִג פֿון יוּריִשעָ אַקשיאָרען 
(יעקב אַדלעָר) . שלוֹם אֵשׁ, 
מאַדאַם בוּטערפֿלײַ ט, קיִפּניִם , 
כֿראָניַק ; טעָאַטעָר, ליַטעָראַטוּר, קוּנסט אוּן מוויִק, 
פאָעֲזִיעָ אוּן ליַדעֶר : 
װאָס איך װיֵל פֿון דיַר} = ל. פרן. 
ליטעראַטוּר אוּן לעֲבעֶן: | 
1 אוֹיפֿין בית עוֹלם (עָרצעַחלעג) ‏ . 
יונה ראָזעָנפֿעֲלר , 
1 קנאה אוּן תאוה (דראַמאַ)א, ם, זויִסעֲנבּעָרג, 
ביִבליאָגדאַפֿיישע נאָטיִצעֶן : 
ליָדעָר פֿנן בּעָפֿרײַאוּנג ש. פֿרוּג אָקטאַװאַ. 
אילוסטראַציעכ אוּן ביִלדעֶר : אברהם איַועָג. 
| = בַּעָרג ; כּלי זמיים צוּריִק פֿון אַ חתונה { 
דעָר משכּיָל ; מוֹדה אני { אַ לויה אוּנטעָרן שטאָט ן 
יעקב פ, אַדלעָר; מאַטיאַס בּעָרסאָן { ד"ר יצחק 
ציַלקאָוו ; מאיר איש שלוֹם; אײַזעֶנכּעָרג; די 
לויה פֿנן בּאָנדיכֿאַן ; ש, פֿרוּג , 
וׂ אע 4 אָדאר הירצל 
די מנורה ד"ר טעֲאָדאר היָרצל . 
קוּנסט און װיִסעָנשאַפֿט : 
1 אוּנזעֶרע אלטערטיִמעָר נח פּילוּצקי . 
אוּנזעֶר אַלבּאָם ; 
זון שרה בּערנאַר (בּיאָגואַפֿיע) וול, בּינשטאָק. 
מוזיִקאַליִשע נאָטיַצעֶן; נ. פֿיטעָלבּעָרג מ. קיִפּניִס, 
כֿראָניִק ; שעָאַטר, ליַטעראַמוּר, מוּזיִק אוּן קוּנסט , 
פַּאֶעָזִיעָ אוּן ליַעדעֶר ; 
{ טאָניִש (:!-בּעָאַרבּיַט) 
ליַטעָראַטוּר אוּן לעֶבּעֶן; 
1 שלומיאל בֹּיֵלר) י, מאַסטבּוֹים . 
1 קנאָה אוּן תאוה (דראַמאַ) א. ט. ווייעֶנבּעָרג, 
אברהם מאַפּו מיטן בֹּיֵלֵר. 


נומער 11 


וועָגעֶן אוּנזעֶר טְעָאַטעֶר (לײַטארטיקעל) 
ה. עָפּפּעֲלבּעָרג . 
אוּנזער אַלבאָס ; 

11 שרה בּעָרנאַר (פֿאיטועֲצוּנג ) וו, בּונשטאָק. 
כֿראָניִק ; טעָאטעָר, ליַטעַראטוּר, קינסט אוּן מוּזיַק, 
אין יוּריִשעֶן טעאַטעָר; צוויי תּנאים* ם, קיפּניס, 
פּאָעָזִיץָ אוּן לירער ; 


| 


| 


אילוסטראַציעֶס אוּן בּיִלדעָר: דעָר פֿאַפאַר 


פֿוּן דעֶר אַלטעֶר יודישעֶר שוּל אין כ 69 


{ יט וו 
בירים ; דעָר פֿאַסאַד פֿון דֹעֶר אַלעֶר ריש 
שׁוּל אין מיָרוֹן {; דעָר פֿאַסאַר פֿון אַנ אַלטעָן 
ו יי יפס ; * 
רוימיִשעָן טעֶמפּעֶל און גליָל; אַ שטיק א 
פֿרוו פֿוּן דער אַלטעָר יּדיִשעֶר שׁוּל און תל= 
הום ; אַ שטיק געֶזיָמס איִבּעַר דעָם אַוײַנגאַנבֿ 
: , 5 = : : 2 * 
אי די אַלשע יּדיִשעַ שוּל פֿוּן נעָהוֹאַטעָאַן אַ 


/ 


: יפ * יי : י וי 
חוּרבה פֿוּן אַשׁוּל אוִן גליָל { שוה ענא : 5 
אויפֿ'ן -סצעֶנֵעַ { ג. פֿיִטעֲלבּעָרֹג { קיִנסטל עֲריִשעָ 
מוסטערן פֿון נאַציאָנאל-פֿאָנדסטארקעס { אַנוהם 
מאפּ: אוּן נ. א, 


= = ז 
1 ראָמאַנטיָק:אַלבאָם ש, פֿרוּג . 
1 מאָניש (נײַ:בּעָאַרבּייט) - , ל, פרין. 


ליטעראַטור אוּן לעֶבעֶן ; 


1 דער יור מיַט דעֶר לולקע דוד פֿויִשמאן, 
קנאהאוּן תאוה(דיאמא) א. מ. וויִעֲנבּעָרג, 


אוּנזערע ליִכֿטלעך (חנוכּה:ליד) ם, ראָועָנפֿעָלר, 
נאָטען- א. רײַף , 
אילוּסטראַציעָם אוּן בילרער : א, ט. ליליעֶן: 


אבוהם, שבּת, בלעם בּן בעוֹר, אדם 


און חוה; שוה בּעָונאר אלם הַעָרצאָג פֿאָן 
רײַבֿשטאט, ד"ר גרשוֹן קאופּעֲלעָם, די עֶרשטעָ 
בּוּרגמיִסטעָרין איַן ענגלאנד, דֹעָם סוּלטאנם 
רעַסקריַפּם וועָגעֶן קאָנסטיטוּציעָ, נאָטעָן צוּ ראָי 


זעָנפֿעָלדם חנוּכּה-לײכֿטלעָך . 


נומער 12 


נאָך װאָס שרייבּט מען ? י. ל. פרץ. 

שרה בּערנאר (בּיאָנראַפֿיע), וול. בּינשטאָק. 

טעאַטער-געשיכטע די אַלטגריכֿוַשע קאָמעֲדוּעָי 
(נאָך אַריַסטאָפאַנום) . 

נ. פּרילוּצקי . 
כראָניק : טעאטער, ליטעראַטור, קונסט און מיזיקי 
ראָמאַנטיק אלבּאָם : דרײַ וועלטען. ש. פֿרוג, 
מאַניש נײַ בעאַרבּײַט . י ל. פרץ . 
שייקער און שליממזל } ה. ד. נאָמבּערג. 
קנאה און תאוה (דראַמאַ) , א. מ, װײַטענבּערג. 
דיווערטיסטענט (פֿעליַעטאָן), מ, קפּניִס. 
פֿון פֿױיגעל:מילך . טעאַטראַל:יודישעס 

װוערטערבּיכֿעל. בּוימװאָל . 
אונזערע קאַריקאַטורען : מענרעלע מוכר ספרים 
אוּן שלום עליכם, 


אילוסטראַציעס און בילדער : ג. ב. ציגנאַראָל } 


רחל'ס טוֹיט ; שרה בּערנאַר אַלם קאַמעליענ+ 


אפָּליסט { ט ש עָכֿ אָ וו לעָוט זײַן דראַמאַ ;ששאַיקאַ" ; 


שאַלאַנט (צוּזייעט און צושפּרײַט) ; אפרים צימבאַ. 
: 
סטאַניסלאַווסקי ; פטאַניִפלאַוומק! אַלם שמאָקטען 
איַן פֿאָלקס.פֿײַנד { דיַאָניועָן-טעָאַטעֶר אין אַטעָן { 
אין רעָושׁי צימיִר פֿון אַ סאַטוָריִשעָ דראַמע; 
אַלטע כֿאַראַקפעָר-מאַסקען . 


נומער 5 


װאָס מיר האָבען אין װאָס אונוז פעהלט, 

(לײַטאַרטיִקעָל) ‏ ה. עַפּפּעֲלבעֶרג, 
קונסט אוּן נאַציאָנאַליום א. בּ. בּירנכּױים. 
מוזיקאַלישע װאָך:נאָטיצען , מעָפֿימשאָפֿעל . 


כֿראָניק; טעָאַטעָר, ליַטעָראַטוּר, מוזיק אוּן קונסט, | 


1 געװאַלר מיין געלר, מאָליער ח, ד, נאָמבּעֶרג, 
1 געברידער לוריאָ, נאָרדין , 3 
זונינער הערבסט. נח פרילוצקי . 
רער זענגעל, לערמאָנטאָו* ט, פענאַלאָװיַטש, 
אין רי שמאָלע געֶסלעך: קאָזאַקען. 
יונה ראֶועָנפֿעֲלר . 
טעאַטער:געשיכֿטע: 17 אַריסטאָפֿאַנוּם ג, נ, 
אַמעריקאַנער יוּגענד (נאָטיצעָן) ‏ װלאַרעָק. 
אילוסטראַציעס אוֹן בילדער : אַלפֿועֶר 
װאָלטאַרג : דעָר וכוּח איַן ביהמ"ר, די 
לעֶעטעָ טעָג פֿון אבן עורא , בּײַ'ם דאַונעֶן ‏ 
יוריִשׁעֶר געָנעָראַל שװײַצעֶר ; פּרעֲווְדעָנט טאַפֿט}; 
חכס בֹּשַשי ד"ר נחוּם { סעָרבישעֶר קרוינפּרינץ ; 
שוישפיעלעָר אוֹיף קאָנטוּשעָן ; פֿון סאָפּאָקלוס'ם 
דראַמאַ; לעֲבעָדיַג בּעָגואָבּעָן; אַ בּאַרבּאַריִשעֶר 
מנהג , 


נימער 6 


יורישע טעאַטער.געשיבֿטע 
1 צוּ דער נגעשיפֿטע, שמואל מיַועָלם , 
כֿראָניק . טעָאַטּעָר, ליַטעראַמוּר, קוּנסט אוּן מוויִק. 
סאַרדו (כֿאַראַקטעַריָסטיק) . יי 
לאָדזער קונסט:פֿעראײַנען, לאַזאַר י, 
אונזערע דראַמאַטירגען ; 
{} שלוֹם עליכ נח פּריָלוצקי , 
כֹּל נדרי אין אַ װטריעטעי ה, ד, נאָמכּערג, 
קנאה אוּן תּאוה (דראַמאַ)  ,‏ א, מ, װײסעֶנבּעָרג, 
יוריש טעאַטער אין אַמעריקאַ, 
מידכי דאָנציִם , 
אילוסטראַציעס אוּן כילדער ; יעקכ אוּן זײַנע 
קִיִנדעָר ; עשו פֿאַר יצחקץ { יצחק בּעֶנשט 


יעקכ'ן { יעקכ אוּן וחל בּײַם בּרוּנעָן; סאַררו; 
לבן קווגט זיַך טיט יעקכץ ; יעקב בּעֶנשט די 
עָר | מאַדאַם קאַליַש אַלֹם האַטלעָט; העֲרר 
שאָרעֶנבֹּעֶרג אַלס נהוֹם'צעָ; מאַדאַם ליִפּציַן אַלם 
מיִרעָלעָ אפרת ; העָרר דור קעֶפלעָר ; טוֹיט. שּראָף 
פּעָרסיעֶ ‏ 


נומער 7 


אונזער טעאַטער=קריטיק,,. נח פּריַלנצקי, 
מוזיִקאַלישע נאָטיצען, מ, קיַפניִם , 
כֿראָניק : טעָאַטעֶר, ליטעָראַטוּר, קוּנסט אוּן מוּויִק , 
יירישע טעאַטער:געשיכֿטע 
1 צוּ דער געשיכֿטע (עָנדעָ), שטואל מיַועָלם , 
ס'וועט רעגנען (פֿאָלקס-טאָטיוו) , העָרשעֶלעָ, 
דער בלינרער בֹּיֵלד) . ש, גיַלבּעֶרט , 
קנאה אוּן האוה (דראַטאַ) , א, ם, װײַסעֲנבּעָרג, 
,ישראל*, דראַמאַ א, בּעֲרנ'שטײיַן, א, אײַנהאָרן , 
{טערעזאַ ראַקען" ע, זאָלאַ, יט 
אַ גרום פֿון שלים:עליכם'ן , 
אילוסטראַציעס און בילרער : ויִקאָר'ם: יעקב 
פֿאר פרעה'ן { בּאָל: יעקב פֿאַר פרעה| ; עשו 
אוּן יעקב ס בּעָנעֶגעֶנעֶן; שלאָסנּעָרג; אברהם 
גאָלרפֿאַדעָן { נ, ם, שײַקעַװיַטש { פּראָפֿעַמאָר 
הוּרווימ'ן { ז, ליבּין { יעקב גאָרדין ; שלוםיעליכם 
אין בּארשנאָוויִצ! ; שלום-עליכם איִן נעָרוו!ָ, 


נומער 8 


קונסט אוּן נאַציאָנאַליָום ה, ד, נאָמבּעָרג, 
אַ נײַ קונסט:בילד ד"ר העֲרֹצעֵל ה, שטרוק, 
כֿראָניִק; טעָאַטעָר, ליטעָראַטור, מוּויִק אוּן קונמש, 
אַדאָלף קאַמפף (בּיָאנראַפֿיע) 5 
ליַטעָראַטוּר אוּן לעֶבּעֶן ; 
1 די שטוֹמע (כיֵלר) שלם אֵש, 
1 אַ װאַלר יתוֹמה'לע י, מאַפטבוים , 
זון קנאה אוּן תאוה . 
(דראטא) א. ם, װײַסעֲנבּעָרג . 
{ישראל* דראפש אנרי בּעַרנשטייַן, א, אײַנהאָרן, 
אילוּסטראַציעָם און ביַלדעָר: ד. דיצץ. 
יעקב אוּן רחל; ב, מורילא; יעקב'פ 
חלוֹם ; נ. פּלינק. יצחק בַעָנֹשֵש יעקב| { יי 


פֿאָומאלעָס: לאה אוּן רחל { ד, שטווק ר"ר 


; העַרצעָל { פֿונעָווִשעָ קעֲניגין, פֿינעֶויִשׁעֶר קעָנג; 
יפרינץ טשוּן ; אדאָלף קאמפף ; אנר! בּעֶרנששין ; 


כבַעֶטעָל קינדעֶר אין פּערטיַעֶן . 


דאַמע ; רעמבּראַנד : יעקב מיט'ן מלאך ; ראַכּאַע.. מאָניש : נײַ בּעאַרבּײַט, ענרעַ, 
שוּלע : יעקב געָהט צוריק אַ היים ; ווערענט: || אַשלעכש קינד (ערצעהלונג), יון 
יהודה און תמר ; וועקביא; יעקב און רחל; || קנאה אין תאוה (דראַמאַ), א, ס 
ד"ר פֿרץ נקעל; קאַריקאַטוּרען : דיווערטיסמענט (פֿעליעטאָן). 
נוּמער 18 | אונזערע קאַריקאַטורען, שלוֹ; 


נאָך ול לעזט מען ? יל פרץ, || אילוסטראַ: אי און בילרער : בצלאל שוּלע; 
אַמעריקאַנישע טעאַטער. קנוט האמפוּן. || ! דער בּעל ל חלומות ; { טעפֿיכֿע ; װועט זיך גאָט 
156 שיט ע: (מעַנאַנדראָס), נ. פּרילוצקי. | ערבּאַרמען ; שטּיכ-האַנד-אַרבּײַט { ארבּיַטער פֿון 
כראניק: טעאַטער, לישעראַטוף - קונסט אוּן מוזיק, || בּצלאל ; ראַהמען ; װויַטאַלי עָפֿפֿעֲנדן ; נאַדינא 
טעאַטער נאָטיצען, עפֿיסטאָפֿעס, || דראַנאָוו { קאַריקאַטוּרען , 


א ד אַפּרעמיע נאַנץ בּחנם 


בּעֶקוומט יעֶדעֶר אַכּאָנעָנט װאָס כּעָצאָהלט פֿאַר אַהאַלבּ יאֶהר ,טעֶאַטעֶר:וועֶלט* 


עפפעלבערנ'ט דראַמע :ר פררי 
אין 4 אַקטען 


אין אַ פּראַכט אױיסגאַבּע מיט'ן בּילד כּוּן מחבּר , 


אַחוּץ די אוֹיבּעֶנדעֶרטאָנְטֶעַ; בּחנם'דינץ, פְרַעֲמיעָ בּעקוּמט 
יעָדעֶר אַבּאָנענש אפילוּ פֿירטעל:יעֶהריִגע 
פאַר האַלבּ אומזיסט 
דראַמעס יעֲחרליך , יעֶדען מאָנאַט 1 דראַמע 
קלאַסושע אוּן טאָרעָרנע, 
פֿון שעֲקספיר , שילעָר , מאָליעֶר, איבּטען, 
הױפּטמאַן און נאָך . 
אינּץרזעָצט דורך אוּנזעֲרעָ בּעֶסטץָ שריפֿטשטעָלעֶר. 


, :ש 


9 סא }002ט .9607 60614-/1621 .8660 :800 .40 
6 טאג 8184ע02 חַיוסט|סמטש .ח 2זס)6048 


